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Instalacao

1.1- A Amélia 250 é fornecida em embalagem de isopor, protegida contra choques,
umidade e variagdes de temperatura.
Se possivel,-guarde esta embalagem para eventuais transportes ou para pro-
teger sua impressora caso esta permanega sem uso por muito tempo.
Acompanham a Amélia 250 os seguintes acessorios:

1 - Manual de operagao

2 - Trator de formularios

3 - Fita de impressao

4 - Fusivel para mudanga de voltagem

5 - Cabo de forga

6 - Testes de impresséao

7 - Certificado de garantia )

8 - Relagao das Assisténcias Técnicas Autorizadas
9 - Opcionais




1.2 - Nomenclatura

Afigura que segue, tem como finalidade a visualizagdo geral das pegas e conjuntos que
compdem a Amélia 250.
Servird para consultas no decorrer dos capitulos, caso vocé sentir dificuldade na
identificagdo das pegas.

Tampa Superior

Fita _

Impressao

Pino do
Tracionador
Alavanca do ~ da Fita
Tensionador Y

de Papel

Trator de
Formularios

Pressionador
de Papel

Deslocador
de Papel

Botao de Ajuste da
distancia da Cabeca

Chave Liga/Desliga

Médulo de
Interface

Cabo de Forga




1.3-Selecao da Voltagem / Verificacao do Fusivel

Ligagcao em voltagem errada pode causar sérios danos 48 Amelia 250. Portanto, néo
ligue a Amélia 250 na rede elétrica sem antes observar o seguinte:

a) Verifique qual é a voltagem da rede elétrica onde a impressora sera ligada.
b) Verifique agora o seletor de voltagem da impressora, localizado no canto esquerdo,
embaixo da mesma.

A seta do seletor devera estar apontada para a mesma voltagem da rede.

c) Caso sejanecessdrio ajustar o seletor com a voltagem darede elétrica, encaixe uma
chave de fenda na ranhura existente no seletor e gire-a até que a seta fique voltada
na dire¢do da voltagem correta.

Nao ligue ainda a impressora. O fusivel também precisa ser verificado.

Sua Amélia 250 sai da fabrica com o fusivel adequado & voltagem indicada na
embalagem da impressora. Mesmo assim, retire o fusivel localizado na parte traseira
(a esquerda) da Amélia 250 e compare-0 com a tabela que segue:

VOLTAGEM DA REDE s FUSIVEL CORRESPONDENTE
110 ou 120V 1.2 A - Efeito retardado - Cédigo Elgin 708471
220 ou 240V 0,7 A - Efeito retardado - Cédigo Elgin 708470

Se o fusivel nao estiver de acordo com a especificagoes da tabela, substitua-o pelo
sobressalente que acompanha a impressora.
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1.4 - Instalagcao e Remocéao da Fita

a) Para instalar ou remover a fita, € necessério retirar a tampa superior da Amélia 250.

Coloque a alavanca do tensionador de papel na posigdo neutra (N).




Retire a tampa forgando-a para cima com ambas as maos utilizando as saliéncias
existentes nas laterais. Depois de destravada na parte superior, gire-a para frente e ela
se soltara.

Saliéncia




b) Depoisdeterretirado atampa, para facilitar a colocagéo da fita, é hecessério afastar
a cabega de impressao do cilindro de impressao.

Utilize paraisso o botdo que ajusta esta distancia, girando-o no sentido anti-horério até
que o afastamento seja 0 maior possivel.

Botdo de Ajuste

c) Depois disso, levante o pressionador de papel para facilitar o acesso até a parte
frontal da cabega de impresséo.

Pressionador
de Papel




d) Retire o cartucho da fita da sua embalagem pléstica e solte o guia da fita que esta
fixado na parte central do cartucho.

Em seguida, remova o protetor.-
Tome o méximo cuidado para que o cadargo da fita ndo fique torcido.

Guia da Fita

—t— Cartucho
Protetor

L

@

\




e) Prenda o guia da fita nos encaixes do carro de transporte da cabeca, de tal forma
que a fita se posicione entre a cabega de impresséao e o protetor da fita (Detalhe A)
Encaixe o cartucho nos pinos-guia, travando-o em ambas as extremidades.

Cabega de
Impressao

Carro de Transporte da
Cabecga de Impresséo

Pino-guia

Cartucho
da Fita




f) Gire finalmente o pino do tracionador da fita no sentido hordrio até que o mesmo
se encaixe no eixo provocando resisténcia ao girar.

\ ” Pino-do

Tracionador

g) Feche a tampa da impressora.

NOTA: Utilizando sempre as fitas originais Elgin vocé estara evitando possiveis danos
a4 sua impressora e proporcionando ao mesmo tempo, melhor qualidade a seus
impressos.

Vocé estara também utilizando a Amélia 250 de acordo com a determmagao do
Certificado de Garantia.

1.5 - Instalacao do Cabo de Forca e ngagao na
Rede Elétrica

Antes de ligar sua Amélia 250 na rede elétrica, vocé devera ter selecionado a voltagem
da impressora (de acordo com a da rede) através da chave seletora de voltagem além
de ter verificado também a utilizagdo do fusivel adequado (veja item 1.3 Chave de
voltagem e fusivel).



A chave que liga/desliga a impressora deve estar na posicao “O” (desliga). Esta chave
esta localizada na lateral esquerda da impressora.

Desliga Liga

Encaixe agora o cabo de forga no conector da Amélia 250 e ligue o plug na tomada.

Conector de Forga

Cabo de Forga “_g m__ Plug
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Ligue agoraaimpressora colocando a chave “Liga/Desliga” na posigdo “I”. Aldampada
“Ligada” do painel se acendera e a cabega de impresséo ird para a posigao inicial de
impressao retornando em seguida para uma posigéo central que facilitara a insergao
do papel. Se isto ndo ocorrer, desligue a Amélia 250 e verifique as operagoes
anteriores.

1.6 - Instalacao do Trator de Formularios

Para se instalar o trator, coloque primeiramente a chave “Liga/Desliga” no “O”
(desliga).

Em seguida, coloque a alavanca do tensionador de papel na posigdo neutra “N”.

Retire a tampa da impressora puxando-a para cima pelas saliéncias laterais (ver item
1.4).

Abra os guias laterais do papel, no conjunto do trator e solte as alavancas de bloqueio
para que os tracionadores sejam movimentados horizontalmente.

Alavanca de Bloqueio
dos Tracionadores

Encaixe
Superior

Encaixe g

Inferior — ——éou

Eixo-suporte 2
Pino-guia

“

Encaixe
Superior

Encaixe
Inferior

Eixo-suporte

Pino-guia
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Apoie os encaixes superiores (ambos os lados) do trator sobre os dois eixos-suporte.
Gire para baixo o conjunto do trator até que este encoste nos pinos-guia.

Encaixe Superior ja apoiado no Eixo-suporte

\ Encaixe

Inferior

Force as laterais do trator, de cima para baixo, até que o encaixe inferior se prenda nos
pinos-guia e ocorra o travamento.

Recoloque a tampa superior.

Para retirar o trator, force as laterais para cima até destravarem. Em seguida, puxe o
conjunto em sua diregao.

12



1.7 Inser¢ao do Papel - Formulario Continuo

Antes da colocagao do papel, levante as presilhas de ambos os tracionadores. Sob as
presilhas encontram-se as correias dentadas onde se encaixardo os furos do for-

mularios continuo.

Cilindro de :
Impresséao Tracionador

— _ Insercédo
por tras

Inserg¢ao pela
D DD wm D S U e GRS G G S S D WS

o
Frente _>;F o o 7
L —l’l 1

Insergao
por baixo
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Levante o pressionador do papel.

Insira o papel fazendo-o passar pelo cilindro de impressao, empurrando-o até que a
ponta alcance os tracionadores.

Note que o papel pode ser inserido na impressora por tras, por baixo e também pela
frente. '

Presilha

Correia dentada Presilha

Tracionador Esquerdo
Tracionador Direito

Puxe a ponta do formulario continuo apoiando-a sobre os tracionadores e encaixe as
beiradas perfuradas nas correias dentadas, em ambos os lados.

Feche as presilhas dos tracionadores e trave o tracionador esquerdo.

Trava do Tracionador

Esquerdo: travado e N Trava do Tracionador

Direito: aberto

14



Ao prender o tracionador esquerdo, posicione-o de forma que a margem esquerda do
papel fique préxima da borda esquerda do cilindro de impresséo, a fim de que o papel
seja detectado pelo sensor do papel, localizado no canto esquerdo do chassis, junto ao
cilindro de impresséo.

Sensor
de Papel

O tracionador direito devera ser travado de maneira a permitir uma certa folga lateral
do formulario.

Um tensionamento exagerado podera acarretar a deformagéo do formulario e seu
escape da correia dentada.

Depois da colocagao do formuldrio, posicione a alavanca de alimentagao do papel na
posigdo “T” (tragdo) e abaixe o pressionador de papel.

7

e
P
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Para manter um alinhamento perfeito e para evitar que o formuldrio escape dos
tracionadores, tome as seguintes precaugdes:

- Certifique-se de que 0 movimento do formulério néo esteja sendo impedido pelo
cabo de forga ou pelo cabo légico.

- Se estiver operando sobre uma drea com bordas, posicione aimpressora de forma
que nao haja atrito entre o formulério e as bordas, podendo o papel correr
livremente.

- Quando onerar com formuldrio com cépias (multi-vias), utilize preferencialmente
a alimentagéo por baixo ou pela frente da impressora.

- Use sempre formularios de boa qualidade observando as especificagdes da im-
pressora (vide item “Especificagoes Gerais”).

- Mantenha o alinhamento do formulério tanto na entrada como na saida do papel.

MODO CORRETO

Trator
Ego— Guia do Papel

Cabo Ldgico

Cabo de Alimentagédo —

Formulario— |
. =l

MODO INCORRETO

g }
- 1 . *
¢ =7 |
' R o5
Pedestal ; I Pedestal —f (552
\
| , 5
=] o
S T ey ]
ALIMENTACAO POR BAIXO

"ALIMENTACAO FRONTAL
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1.8 Insercao de Folhas Soltas (Individuais)

A alimentagao para a impressao de folhas soltas pode ser feita por cima ou portras da
impressora. .

Coloque a alavanca de tragao no “F” (fric¢ao).

Insira o papel, gire o deslocador de papel e conduza o papel entre o pressionadore o
cilindro.

INTRODUGCAO DO PAPEL POR CIMA
Pressionador

Cilindro de
Impresséo

Guia Lateral

Deslocador
de Papel

17




Os guias laterais do papel possibilitam um correto posicionamento da folha.
Utilize o guia esquerdo como referéncia para o alinhamento.

Ao colocar o papel, posicione-o de forma que a margem esquerda fique préxima da
borda esquerda do cilindro de impresséo, a fim de que o papel seja detectado pelo
sensor do papel, localizado no canto esquerdo do chassis, junto ao cilindro de im-
pressao.

Sensor
de Papel

Para ajustar o paralelismo, proceda como se estivesse utilizando uma maquina de
escrever comum:

a - Levante o pressionador de papel.
b - Coloque a alavanca de tragédo no “N” (neutro) e, juntando a ponta inferior com a
superior da folha, alinhe-as mantendo o papel encostado no guia lateral esquerdo.

Recoloque a alavanca de tragdo no “F” (fricgdo) e abaixe o pressionador de papel.
Gire o deslocador de papel para tras para que a folha volte. Podera assim ser iniciada
a impressao. _

Utilize o préprio pressionador-como referéncia para o posicionamento de inicio da
pagina.

18



Teste de Impressao

A Amélia 250 possui uma rotina especifica de teste para verificagdo da qualidade de
impressao.

Através desta rotina é possivel checar se a colocagao do papel, se a fita de impresséao
e o ajuste da distancia entre a cabega de impresséo e o respectivo cilindro, estdo
corretos.

Oteste poderé ser realizado a qualquer momento, mesmo que aimpressora nao esteja
conectada ao computador.

Para executar o teste, posicione a chave “Liga/Desliga” no “I” e pressione em seguida
achave “EM LINHA” (painel de operagdes) paraque aldmpada “EM LINHA" se apague
e a Amélia 250 passe a estar no modo fora de linha.

Pressionando em seguida a chave “TESTE”, a Amélia imprimird um teste com vérios
tipos de caracteres para verificagdo da qualidade de impressao.

19



Exemplo do Teste:

P"HS%& " ()%+,-./0123456789:; ¢=)?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTU
"HS%& ()%+,-./0123456789:; (=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUV
H$%& " (I%+,-./0123456789:; (=) ?@ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVW
$%& " ()%+,-./0123456789:; ¢=>?@ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWX
%&°()%+,-./0123456789:; (=) ?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY
& ()%+,-./0123456789:; (=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
“()%+,-./0123456789:;¢=)?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL
()%+,-./0123456789:; ¢=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPARSTUVWXYZL \
)%+,-./0123456789:; ¢=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL[\1]
¥+,-./0123456789:; (=) ?@ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZL[\1"
+,-.10123456789:; (=>?@ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZI[\1" _
1 -.10123456789:; ¢=)>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL\1" "
-.10123456789:; ¢=>?@ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZI\]1"_"a
. /10123456789 :; ¢=>?@ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZIL\1"_"ab
10123456789 :; ¢=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL\1"_"abc
0123456789 :; (=) ?@ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZL\1"_"abcd
123456789 :; ¢=)>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL\1"_ " abcde
23456789 :; (=)?@ABCDEFGHIJKLMNOPAQRSTUVWXYZL\1"_ " abcdef
3456789 :; ¢(=)?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZIL\1"_"abcdefg
456789 :; (=)?@ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZI[\1"_"abcdefgh
56789 :;¢(=)>?@ABCDEFGHIJKLMNOPAQRSTUVWXYZIL\1"_"abcdefghi
6789:;¢(=)?@ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZL\1"_"abcdefghij
789 :;¢=>»?7@ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZI\1"_"abcdefghijk
89:;(=)?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL\1" _"abcdefghijkl
7:3i¢=)?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL\1"_ abcdefghijklm
15 ¢=)>7@ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZL\1"_"abcdefghijklmn
i ¢=)?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZIL\1"_"abcdefghijklmno
(=)>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ[\1"_"abcdefghijklmnop
=) ?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL\1"_"abcdefghijklmnopqg
»?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL\1"_ abcdefghijk lmnopar
?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL\1"_"abcdefghijklmnopqrs
@ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZL\1"_"abcdefghijklmnoparst

Caso a impressao resulte fraca ou entdo tio forte ao ponto de manchar o papel, deve-
se ajustara distancia entre a cabega e o cilindro de impressao. Para este ajuste, utilize
o BOTAO DE AJUSTE.

Gire o botdo de ajuste no sentido horario com bastante cuidado evitando rotagéao
brusca para nédo causar o travamento da cabe¢a de impressao. ‘

Depois dos ajustes, a Amélia 250 deverd apresentar uma excelente qualidade de
impressao. :

Caso isto ndo ocorra, repita as operagoes anteriores. Se ainda assim a anormalidade
perdurar, solicite atendimento técnico autorizado.

20



Conexao ao Computador

A éonexéo da Amaélia 250 ao computador é feita através da interface de comunicagao
utilizando um cabo de ligagéo (cabo lgico) especifico.

Existem vérios tipos de interfaces (serial, paralela, |IEEE-488 etc.), mas para que seja
possivel a conexdo, ¢ necessario que ambos os equipamentos - impressora e
computador - ultilizem o mesmo tipo de interface.

O cabo légico usado na interligagdo dos equipamentos devera ser escolhido em fun-
~ ¢&o do conector que seré ligado ao computador (saida) e do conector a ser ligado na
impressora (entrada).

O conector para a ligagdo na Amélia 250 (entrada) ¢ do tipo Amphenol de 36 laminas,
compativel com interfaces paralelas de padrao Centronics enquanto que, 0 do compu-
tador (saida) devera obedecer as especificagdes do proprio computador, razéo pela
qual as impressoras nao sao fornecidas j& com o cabo logico.

Para maiores detalhes dos tipos de interfaces, conectores e comprimento do cabo
l6gico, consulte os anexos B (Interfaces) e G (Cabo de conexao ao computador).

21



Para conectar o cabo légico escolhido, desligue ambos os equipamentos para evitar
a possibilidade de queima de componentes durante a operagédo de interconexao.

(OPCIONAL) CONECTOR INTERFACE PARALELA

CONECTOR
INTERFACE
SERIAL

Encaixe em seguida os conectores no computador e na impressora tendo a precaugio
de trava-los com os parafusos ou as molas - dependendo do tipo de conector - para
evitar interrupgao no contato ou queimas acidentais ocasionadas por eventuais folgas.

22



Operacao

A Amélia 250 pode ser operada tanto por comandos via computador como pelo painel
de operagdes.

As explicagbes que seguem, referem-se as operagdes possiveis comandadas via
painel de operagoes.

A Amélia dispGe de quatro chaves basicas.

4.1 - CHAVE “LIGA - DESLIGA"

Desliga  Liga

A chave “Liga/Desliga”, localiza-se na lateral esquerda da impressora. Quando esta
chave é acionada, a lampada na extremidade do painel de operagbes permanecera
acesa, indicando que a impressora estd ligada na rede elétrica.

23



4.2 - CHAVES DO PAINEL DE OPERACOES

Sao trés as chaves para acionamento de comandos, localizadas no painel de
operagoes.

Vermelha

EM LINHA——)  AV. LINHA l NLQ LQE) LIGADA
: 3

FIM DE
PAPEL
TESTE _ AV. FOLHA MICRO-AVANCO
Verde Verde/Vermelha Verde

4.2.1 - CHAVE “EM LINHA" - “TESTE"”

Quando esta chave for acionada para cima (EM LINHA), acendera ou apagara a
l&mpada verde.

Se a ldmpada verde estiver acesa, a impressora estard em condigdes de comunicar-
se com o computador.

Se a l&mpada estiver apagada, a recepg¢édo de dados seré interrompida.

Acionando-se a chave para baixo (TESTE) desde que a lampada verde tenha sido
apagada, ativa-se a fungédo auto-teste, gerando a impresséo do teste selecionado, .
enquanto a chave estiver sendo pressionada.

4.2.2 - CHAVE “AV. LINHA” - “AV. FOLHA" .

Ao acionar-se esta chave para cima (AV. LINHA), o papel avangara apenas uma linha
a cada toque. ;

Se pressionada por alguns segundos, a chave provocard avangos continuos do papel.

Se acionada para baixo (AV. FOLHA), a cada toque produzird o avango para a folha
seguinte.

24



4.2.3 - CHAVE “NLQ/LQ” - “MICRO AVANCO"

Esta chave, ao ser acionada, acendera ou apagara a lampada bicolor verde/vermelha
selecionando a qualidade de caracteres a serem escolhidos para a impressao.

O acionamento da chave com a lAmpada apagada, proporcionard uma impressao com
menor definigdo de caracteres mas com a maior velocidade possivel para a densida-
de selecionada. i

Com a l&mpada verde acesa (NLQ), aimpresséo serd em NLQ (Near Letter Quality) nas
densidades de 10 ou 12 caracteres por polegada e com velocidade reduzida em fungéao
da dupla impressdo na mesma linha, para uma melhor defini¢cdo dos caracteres.

Com a Iampada vermelhaacesa (LQ), a Amélia 250 passaréa a imprimir em LQ (Letter
Quality), no padréo de caracteres Helen e na densidade de 10 ou 12 caracteres por
polegada.

Se houver uma falha mecénica ou eletrénica que impega o funcionamento da impres-
sora, esta lampada vermelha se acenderé e permaneceréa piscando.

Desligue e ligue novamente a impressora. Se a lampada continuar piscando, solicite
um atendimento técnico consultando o Folheto de Assisténcias Técnicas.

LAMPADA NLQ/LQ | SIGNIFICADO

Apagada Processamento de Dados

Verde NLQ (Quadrato)

Vermelha LQ (Helen)

Vermelha piséando | Falha no sistema eletromecanico.
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Quando a chave da direita for acionada para baixo (MICRO-AVANCO), o papel
avangara em micro-passos para proporcionar o ajuste correto da linha a serimpressa.
Cada toque na chave, correspondera a um avango do papel.

Vermelha

EM LINHA—] AV. LINHA ,|., NLQ LQ —5 LIGADA

. | O O

FIM DE
PAPEL

TESTE AV. FOLHA MICRO-AVANGO

Entre a chave do meio e a da esquerda, existe ainda uma ldmpada vermelha. Ela
somente se acendera quando acabar o papel para a impressao.
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Aplicacoes

A Amélia 250 possui uma série de fungdes de testes e de comandos que podem alterar
as suas caracteristicas funcionais tais como o estilo dos caracteres, 0 espagamento
entre linhas, tamanho e largura do formulario, etc.

Estas alteragdes podem ser realizadas tanto através do PAINEL DE OPE RACOES como
via INTERFACE.

5.1-Funcoes das chaves do painel de operacoes

EM LINHA

——-I AV. LINHA NLQ LQ 6 LIGADA

FIM DE
PAPEL

TESTE AV. FOLHA  MICRO-AVANGO

O painelde operagdes, além das fungdes ja explicadas nos capitulos anteriores, possui
outras que podem ser combinadas e utilizadas nas mais diversas formas.

5.1.1 - TESTES

A Amélia 250 imprimird varios tipos de testes utilizando a chave “TESTE".
Os testes disponiveis sdo os seguintes:

a) Teste circulante
b) Teste de gerador de caracteres
c) Teste de alinhamento

Para que estes testes sejam impressos, é necesséario que antes disso sejam seleciona-
dos. ;

As explicagbes para selecionar ostestes a e b encontram-se no item 5.2 (programagao
via painel de operagao). ;
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O teste ¢ (Alinhamento), encontra-se explicado no item 5.2.1 -opgéo 10.

a) TESTE CIRCULANTE

Depois de selecionado este teste, a Amélia 250 imprimira linhas consecutivas con-
forme exemplo que segue, bastando para isso ativar a chave “TESTE” mantendo-se
a impressora “fora de linha” isto é, com a ldampada “EM LINHA" apagada.

PYAS%& ()%+,-./0123456789:; (=>7?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTU |
"HE%& () %+,-./0123454789:; <=»?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUV
B$%& ()%+,-.10123456789:; ¢(=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVW
$%&“()%+,-./0123456789:; ¢=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPAQRSTUVWX
%& ()%+,-./0123456789:;<=»?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY
& (d)%+,-./0123456789:;¢=>»7?7@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
"()%+,-.10123456789:;<=»?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZIL
()%+,-./0123456789:; (=y?@ABCDEFGHIJKLMNOPURSTUVWXYZI\
I%+,-./0123456789:; (=)»7?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL[\]
¥+,-./0123456789:; (=)»?@ABCDEFGHIJKLMNOPARSTUVWXYZL\1"
+,-.10123456789:; (=)?@ABCDEFGHIJKLMNOPARSTUVWXYZL\1" _
y - . 10123456789 :; ¢=)?@ABCDEFGHIJKLMNDOPAQRSTUVWXYZL\]1" "
-.10123456789:; (=>7@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZIL\1" _"a
. 10123456789 : 7 (=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPARSTUVWXYZI\1"_ " ab
10123456789 :; (=) ?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZIL\1" _ " abc
0123456789 :; (=)»?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZI\]1" _ " abcd
123456789 :; (=y?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL\1" _ abcde
23456789 :; ¢=>7?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL\1" _ abcdef
83456789 :;¢(=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZIL\1" _ abcdefg
456789 :; ¢(=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPARSTUVWXYZIL\]1 " _ " abcdefgh
56789 :;<=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ[\1"_ abcdefghi
6789 :;¢=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL\1"_ abcdefghi]j

Se a Amélia 250 for ligada com a chave “TESTE” acionada, o teste circulante serd
impresso de forma continua.

Para que a Amélia 250 abandone a forma continua de impressao do teste circulante,
pode-se acionar qualquer uma das chaves do painel, com excegdo da chave “TESTE".
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b) TESTE DE GERADORES DE CARACTERES
Para a impressao deste teste, depois de selecionado, pressione a chave “TESTE” para
que a Amélia 250 apresente as tabelas correspondentes aos conjuntos de caracteres

disponiveis.

A primeira linha e a primeira coluna de cada uma das tabelas fornece o codigo do
caracter (em hexadecimal).

~ O gerador seré impresso de acordo com o estilo de caracteres selecionado (Processa-
mento de Dados, Correspondéncia, Quadrato ou Helen) conforme explicagéo no item
5.2.1, opgao 1.

Os geradores PC1 e EPSON nao sdo impressos nos testes; 0 PC1 é semelhante ao PC2
com codigos de controle de 80 a 9F (hex.).

O gerador EPSON repete de A0 a FE(hex.) os mesmos caracteres ASClide 20 a 7E(hex.).
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5.1.2 - Modo Hexadecimal

E um recurso da Amélia 250 para verificar as informacgoes utilizadas pelo computador
quando da impressdo de um texto.

Ligando-se a Amélia 250 e mantendo-se ao mesmo tempo a chave “LF” pressionada,
a impressora passa a fornecer uma listagem em hexadecimal dos cédigos recebidos
(modo hexadecimal). A direita dos codigos em hexadecimal podem-se observar os
caracteres em ASCII correspondentes. '

Este modo é desativado desligando-se e ligando-se novamente a Amélia 250.

Recomenda-se particularmente o modo hexadecimal quando se deseja saber com
exatiddo quais os codigos enviados pelo computador, na impressao de um texto.

5.1.3 - Valores - Padrao

Séo os recursos normalmente mais utilizados na Amélia 250, j4 com valores pré-
determinados.

Ligando-se a impressora com a chave “MICRO-AVANCO” pressionada, ela assumira
os valores-padrao de acordo com a tabela que segue.

TABELA VALORES - PADRAO

1- Estilo de caracteres Processamento de dados/ 10 CPP
2 - Padrao de programagao - IBM - PC
3 - Gerador de caracteres PC2
4 - Caracteres internacionais de substituigéao ASCIl AMERICANO
5- Tamanho do formulario 11 polegadas
6 - Largura do formulario 13.2 polegadas
7 - Linhas por polegada 6 LPP
8 - Salto de formulario Desligado
9 - Numero zero cortado Nao
10 - Teste Circulante
11 - Base de densidade grafica 60/120 PPP
12 - CR=CR+LF Néao
13- Fim de linha = LF Sim
14 - Duplo LF Nao
15 - Bit 8 desativado Nao
16 - Liga=Em Linha _ ' Sim
17 - Margem superior (com alimentador) Sim

O padrédo também sera assumido caso a bateria de retengdo de parametros se
descarregue.
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Ao assumir os valores-padrao, a impressora sinalizaré esta condi¢do com a seguinte
mensagem:

TOROE 08 PARAMETROS FORAM RESTALIRADOS A0 FORMATO PalRAO

5.2 - Programacao Via Painel de Operacoes

As vezes ocorrem situagdes onde a mudanga dos pardmetros de impresséo através do
computador torna-se dificil ou até impraticavel.

Se o programa que estiver sendo utilizado nado dispuser de recursos para a pro-
gramagao da impressora ou, caso se pretenda alguma mudanga rapida nos recursos,
o painel de operagdes permite alteragoes no tamanho e largura do formulério, na
largura das caracteres, na disténcia entre as linhas, no estilo dos caracteres e em
muitos outros.

EM LINHA—] AV. LINHA NLQ LQ 6 LIGADA

FIM DE
PAPEL

- TESTE AV. FOLHA MICRO-AVANCO

Os pardmetros que podem ser programados pelo painel de operagbes estao ar-
mazenados em uma memoria alimentada por bateria recarregdvel. Assim, mesmo
desligando-se a Amélia 250 ou apGs uma interrupgdo na rede de alimentagéo, os
pard@metros continuardo armazenados por varias semanas.

A impressora possui uma programacgao padrao das fungdes mais utilizadas. Os
pardmetros programados serao perdidos caso a Amélia 250 permanega desligada por
vérias semanas ocasionando a descarga total da bateria. Nesta condigdo religando-se
a impressora, ocorrerd a reprogramacgao automatica segundo o formato padréo. A
Amélia 250 estdo enviard a seguinte mensagem:

TOHROE OF PARAMETROE FORAM RESTAURADCOS A0 FORMATD PaldiEall
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OBS: A condigao de reprogramacgao automatica pode ser forgada ligando-se a Amélia
250 com a chave “MICRO-AVANCO"” pressionada (veja item 5.1.3).

5.2.1 Parametros Programaveis

Para conhecer as opgdes de programagao (MENU PRINCIPAL) via painel de operagdes,
desligue inicialmente a impressora. Mantendo as chaves “EM LINHA" e “NLQ/LQ”
pressionadas, iigue aimpressoracolocando achave “LIGA/DESLIGA” no “I”. AAmélia
250 passara a imprimir o “menu principal”

**% A KM E L I A 250 * = xPROGRAMA: 52154C GERADOR: 052155_
HENU PRINCIPAL

S=SES Z=EZEs=Es=EsEm

tmm e + Fom e ————— + o ——————— + +r +
- ESTILO : : PADRAD : ] GERADOR . :° CARACTERES :
: DE . - DE . : H : INTERNACIONAIS:
1 : CARACTERES : 2 : PROGRAMACAD : 3 : CARACTERES : 4 .DE SUBSTITUICAO:
+ + Fo e ——————— e + e —————————— | e
i DADOS/10 CPP ! H IBN-PC ! H ABNT ! 'ASCII ANERICANO!
o —————————— + e o —————————— + e +
o e e e + o ———————————— o e + e ———————— +
TAMNANHO : H LARGURA H LINHAS H H SALTO
: 00 5 - DO . H POR : - DE -
L FORMULARIOD @ b 3 FORMULARIO : 72z POLEGADA : & FORMULARIOD :
——————————————————————————————————————————————— + ——————————————
i 11 POLEGADAS ! i 13.2 POLEGADAS : H 6 LPP H H DESLIGADO 1
------------------------------ - —_—— + ——————————————e¢
o — e o ——— + Fomm—————————— + Fomm e ———
‘ NUMERO : - : BASE DE : : QUTROS :
g ZERO H TESTE : : DENSIDADE H :(posic. 1n1cio)'
9 s CORTADO : 10 : . 11.: GRAFICA : 12 (LF) (bit &) .
R s Tk b i stk * e + t(liga=em ]mhaJ
H NAO (0) H i CIRCULANTE H i 60/120 PPP . s :
+ - + e + o —————— - o ————————— +
SELECIDNE O PARAMETRO DESEJADO
FIN 1 2 3 4 5] 6 7 8 . 9 10 11 12

{ H H H !

-
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Terminada a impressdo do menu, levante em seguida o pressionador de papel da
impressora para tornar visivel a ultima parte do menu impresso.

Pressionador

Esta ultima parte do menu, também chamada de “REGUA PRINCIPAL”, apresenta sob
o titulo “SELECIONE O PARAMETRO DESEJADQ", a palavra “FIM"” e a numeragéao de
1 a 12. Selecionando um desses numeros, estard sendo selecionada a opgao do menu

principal com o0 mesmo numero.

“REGUA PRINCIPAL"

SELECIONE O PARAMETRO DESEJADO

Fin 1 2 3 4 9 6 7 ) ? 10 11 12
! | ! ! | i ! ! ! ! ! ! ! '

Para selecionar as op¢des numeradas na régua principal, sera utilizado o guia da fita
que funcionard como um CURSOR cujo deslocamento sobre a régua principal sera
comandado pressionando-se as chaves “TESTE” e “MICRO-AVANCO”, conforme o
esquema que segue. : 4

entrada _

B e — B
TESTE AV. FOLHA MICRO-AVANCO
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A chave “TESTE” movimenta o cursor para a esquerda enquanto que, a chave
“MICRO-AVANCO”, movimenta-o_para direita. Mantendo-se qualquer uma das duas
chaves pressionadas, o deslocamento do cursor sera continuo.

Ao posicionar-se o cursor em uma das opgdes, deve-se pressionar a chave “AV.
FOLHA" para entrada nesta opgao. A Amélia 250, em seguida, imprimird uma nova
linha de opgdes onde o cursor poderd estar indicando uma posi¢ao qualquer.

Leve novamente o cursor sobre a opgdo desejada e pressione a chave “AV. FOLHA".
Depois disso, a Amélia 250 voltara a imprimir a régua principal

Enquanto néo for selecionada a opgéo “FIM”, a impressora repetiré a régua principal
para selegéo de qualquer um dos parametros tantas vezes quantas forem necessérias.

As explicagbes seguintes referem-se a cada uma das opgdes da régua principal.

OPCAO 1 - ESTILO DE CARACTERES
Para selecionar esta opgdo posicione o cursor sobre o n® 1 da régua principal e
pressione a chave “AV. FOLHA” para a entrada.

SELECIONE 0 PARAMETRO DESEJADO
FIN 1 : 2 3 , 4 S b 7 e 9 i0 11 ; 12

T ! ! i ! ! ' i i ! !

Esta opgéo possibilita a mudanga da largura e do tipo dos caracteres.

Os tipos Correspondéncia, Quadrato (NLQ) e Helen (LQ), sdo apresentados nas
densidades que serdo impressas. O tipo Correspondéncia é utilizivel somente na
densidade de 10 caracteres por polegada (10 CPP).

Os tipos Quadrato (NLQ) e Helen (LQ) podem ser utilizados em 10 ou 12 caracteres por
polegada (10 ou 12 CPP).

A opgéo Processamento de Dados admite 7 densidades diferentes de caracteres que
serdo mostradas pressionando-se a chave “AV. FOLHA".

SELECIONE O ESTILO DE CARACTER DESEJADO
Processamento Correspondencia Quadrato Quadrato Helen Helen
e NLO . NLO 8] L@
Dados (10 CPP) : 10 CPP ; 12 CPP 10 CPP 12 CpPP

' T. I- ! .. ! ' !

As opgOes para o estilo Processamento de Dados também sao apresentadas na
densidade correspondente.
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SELECIONE A DENSIDADE DE CARACTERES DESE.JADA (Caracteres Por Polegada)
= CP F‘i & CPPR , 7«9 CPP .‘r.O CPp Ilﬂ CPP 15 CPP 'Nf"

Utilize as chaves de movimento (“TESTE” e “MICRO-AVANCO”) para deslocar o
cursor sobre a posi¢ao desejada e pressione em seguida “AV. FOLHA".

De acordo com as opgoes escolhidas, a quantldade maxima de caracteres por linha
podera variar conforme a tabela que segue.

CARACTERES POR POLEGADA LARGURA DO FORMULARIO CARACTERES POR LINHA

5 CPP 8 polegadas 5 x 8 = 40
6 CPP 8 polegadas : 6 x 8 48
75 CPP 8 polegadas 76 x 8 = 60
10 CPP 8 polegadas 10 x 8 = 80
12 CPP 8 polegadas 12 x 8 = 96
15 CPP 8 polegadas %5 x 8 = 120
20 CPP 8 polegadas 20 x 8 = 160
5 CPP 13.2 polegadas 5 x 132 = 66
6 CPP 13.2 polegadas 6 x 132 = 79
75 CPP 13.2 polegadas 756 x 132 = 99
10 CPP 13.2 polegadas 0 x 13.2 = 132
12 CPP 13.2 polegadas 12 x 132 = 158
15 CPP 13.2 polegadas 1% x 13.2 = 198
20 CPP 13.2 polegadas 20 x 132 = . 264

OPCAO 2 - PADRAO DE PROGRAMACAO
E a sequéncia de cédigos emitidos pelo computador e interpretados pela impressora.
Dependendo do tipo de padrao, existird um tipo especifico de interpretagao.

Os padroes IBM, EPSON e ANSI sdo os mais utilizados internacionalmente. A Amélia
250 aceita e executa comandos de qualquer um deste trés padroes independente-
mente do padrao de programagéao escolhido.

No entanto, por existirem nestes padroes, seqiiéncias idénticas mas com diferentes
fungoes, é preciso compatibilizar o padrao programado na Améha 250 com aquele
utilizado pelo computador.

Grande parte dos programas gréaficos utilizam por exemplo, o comando ESC A <n>
para programar o avango de linha. Devido as diferen¢as deste comando nos padroes
IBM e EPSON, podem surgir falhas no gréfico, resultantes de errd de interpretagao do

comando.

Se isto ocorrer, altere o padrédo de programacgao tornando-o compativel com o seu
programa.
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Para isso, posicione o cursor sobre a opgéo 2 da régua principal e pressione para
entrada, a chave “AV. FOLHA". '

SELECIONE 0 PARAMETRO DESEJADO
FIM 1 2 3 4 9 ) 7 <} ? 10 11 12

] 1 1 1 1 ] 5 I 1 1 ] 1 1
1 1 i . 1 1 '

X

SELECIONE O PADRAD DE PROGRAMACAD UTILIZADO
IBM-PC : EPSON ANSI

OPCAO 3 - GERADOR DE CARACTERES

Na Amélia 250, os geradores de caracteres atendem a todas as necessidades de
softwares nacionais e importados. A maioria dos softwares:importados e alguns
nacionais utilizam caracteres compativeis com o padrao IBM (PC1 e PC2) ou EPSON.

Para atender as normas nacionais, a Amélia 250 dispe também dos padroes ABI-
COMP e ABNT que sdo os mais utilizados.

Os caracteres correspondentes aos codigos de 20 a 7F hex. seguem O padrao ASCII
(American Standard Code Information Interchange) sendo comuns a todos os gera-
dores de caracteres disponiveis na Amélia 250.

Os cédigos de 01 a 1F hex. seguem o padrao IBM e sdo compativeis com todos 0s
geradores de caracteres da Amélia 250.

IMPORTANTE: A mudanca do padréo de programagao e acompanhado pela selegao
automaética do conjunto de caracteres correspondentes.

Para selecionar a opgdo GERADOR DE CARACTERES, posicione o cursor sobre on®3
da régua principal e pressione a chave “AV. FOLHA".

SELECIONE 0O PARAMETRO DESEJADO
FIM | 1 | 2 | 3 . 4 3 6 7 8 7 10 11 12

f‘ ! = : ' f Lo ! b el

!

SELECIONE 0 GERADOR DE CARACTERES DESEJADO
" PC1 PC2 EPSON ABNT ABICOMP
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OPCAO 4 - CARACTERES INTERNACIONAIS DE SUBSTITUICAO
Sao caracteres utilizados para completar o conjunto de caracteres de cada nacionali-
dade. |

A tabela ASCII (0 a 7F hex.) da Amélia 250, possui um total de 13 caracteres que-podem
ser substituidos de acordo com os padroes de utilizagao de.8 nacionalidades.

CARACTERES D E SUBSTITUICA'O

30 23 24 40 5B 5C 5D 5E 60 7B 7C 7D 7E

ASCII ¢ # s e [ \ 1 ° { | )

INGLES @ £ ¢ @ [ \ 1 ~ ~ 4 4t 1y ©
FRANCES @ # ¢ a ° ¢ 8§ ° ° e u e °
ALEMAO @ # ¢ § A © U °  a o u B
ITALIANO @ # ¢ € ° \ & ~ 4 a o e i
SUECO @ # X &€ a © A U e 3 o A& U
NORUEGUES o # ¢ e & 2 & ° 2 o8 & °
ESPANHOL © R s e i N ¢ ~ R T S
PORTUGUES ¢ # s & & ¢ o ° a ¢ o °

Esta opgdo € selecionada posicionando o cursor sobre o0 4 da régua principal e
pressionando a chave “AV. FOLHA".

SELECIONE O PthHETRU DESEJADO

FIM 1 2 3 4 S 6 7 8 ? 10 11 12
HI ! | H ! H | H ! ; ! ! | !

f

SELECIONE 0S CARACTERES INTERNACIONAIS DE SUBSTITUICAD DESEJADOS

ASCII ASCII
IM\ERICAND lINGLES IFRANCES IRLEHAD lITALIAND 'SUECU , NORUEGUES lESPANHUL IPORIUGUES '
1 ] ' b '

Utilizando as chaves de movimento, leve o cursor sobre a opgao desejada e pressione
a chave “AV. FOLHA".
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OPGAO 5 - TAMANHO (ALTURA) DO FORMULARIO
O tamanho (altura) do formulério equivale a distdncia entre a primeira linha de uma
pagina e a primeira linha da pagina seguinte.

B T

°
°
°
°
®
°
o
°
L]
Ll
0
°
°
L]
°
°
°
L]
-
°

Altura

© p0 @ 00 00 0 .o-oo-:.

.
.

ProsBseRes BE Gnee =

LY

Para selecionar aopgdao TAMANHO DO FORMULARIO, posicione o cursor sobre o 5 da
régua principal e pressione a chave “AV. FOLHA".

SELECIONE 0O PARAMETRO DESEJADO
FIN 1 2 3 : 4 9 6 7 8 9 10 11 12

SELECIONE 0 TAMANHO DE FORMULARIO UTILIZADO (POLEGADAS)

4 | 9.5 | [} | 8 | 8.5 11 12 14

H | ! | ]

Os formuldarios continuos possuem formatos padronizados em polegadas. Selecione
agora o tamanho do formulario que estiver usando afim de que, ao executar o
comando para o avango de folha, a impressora posicione corretamente a pagina
seguinte. Para isso, leve o cursor para a opgdo que corresponde ao tamanho do
formulario em uso e pressione a chave “AV. FOLHA".
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OPCAO 6 - LARGURA DO FORMULARIO |

A Amélia 250 utiliza basicamente formularios de 8 ou 13,2 polegadas de largura. Este
dimensionamento equivale & 4rea efetiva de impressdo e nao & largura fisica do
formulério. :

Largura fisica do Formulario

g

Area efetiva de Impressio

Para selecinar a LARGURA DO FORMULARIO, posicione o cursor no 6 da régua
principal e pressione a chave “AV. FOLHA" para entrada.

SELECIONE O PARAMETRO DESEJADO

FIN ) 2 3 4 5] 6 7 8 9 10 | 11 12
| ! | ! | | i ! ! | ! ! !

SELECIONE A LARGURA DE FORMULARIO UTILIZADA

8 13.2
. POLEGADAS , POLEGADAS I

L}

Utilizando as chaves de movimento, posicione o cursor sobre a opgao desejada de
largura e pressione a chave “AV. FOLHA".

43



QPCAO 7 - LINHAS POR POLEGADAS
E a quantidade de linhas que podem ser impressas em uma polegada.

Para esta opgao, posicione o cursor no 7 da régua principal e pressione a chave “AV.
FOLHA".

SELECIONE 0 PARAMETRO DESEJADO

FIn 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
| | ! ! ' ! ! | ! ! ! | : !

SELECIONE A DENSIDADE DE LINHAS DESEJADA (Linhas Por Polegada
I 3 LPP | 4 LPP | 6 LPP & LPP 12 LPP |

Posicione agora o cursor sobre a opgéo de linhas por polegadas desejada e pressione
a chave “AV. FOLHA".

0 exemplo mostrado em seguida oferece melhor visualizagdo da quantidade de linhas
por polegada.

-------------- 3 LPP L0380 palEde .. e ppp
----------------------- 8 LPP
-------------- 4 LPP Tt e s

R sEgaassesaasee d EFF

OPCAO 8 - SALTO DE FORMULARIO
A maioria dos programas de computador utilizam avangos de linha (LF) e avangos de
formulério (FF) para saltar para o formulério seguinte evitando assim, aimpress&o nos

picotes.
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Em alguns casos — como por exemplo o LLIST da linguagem Basic — o programa
envia linhas consecutivas de texto sem se preocupar com o final da pagina. Nestes
casos, a Amélia 250 pode ser programada para saltar automaticamente de formulério.

f

Salto de'Formulario SOTP

Para o SALTO DE FORMULARIO, posicione o cursor sobre o 8 da régua principal e
pressione a chave “AV. FOLHA".

SELECIONE O PARAMETRO DESEJADO
FIn ! 1 2 3 4 3 6 7 & 9 10 11 12

1 ] 1 1 ' ] 1 ' '
" i i | ' 1 ' i ' ' i ! H ]

DESEJA SALTO DE FIM DE FORMULARIO AUTOMATICOD *

SALTO SALTO
I DESLIGADO I LIGADO

Leve em seguida o cursor para o posi¢ao desejada e pressione a chave “AV. FOLHA".
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OPCAO 9 - ZERO CORTADO (g)
Muitos usuarios apreciam a impresséo do caracter zero (¢) sobreposto com uma barra
inclinada para diferencié-lo da letra “O”.

Para isto, posicione o cursor na opgéo 9 da régua principal e pressiohe a chave “AV.
FOLHA". '

SELECLIONE O PARAME TRU DESEJADU
FIn 1 2 3 4 5 [ T 8 9 1o 11 12

1) ] i " ] 1 1 ' ] !
[ 1 ' [ " ' " 1 '

DESEJA OUE O NUMERD ZERO SEJA CURTADO 7
0 ) '

Coloque agora 0 cursor sobre a opgdo desejada e pressione a chave “AV. FOLHA".

Obs.: Se forem utilizados os caracteres ‘internacionais de substituigdo no formato
SUECO, NORUEGUES ou ESPANHOL, o zero cortado sera substituido porumzerocom
um ponto impresso no centro.

OPCAO 10 - TESTE ‘
Como foi descrito no capitulo OPERAGAO, a Amélia 250 oferece véarias modalidades
de testes, selecionadas no painel de operagdes.

Para selecionar esta opgao, posicione o cursor no 10 da régua principal e pressione a
chave “AV. FOLHA". '

GELECIONE U FARANETRO DESEJADD
Fin : 1 2 3 4

] ] ] [} ] [l ] a 1 ] ]
" 1 ' i ' 1 ' 1 1 ' '

(4.}
o~
~
cc
~0
—
(=4
—
Bt
-
N

SELECTUNE O TESTE DESEIADU

AJUSTE DE
CCIRCULANIE | GERADURES  ALTHHARENTO

A Amélia 250 apresenta trés opgdes de teste sendo que o CIRCULANTE e o de
GERADOR DE CARACTERES ja foram descritos no item 5.1.1.
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Posicione agora o cursor na opgdao- AJUSTE DE ALINHAMENTO e pressione a chave

“AV. FOLHA".

TESTE

TESTE

TESTE

i
Ui
m

————— -

TEGTE

———mm————

TESTE

TESTE

DE

E

E

LE.

hE

DE

E.

CIRCULANTE

GERADDRES

L}

AL THHAMERT

i

il

Al

AL,

SELECIONE 0 MELHOR

Al

MHAMEFTO

THENAMER T

IMHAMENT)

L EMEAMENTO

THHAMENTI

IMHAMENTO

3

4

SELECIONE O TESTE DESE.JADO

P —

—_ =

AJUSTE DE
ALTNHAMENTO

)

':-‘

H

~d

ALINHAMENTO

—————— - [ ————— ————————-— ——— - -

e = =
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OPCAO 10.1 - AJUSTE DE ALINHAMENTO

O ajuste de alinhamento nao deixa de ser um teste. Difere daqueles jd mencionados
porque, ao ser selecionado, executa a fungdo de imediato.

Eventualmente, o desgaste mecanico daimpressora pode produzir um leve desalinha-
mento vertical na impressao.

O teste de alinhamento mostra 7 condigdes diferentes de impressao através de barras
verticais impressas bidirecionalmente.
Selecione entdo a melhor das 7 condigbes para reajustar o alinhamento.

Para isto, leve novamente o cursor na melhor das sete opgdes numeradas no fim do
teste de alinhamento e pressione a chave “AV. FOLHA".

Obs.: A condigéo escolhida para o alinhamento néo é alterada caso os valores-padréao
venham a ser carregados. '

Caso nenhuma das sete opgOes seja satisfatdria, solicite os servigos de uma As-
sisténcia Tecnica Autorizada.

OPGAO 11 - BASE DE DENSIDADE GRAFICA

A maioria dos programas de gerag¢ao de graficos utiliza as densidades de 60 ou 120
pontos por polegada (60 ou 120 PPP). Opcionalmente, a Amélia 250 pode ser compati-
bilizada com programas que utilizem densidades de 50 ou 100 pontos por polegada
(50 ou 100 PPP).

POSSIVEIS CENSIDADES GRAFICAS

COMANDOS 60/120 PPP 50/100 PPP
ESCK 60 50
ESCL 120 100
ESCY 120 100
ESCZ 240 200
ESC %3 60 50
ESC %4 120 100
ESC * <00> 60 50
ESC * <01> 120 100
ESC * <02> 120 100
ESC * <03> 240 . 200

Obs.: A utilizagdo de programas em densidades gréaficas erradas produzira distorgdes.
Na impressao de gréaficos circulares por exemplo, uma circunferéncia resultard em
uma elipse. ' |
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Para selecionar a opgdo BASE DE DENSIDADE GRAFICA, posicione o cursor no n 11
da régua principal e pressione a chave “AV. FOLHA".

SELECIONE 0 PARAMETRO DESEJADO
FIf 1 2 3 4 S 6 7 & 9 10 11 12

1] ] 1] 1 ] ] ] 1 ] ) ] 1 ! 1
1 O

SELECIONE A BASE DE DENSIDADE GRAFICA DESEJADA
. 60/120 PI'P . 90/100 PPP

Leve agora o cursor sobre a opgao desejada (60/120 PPP ou 50/100 PPP) e pressione
a chave “AV. FOLHA". '

OPGAO 12 - OUTROS

Nesta opgao foram inseridos 6 parametros cuja utilizagdo é pouco usada.
Para esta selegdo, posicione o cursor sobre o n? 12 da régua principal e pressione a
chave “AV. FOLHA".

SELECIONE 0 PARAMETRO DESEJADO
FIm ? 1 2 3 4 5 6 7 2 9 10 11

] [ i 1 [} | 1 [ ] ] ]
1 " i " ' i 1 i ' " ' ] '

—
r

SELECIONE 0 PARANETRO A HODIF [CAR
CA = CReLF  FIn DE LINHA  DUPLO LF

SIM  NAD  SIM  MAD  SIM  NAD

* % ! H *

1] 1) 1l
i i 1 i

11 8 LI1GA MARGEM SUPERIOR
ATIVADO 1 = EM LINHA | (C/ALIMENTADOR) !
SIn NAD sSIn NAD SIn NAD

H | ® | : ¥ !

B
i DES
. I

i
1 =
i *

Leve agora o cursor sobre o “SIM” ou o “NAO"” da opgdo escolhida e pressione a tecla

“AV. FOLHA". >
Os itens do pardmetro OUTROS admitem apenas a escolha “SIM” (ativado) ou “NAQ"
(desativado) e a opgado selecionada seré identificada por um asterisco (*).
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a) CR=CR +LF

Alguns programas, no final da linha, enviam somente o codigo de retorno do carro.
Neste caso, as demais linhas serdo impressas sobrepostas por néo ter sido executado
nenhum avang¢o do papel. :

Selecionando-seaopgdo CR=CR+LF “SIM”, aimpressora executara automaticamente
o avango de linha (LF).

Obs.: Utiliza-se CR = CR + LF somente quando o programa néo enviar avangosde linha
(LF). Como a maioria dos programas envia um CR e um LF no final da linha, a opgao
CR = CR + LF neste caso, produzird um duplo avango de linha (LF) gerando um espacgo
adicional entre as linhas.

b) FIM DE LINHA = LF

Se o computador enviar uma quantidade de caracteres que ultrapasse o tamanho da
linha, a Amélia 250 imprimiré a linha e em seguida produzird um avango de linha
automaético.

Para desativar esta condigao basta selecionar a opgao FIM DE LINHA = LF “NAO”.

c) DUPLO LF

Para possibilitar, por exemplo, anotagdes e corregdes manuscritas entre as linhas
impressas, as vezes pode se tornar necessario que a impressora execute dois avangos
(duplo espago) de linha para cada LF recebido.

Recomenda-se para isso a op¢ao DUPLO LF “SIM”.
Obs.: Normalmente, esta opgédo deve estar desativada (NAO).

d) BIT 8 DESATIVADO

Alguns computadores — principalmente da familia APPLE — nao utilizam o bit mais
significativo do barramento de dados, deixando-o em estado indeterminado.

Nesta condigdo, a impressora poderd assumir codigos errados. A opgéao BIT 8
DESATIVADO “SIM” fixa o bit mais significativo em nivel.zero.

Obs.: Normalmente esta opgéo deve estar na condigdo “NAQ". Estando na condigcao
“SIM”, os computadores que utilizam o bit mais significativo — principalmente os
computadores da familia PC — nédo poderao ter acesso aos caracteres de 80 a FF hex.
trocando-os por isso, pelos equivalentes ASCII (00 A 7F hex).

Estando no modo gréfico, a condigao “SIM” provocara a falha de uma agulhaem cada
linha gréfica.

e) LIGA = EM LINHA

Ao ligar-se a Amélia 250, a fungdo EM LINHA é automaticamente acionada colocando
aimpressora pronta para receber os dados do computador (lampada EM LINHAacesa).

Nao sendo desejada esta condigdo, a opgdo LIGA = EM LINHA “NAO” colocaréa a
impressora, ao ser ligada, no aguardo do acionamento da chave “EM LINHA".
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f) MARGEM SUPERIOR (com Alimentador Automatico de Papel)

A opcdo MARGEM SUPERIOR (COM ALIMENTADOR) “NAO”", deve ser utilizada como
alternativa. para reduzir a margem superior quando sdo impressas folhas soltas,
inseridas através do Alimentador Automatico de Papel {opcional).

Obs.: Obviamente, esta opgdo somente poderé ser selecionada caso a Amelia 250
estiver equipada opcionalmente com o Alimentador Automatico de Papel.

5.3 - Programacao via Interface

Todos os cédigos de programacao efetuados via computador iniciam com o codigo 1B
hex. (27 decimal) também chamado de ESCAPE.

Os padroes IBM, EPSON e ANSI sao os mais utilizados internacionalmente. A Amélia
250 aceita e executa comandos de qualquer um destes trés parametros independen-
temente do padrao de programacao escolhido.

No entanto, por existirem nestes padroes sequéncias idénticas mas com diferentes
fungoes, é preciso compatibilizar o padrao programado na Amélia 250 com aquele
utilizado pelo computador.

Obs.: As programagbes via computador sempre prevalecem sobre as do painel
enquanto a impressora estiver ligada.
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5.3.1 Resumo dos Comandos Via Interface

A tabela que segue resume todo o conjunto de comandos de programagao transmiti-
dos através do computador. As explicagoes detalhadas de cada um dos comandos
serdo apresentadas em seguida.

Os valores do tipo <> correspondem a codigos hexadecimais.

COMANDOS DESCRICIH\O cODIGOS l1.| E| A|Pg.
' B|P|N
Hexadecimal M| S | S
O 1l
Decimal N
BS Retrocesso de 08
um Caracter L e R
8
CAN Cancela o Buffer 18
de Linha : LA B 65
24
CR Retorno do Carro oD
* 45 * 66
13
DC2 Desativa Caracter 12
Comprimido * 1 67
18
DC4 ' Desativa Caracter 14
Comprimido ® 1w 68
20
DEL Cancela o Ultimo 1F
Caracter L 69
127
DEL Cancela o Buffer TF
de Linha * | 70
127
FF Avango de oC
Formulario ® | = %] ]
12
HT Tabulagao 09
Horizontal : : % » il i
9
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DESCRICAO

COMANDOS cODIGOS 1 | E |A|Pg.
B|P|N
Hexadecimal M| S |S
O |1
Decimal N
LF Avango de 0A
Linha w )% &1 03
10
NUL Comando de Término 00
de Sequéncia %% | *: 13
0
PLD Avango Imediato 8B
de 1/12 de Polegada *1 74
139
PLU Retrocesso Imediato 8C
de 1/12 de Polegada * 175
140
RS n Altera a Densidade 1E 3n
(0<=n<=4) dos Caracteres ® L= | =1 76
30 n
Sl Caracter OF
Comprimido B 77
15
Sl Aceita o Bit mais OF
Significativo * 178
15
SO Caracter 0E
Expandido W P 80
14
SO Fixa o Bit mais 0E
Significativo com *1 79
Valor 1 14
VT Tabulagdao - 0B
Vertical ® 1 * 1% B
11
ESC! @ Seleciona Cédigos 1B 21 40
de Controle * 1 .82
27 3364
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COMANDOS DESCRICAO cODIGOS | | E | A|Pg.
B[P |N
Hexadecimal M| S |S
0o |1
Decimal N
ESC!V Seleciona Codigos 1B 2156
de Controle * 1 83
27 3386
ESC# ‘Aceita o Bit 1B 23
mais Significativo = | B
27 35
ESC% n Letra de 1B 25 3n
n=1 desativado Qualidade o ® 1141
n=2 ativado (NLQ ou LQ) 2737 n
ESC% 3 Modo Grafico com 1B 25 33....
Densidade Padrao » "1
(60 PPP/50PPP) 27 37 b1....
ESC% 4 Modo Grafico com 1B2534 ...
Dupla Densidade » * 1121
(120 PPP/100PPP) 27 37 B2 ...
ESCAn Selegédo do 1B 28 n
Conjunto de =% | %] 85
Caracteres 27 40 n
ESC * <m> Seleciona Modo 1B 2A'm
Grafico % | #]| g7
27 42 m ...
ESC - <n> Sublinhado 1B2Dn
n=0 desativado - . | % | %] 89
n=0 ativado 27 45 n
ESC 0 (ZERO) Espago entre 1B 30
Linhas de 1/8 de * % || 90
Polegada 27 48
ESC1 Espago entre 1B 31-
Linhas de 7/72 de * | = 1 ¥ 91
Polegada 27 49
ESC2 Espago entre 1B 32
Linhas de 1/6 de * | %] g3
Polegada 27 50
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COMANDOS DESCRICAQ cODIGOS I | E | A|Pg.
B|P|N
Hexadecimal M|S |S
0|1
Decimal N
ESC 2 Ativa Espago 1B 32
entre Linhas de * 92
n/72 de Polegada 27 50
ESC 3i<iize Espago entre 1B33n
Linhas de n/216 de * | % | %] 04
Polegada 27 51n
ESC4 Ativa Negrito 1B 34
* * *
114
27152
ESCS Desativa Negrito 1B 35
* * *
116
27 53
ESC6 Seleciona o 1B 36
Gerador PC2 i 95
27 54
ESC7 Seleciona o 1B 37
Gerador PC1 | = 96
27 55
ESC8 Inibe Fim de 1B 38
Papel w® | w L&) 37
27 56
ESC9 Habilita Fim de 1B 39
Papel € 1% | ®] 87
27 57
ESC < Move até a Margem 1B 3C
' Direita £l & 1 =87
27 60
ESC = Fixa o Bit mais 1B 3D
Significativo ¥oo® | %198
com o Valor 0 27 61
ESC > Fixa o Bit mais 1B 3E
Significativo , | % =199
com o Valor 1 27 62
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COMANDOS DESCRICAO CODIGOS 1 | E | A|Pg.
B|P|N
Hexadecimal M| S |S
o1}
Decimal N
ESC@ Inicializa a 1B 40
Impressora =l * | %1100
27 64
ESC A <n> Espaco entre 1B41n
Linhas de ; * | ¥ 1901
n/72 de Polegada 27 65n
ESC A <n> n/72 Polegadas 1B41n
entre Linhas * 102
Ativado por ESC 2 27 65n
ESCB<n1s... Programa Tabulagdes 1B 42 nk 00
<nk> <00> Verticais o w1 I0E
2766 nk 0
ESC B <00> Desativa Tabulagoes 1B 42 00
Verticais * 1 *® I*1106
27660
ESCC <n> Tamanho do 1B43 n
Formuléario = n Linhas = * | ®i707
27 67 n
ESC C <00> <n> Tamanho do 1B 4300 n
Formulario = n Polegadas ® |- | * 11708
27670n
ESCec Inicializa a 1B 63 :
Impressora 1= @ ®1100
27 99
ESC Di<n15... Programa Tabulagées 1B 44 nk 00
<nk> <00> Horizontais x| ® %1909
27 68 nk 0
ESC D <00> Desativa Tabulagées 1B 44 00
Horizontais ' =1 *® | %1110
27680
ESCE Modo Enfatizado 1B 45
; * * * 111
27 69
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COMANDOS

DESCRICAO CcODIGOS | | E | A|Pg.
: ‘B | P |N
Hexadecimal M|S |S
o |1
Decimal N
ESCF Desativa Modo 1B 46 :
Enfatizado * | B %1113
2770 '
ESCG Ativa Negrito 1B 47
w1 R 1 E T4
2771
ESCH Desativa Negrito 1B 48
* 1% %1116
i
ESC J <n> Avanco imediato 1B4An .
de Pape[ * * * 117
n/216 Polegadas 27 74 n
ESCj <n> Retrocesso imediato 1B6A N -
de Papel % %1118
n/216 Polegadas 27 106 n
ESCK Modo Grafico com 1B 4B ...
Densidade Padrao A B TR e
(60 PPP/50 PPP) 2775 ..
ESCL Modo Grafico com 1B 4C
Dupla Densidade ®oL® 1121
(120 PPP/100PPP) 2776 ...
ESC Lt <n> Margem Esquerda 1B 6Cn ,
* * * 123
27 108 n
ESCM Modo Elite 1B 4D
(12 CPP) % 125
2777
ESC N <n> Programa Salto 1B 4E n
de Fim de Formulario *= 0% | *112b
’ 2778 n
ESC n <0> Selegao do Padréo 1B 6E 00
de Programa (ANSI) w | T 1127
271100
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COMANDOS DESCRICAO CODIGOS | | E | A|Pg.
B|P|N
Hexadecimal M|S |S
0|1
Decimal ‘N
ESCn <> Selegao do Padrao 1B 6E 01
de Programacao (IBM) il B S
27 110 1
ESC n <2> Selegdo'do Padréo 1B 6E 02
de Programagéo O N
(EPSON) 271102
ESCO Desativa o Salto 1B 4F ,
de Fim de Formulario B s
2779
ESCP Desativa Modo 1B 50
Elite (10 CPP) " 130
27 80
ESC PSF;HP nn Magazine 1 1B 50 53 46 31
ESC\ (Alimentador 3B 48 50 3n 3n
Automatico de Papel) 1B 5C
¥ 1.3
2780837049
597280 n n
27 92
ESCPSF2HP nn | Magazine 2 1B 50 53 46 32
ESC\ (Alimentador 3B 48 50 3n 3n
. Automatico de Papel) 1B 5C
. 1132
27 80837050
597280 n n
27 92
ESC Q <n> Margem Direita 1B51n
* * #* 133
27 81n
ESCR <n> Selegao do 1B52n
Conjunto de Caracteres = 1% ™38
27 82 n
ESC S'<n> Modo Sobre/Subscrito 1B 53 n
n=0 sob. il e
n=1sub. 2783 n
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COMANDOS DESCRIGCAO CODIGOS | | E | A|Pg.
B|P|N
Hexadecimal M| S |S
o1
Decimal N
ESCT Desativa Modo 1B b4
Sobre/Subscrito LA B W
27 84
ESC U <n> Impressao 1B55 n
n=0 desativado Unidirecional w oW ] w5130
n=1 ativado 27 85 n
ESCW <n> Caracter 1B57 n
n=0 desativado Expandido | 4% | #1740
n=1 ativado - 2787 n
ESC x <n> Modo Letra de 1B78n
n=0 desativado Qualidade % | . #0340
n=1 ativado (NLQ ou LQ) 27 120 n
ESCY <n1> <n2> Modo Grafico com 1B 59 nk
Dupla Densidade * 1 W1 *43
e Dupla Velocidade 27 89 nk
(120 PPP/100PPP)
ESCZ <n1> <n2> Modo Grafico com 1B 5A nk
: Quadrupla Densidade * | % 1 %1145
(240 PPP/200PPP) 27 90 nk
ESCl=1 Ativa Negrito 1B 5B 3D 7A
* * ¥* 114
27 9161122
ESCI[>z Desativa Negrito 1B 5B 3E 7A
# o* | %118
27 9162 122
ESC[O0m Desativa Sublinhado 1B 5B 30 6D
* * * 89
27 9148 109
ESC[Oy Desativa Letra 1B 5B 30 79
| 18 de Qualidade &L * 141
{ NLQ ou LQ) 27 91 48 121
ESC[0z Ativa Modo 1B 5B 30 7A
Sobrescrito \ # 1 % | #1136
27 9148 122
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DESCRICAO

' CODIGOS

COMANDOS I | E|A|Pg.
B|P|N
Hexadecimal M| S |S|
O |1
Decimal N
ESCl[1y Ativa Letra de 1B 5B 3179 g
Qualidade (QC) L R AR
27 91 49 121
ESCH 1’z Ativa Modo 1B5B 31 7A
Subscrito ol BEE FL  f T
27 91 49 122
ESC[13m Ativa Gerador 1B 5B 31 33 6D
Primario il R b [T
(QUADRATOQ) 27 914951109
ESC[14 m Ativa Gerador 1B 5B 31 34 6D
Secundario . Ll B A )
(HELEN) 27 91 4952 109
ESC122 Desativa Modo 1B5B 32 7A
Sobre/Subscrito ® 1% [ #1438
27 9150 122
ESCl[3g Desativa Tabulagées 1B 5B 33 67
Horizontais L L
27 9151103
ESC[3y Desativa Centralizagdo 1B 5B 3379
e Ajuste de Margem 1% | ®1158
Direita 27 9151121
ESC[32 Espacgo entre Linhas 1B 5B 33 7A
de 1/6 de Polegada =i .| 15
(6 LPP) 27 9151122
ESCl4g¢g Desativa Tabulagoes 1B 5B 34 67
Verticais * 1% [ =108
27 9152 103
ESC[4 m Ativa Sublinhado 1B 5B 34 6D
* * * 89
27 9152 109
ESC[4y Letra de Qualidade 1B 5B 34 79
em 10 CPP * | ¥ * | 149
(NLQ ou LQ) 27 91562 121
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COMANDOS

DESCRICAO

CODIGOS 1 | E | AlPg.
B|P |N
Hexadecimal M| S |S
0|1
Decimal N
ESC[4z Espago entre Linhas 1B 5B 34 7A
de 1/8 de Polegada w1 % L% 152
(8 LPP) 27 9152 122
ESC[5y Letra de Qualidade 1B 5B 3579
em 12 CPP ® | * | *114]
(NLQ ou LQ) 27 9153 121
ESC[5z Espago entre Linhas 1B5B 35 7A
de 1/12 de Polegada ® | * | ¥ 153
(12 LPP) 27 9153 122
ESC[6z Modo Grafico 1B5B 36 7A
Reverso 1 * %1154
27 9154 122
ESC[7z Desativa Modo Grafico 1B5B 37 7A
Reverso e Aceita o Bit 1% I *1'156
mais Significativo 27 91 55 122
ESC[8w Desativa Modo 1B 5B 38 77
Enfatizado w1 % | %318
27 9156 119
ESC[8Yy Ajuste Automatico 1B 5B 38 79
da Margem Direita * | * | *11568
27 9156 121
ESC[82z Fixa o Bit mais 1B 5B 38 7A
Significativo.com ® | * | &) 98
Valor 0 27 9156 122
ESC[9w Modo Enfatizado 1B 5B 39 77
. * * * 111
27 9157 119
ESC[9y Centralizagao . 1B5B 3979
Automatica da * 0 * 1 %1760
Impressao 27 91 57 121
ESC[9z Fixa o Bit mais 1B5B 39 7A
Significativo * |+ | %] 99
com o Valor 1 27 9157 122
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COMANDOS DESCRICAO cODIGOS Il | E | A|Pg.
B|P|N
Hexadecimal M|S |S
O |1
Decimal N
~ESC [ ;nnns Margem Direita 1B 5B 3B 3n 3n 3n 73
; - » =133
279159 n n n 115
ESCIlnnp Insergao de Espa- 1B 5B 3n 3n 70
¢amento Horizontal il B e i -7
entre Caracteres 2791 n n 112
ESC[nnnr Tamanho do texto 1B 5B 3n 3n 3n 72
* #* * 163
2791 nxn'n 14
ESClnnns Margem Esquerda 1B 5B 3n 3n 3n 73
* * * 123
2791 n n n 115
ESC[nnnt Programa Tamanho 1B 5B 3n 3n 3n 74
do Formulario em ol B e
Linhas 2791 'n n'n-1186
ESC ['nan;..:: Programa Tabulagdes 1IB5B n n 75 ,
nnn u Horizontais *® |#% #5008
2791 n n 117
ESC [Innngs.. Programa Tabulagdes 1B Sé n n 76
nnn v Verticais ' * 1 = 22103
2791 n n 118
ESClnw Altera a Densidade 1B 6B 3n 77 ,
(0<=n<=7) dos Caracteres * [ | 164
27 91 n 119
ESC [ n <20> L Espago entre 1B 5B 3n 20 4C
(0<=n<=7) Linhas B &8 w187
27 91 n 3276
ESC Y'ens Imprime o Caracter 1B 5E n ,
de Codigo <n> B W B
27 94 n
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5.3.2 Comandos Via Interface

O ANEXO | fornece uma tabela com todos 0s comandos em ordem de fungao.

RETROCESSO DE UM CARACTER

Formato BS

Basic CHR$(8);

Hex 08

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Depois de imprimir todos os dados armazenados no Buffer de Linha, este comando
move a impressao de uma posig¢éo ho rizontal para a esquerda, no tamanho docaracter
utilizado.

* Nos modos ANSI, EPSON ou IBM (PC1), este comando poderé ser ativado usando-
se o codigo “88” em hexadecimal ou “136" em decimal.

* Selecionando o Gerador ABNT via painel ou interface { ESC ( n ou ESC R <n> ),
caracteres especiais e caracteres acentuados serdo automaticamente substituidos por
equivalentes databela ABNT. Disso resultara maior velocidade de impressao e melhor
qualidade de formagao do caracter. A geragdo automética de caracteres serd exe-
cutada independentemente da ordem utilizada (acentuagdo <BS> letra = letra <BS>
acentuagao).

TABELA DE SEQUENCIA DE SUBSTITUIGAO AUTOMATICA

.:O""om

CIRCUNFLEXO | TiL AGUDO GRAVE TREMA OUTROS
A <BS»A= A |A<BS>~=A|A <BS>= A | A<BS>"=A A<BS>"=A|C<BS>=C
E <BS>*= E E <BS>'= E | E <BS>'=E| E<BS>"=E|c<BS>,=¢
| <BS>*= 1 | <BS»>'= | | 1 <BS>'=1| | <BS>"=i |A<BS>E=A
OBSs A= O |0<BS>~=0|0 <BS>'= O | 0 <BS>'=0| O<BS>"=0ja<BS>e=
U<Bs>*= U © |U<BS>'= U | U<BS>= U| U<BS>"=U|A<BS>_=A
<BS>A=.4 |a<BS>~=4|a <BS>'= & | a <BS>"= al| a<BS>"=4|a<BS>_=a
<BS>A* = & e <BS>'= é | e <BS>'=¢&| e<BS>"=¢ 0<BS>_=0
<BS>A* =1 i <BS>'= i i <BS>'=i| i <BS>"=i |0<BS>_=0
“BS>A- & |0<BS>~=5|0 <BS>'= 6 | o <BS>’ =0| 0<BS>"=0}
<BS>* = 0 u <BS>'= 4 | u <BS>"=Uu| u<BS>"=1i
Y <BS>'= Y y <BS>"=¥
y<BS> = ¥y
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Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27);“@":
5 LPRINT YERE BS wRun
10 LPRINT “12345678901234567"
20 LPRINT “>555><<<<<
30 LPRINT “ATIVA BS”
40 GOSUB 90
50 LPRINT CHR$ (14);
60 GOSUB 90
70 LPRINT CHRS$ (20);
80 END y
90 LPRINT “C"; CHR$ (8); “, a”; CHR$ (8); “~"
100 RETURN

wxw BE wwx
12345678901 234547

. 0.’ %,
a te T8g oy Uy

ATTVUA BS
C K
c. =
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CANCELA O BUFFER DE LINHA

Formato CAN

Basic CHR$(24);
Hex 18

Padrao IBM e EPSON

Este comando cancela os dados armazenados no Buffer de Linha.
* No modo EPSON ou IBM (PC1), este comando podera ser ativado usando-se o cédigo
“98” em hexadecimal ou “152” em decimal.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT ‘#¥¥ CAN ***”
10 LPRINT CHR$(14); “EXPANSAQO"
20 LPRINT “TESTE"; CHR$(24); “DESABILITA COM CAN"
30 LPRINT
40 LPRINT CHR$(15); “COMPRESSAQ”
50 LPRINT “TESTE”; CHR$(24); “COM CAN AINDA COMPRIMIDO”
60 END

miw AN #®s
E P @ id S o O
DESABTLLITA DOM CaN

COMPRESSA0)
COM CAN ATNDA COMPRIMIDO
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T

RETORNO DO CARRO

Formato CR

Basic CHR$(13);

Hex 0D

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando executa a impressdo de todos os dados armazenados no Buffer de

Linha.

* Se for programado, através do painel, o retorno do carro e o avango de linha (CR=LF
“SIM”), ocorrerd um avango de linha depois da impressao.

* Nos modos EPSON e IBM, o comando “SO” é automaticamente desligado na
execucao do “CR”.

¥ Nos modos ANSI, EPSON ou IBM (PC1), este comando podera ser ativado usando-
se 0 codigo “8D” em hexadecimal ou “141” em decimal.

10
20
30
40
50

60

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";

LRRINTE “%x% CR *##>

LPRINT

LPRINT “RETORNO DO CARRO"

LPRINT

LPRINT “RETORNO DO"; CHR$(13); CHR$(10);
LPRINT “CARRO”

END

www DR ®eE
RETORMNO DO CARRD

FETORMNO [0
CevRRLD
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DESATIVA CARACTER COMPRIMIDO

Formato: DC2

Basic CHR$(18);
Hex 12

Padrao IBM e EPSON

Depois de imprimir todos os dados armazenados no Buffer de Linha, este comando
desativa os caracteres comprimidos, programados por um “SI”.

* No modo EPSON ou IBM (PC1), este comando podera ser ativado usando-se o cédigo
“92" em hexadecimal ou “146" em decimal.

10
20
30
40
50
60

LPRINT CHR$(27); “E"; CHR$(14);

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";
LPRINT “#*%* DC2 ***"
LPRINT CHR$(15); “COMPRIME “;

LPRINT “ENFATIZADO “; CHR$(20);

LPRINT CHR$(27); “F";

LPRINT “COMPRIME *“; CHR$(18); “ NORMAL “
END

CORPRIRE ENFATIZADO C(OAPRINE NORMAL
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DC4

DESATIVA CARACTER EXPANDIDO

Formato DC4

Basic CHR$(20);
Hex 14

Padrao IBM e EPSON

Este comando desativa os caracteres expandidos ativados por “S0OT.

*No modo EPSON ou IBM (PC1), este comando podera ser ativado usando-se o cédigo
“94” em hexadecimal ou “148” em decimal.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";

5 LPRINT “%*% DC4 ##*~
10 LPRINT “NORMAL “; CHR$(14);
20 LPRINT “EXPANDIDO”; CHR$(20);

30 LPRINT “ NORMAL”
40 END

wwe D04 wae

NORMAL E = P é DT D0 NORMAL.




CANCELA O ULTIMO CARACTER

Formato DEL

Basic CHR$(127);
Hex 7F

Padrao IBM e EPSON

Com este comando, é cancelado o ultimo caracter armazenado no Buffer de Linha.

Exemplo:

Y

LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “%*¥** DEL *%**
10 LPRINT “1234 DEL5678 = 1234”; CHR$(127); “5678"

waw DEL e

1234 DEL 5678 = 12354678
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CANCELA O BUFFER DE LINHA

Formato DEL'

Basic CHR$(127);
Hex . 7F
Padréo ANSI

Este comando cancela os dados armazenados no Buffer de Linha.

Exemplo:
1 LPRINT CHR$(27); “@"; .
‘2 LPRINT CHR$(27); “n”; CHR$(0); :REM MODO ANSI
5 LPRINT “%*** DEL %*#»~
10 LPRINT “1234"; CHR$(127); “5678 = 1234 DEL 5678"

R B

wG78 = 1234 DEL Sé678
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AVANGO DE FORMULARIO

Formato FF

Basic CHR$(12);

Hex 0C

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Depois de imprimir todos os dados armazenados no Buffer de Linha, este comando
move a.impressao para o inicio da pagina seguinte.

* Ao receber o comando “ESC @" ou “ESC ¢”, 0 avango de formulario é restaurado
para o valor programado via painel de operagoes.

* Se nao existirem dados no Buffer de Linha quando houver o envio do cédigo “EF",
a impressora somente avangara de formulario, sem-imprimir.

* Nos modos EPSON e IBM, “SO” é automaticamente desligado na execucao do “FF”.

* Nos modos ANSI, EPSON e IBM (PC1), este comando podera ser ativado usando-se
o cédigo “8C” em hexadecimal ou “140” em decimal.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** FF **%7. CHR$(10);
10 LPRINT CHR$(27); “C"; CHR$(3);
20 LPRINT “TAMANHO DO FOMULARIO 3 LINHAS"
30 LPRINT CHR$(12);
40 LPRINT “EXECUCAOQ DO FF-1"
50 LPRINT CHR$(12);
60 LPRINT “EXECUCAO DO FF-2"
70 END

T B S

TAMEMHD DO FORMULARLO & LT M-

EXFEDUDAQ DO FF-L

ExECUCAD D0 FF-2
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" TABULACAO HORIZONTAL

Formato HT

Basic CHR$(9);

Hex 09

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Depois deimprimiros dados armazenados no Buffer de Linha, este comando movimenta
a posicdo horizontal de impresséo para a préxima tabulagdo, programada por um
“ESC D” ou “ESC [nnn;...nnnu".

* Quando os valores-padréo sdo assumidos, as tabulagdes séo automaticamente da-
das de 8 em 8 posigdes nos padroes de programacgao EPSON e IBM.

* Nos modos ANSI, EPSON ou IBM (PC1), este comando podera ser ativado usando-
se o codigo “89” em hexadecimal ou “137” em decimal.

* Se nao houver tabulagéo horizontal programada, o HT executara um espago.

10
20
30
40
50
60
70
80

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";
WIDTH “LPT1:”, 255
LRRINT “#%% HT #¥x
LRRINIT “#%* £ 43444,
ERRINT * #%%.2,

LPRINT “* COLOCA HT **"
LPRINT CHR$(9); “#¥x «.
LPRINT CHR$(9); “### “;
LPRINT CHR$(9); “*¥* «,
END

waw HT #ww
o HEH s

= COLOCA HT =

o b P
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AVANCO DE LINHA

Formato LF

Basic CHR$(10);

Hex 0A '

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Ativando-se este comando, o papel avangara uma linha, depois de imprimir todos os
dados armazenados no Buffer de Linha.

* Quando os valores-padrdo sdo assumidos, o espacobentre as linhas sera de 1/6 de
polegada. Outros valores de espago entre linhas poderao ser programados pelo painel
de operagoes.

* O espago entre as linhas sera modificado por um “ESC 0”, *ESC 17, "ESC 2°, “ESC
3", “ESC A", “ESC[n <20>L", “ESC[3 2", “ESC[4z" ou “ESC[5 2" :

* Nos modos EPSON e IBM, “SO” é automaticamente desligado na execuqao do “LF”".

* Nos modos ANSI, EPSON ou IBM (PC1), este. comando podera ser ativado usando-
se 0 codigo “8A" em hexadecimal ou “138" em decimal.

Exemplo: Veja CR

COMANDO DE TERMINO

Formato NUL

Basic CHR$(0);

Hex 00

Padréao IBM, EPSON e ANSI

Este comando encerra os comandos “ESC B” e “ESC D” ou chaveia as fungoes “ESC
-",“ESCS", “ESC U"' e “ESCW".
* Se a impressora receber apenas um “NUL", este seré ignorado.

* No modo ANSI, EPSON ou IBM (PC1), este comando podera ser ativado usando-se
o cédigo “80” em hexadecimal ou “128” em decimal.
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AVANCO IMEDIATO DE 1/12 DE POLEGADA

Formato PLD

Basic CHR$(139);
Hex 8B
Padrao ANSI

Através deste comando é executado um avango de 1/12 de polegada.
* Depois de receber este comando, os caracteres seguintes serdo impressos com um

deslocamento de 1/12 de polegada abaixo da posi¢ao atual.
* PLU executa a fungao contraria.

* No modo ANSI, este comando podera ser ativado usando-se o cédigo “8B” em

hexadecimal ou “139” em decimal.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";

5 LPRINT CHR$(27); “n”; CHR$(0);
10" - ERRINIF “**% PLD & PLU *%*~
20 LPRINT “H”; CHR$(139); “2";

30 LPRINT CHR$(140); “0";
40 END

e PLD & PLL s
H .,

74



RETROCESSO IMEDIATO DE 1/12 DE POLEGADA

Formato PLU

Basic CHR$(140);
‘Hex 8C

Padrao  ANSI

Através deste comando, a impressora executa um retrocesso de 1/12 de polegada.
* Depois de receber este comando, os caracteres seguintes serao impressos com um
deslocamento de 1/12 de polegada acima da posigao atual.

* No modo ANSI, este comando poderé ser ativado usando-se o codigo “8C" em
hexadecimal ou “140” em decimal.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";

5 LPRINT CHR$(27); “n”; CHR$(0);
10 LPRINT “*** PLD & PLU ***”
20 LPRINT “H"; CHR$(139); “2";

30 LPRINT CHR$(140); “0”;
40 END

%% PLD.& PLU %
H.»,‘:'
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ALTERA A DENSIDADE DOS CARACTERES

Formato RSn

Basic CHR$(30);"n";

Hex 1E 3n

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando altera a densidade dos caracteres de acordo com o valor de n:

n=0 10 CPP
n=1 10 CPP
n=2 12 CPP
n=3 15 CPP
n=4 15 CPP
n=5 20 CPP
Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “**% RS gny#**7
10 FORN=48TO53
20 LPRINT CHR$(30); CHR$(N);
30 LPRINT “DENSIDADE COM RS “; CHR$(N)
40 NEXTN

e RE e e
DENSIDALRE COM RE G
DENSTDaADE COM RS 1
DENSIDADE COM RS 2
DENSIDADE COM RS 3
DENSIDADE COM RS 4

DENSIDADE COR RS 5
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CARACTER COMPRIMIDO

Formato Sl

Basic CHR$(15);
Hex OF

Padrao IBM e EPSON

Este comando ativa os caracteres comprimidos.

* Depois de receber o comando, aimpressora imprime os dados no modo comprimido
até receber um codigo “DC2".

* Se este codigo for usado junto com um “SO” ou “ESCW", serd impresso o caracter
expandido comprimido.

* Este comando poderé ser ativado usando-se 0 cédigo “8F” em hexadecimal ou “143"

em decimal.

10
20
30

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";

LPRINT “*¥¥ G| ¥**¥

LPRINT “NORMAL “; CHR$(15); “COMPRIMIDO “;
LPRINT CHR$(18); “NORMAL";

END

www W] weE

NMORMAL. CORPRIAIDD MORMAL.
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ACEITA O BIT MAIS SIGNIFICATIVO

Formato SI

Basic CHR$(15)
Hex OF
Padrap ANSI

Este comando desativa o modo de controle do bit mais significativo ativado por um
“SO".

* Este comando poderé ser ativado usando-se o cddigo “8F” em hexadecimal ou “143”
em decimal.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT CHR$(27); “n"; CHR$(0);
10 LPRINT “#*** SO & S| **x~
20 LPRINT CHR$(14);
30 LPRINT “FIXA BIT MAIS SIGNIFICATIVO 1"
40 GOSUB 100-
50 LPRINT CHR$(15);
60 LPRINT “FIXA BIT MAIS SIGNIFICATIVO 0”
70 LPRINT CHR$(15);
80 GOSUB 100
90 END
100 LPRINT “IMPRESSORA MATRICIAL"
110 RETURN
120 RETURN

wai D) ¥ Bl wwx

REAG BES TAEG GECTEMERAGERY *
ELDOSHITHA TattEEEAT

FIXAS BIT MALS SIGNIFICATIVO O
IMPRESSORS MATRICTAL
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FIXA O BIT MAIS SIGNIFICATIVO COM VALOR 1

Formato SO
Basic CHR$(14);
Hex OE

Padrao ANSI

Depois de .receber este comando, o bit mais significativo dos dados seguintes
recebidos pela impressora, é colocado em 1.

* Este comando poderd ser ativado usando-se 0 c4digo “8E” em hexadecimalou “142"

em decimal.

10
20
30
40
50
60
70
80
90
100
110
120

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";

. LPRINT CHR$(27); “n"; CHR$(0);

LPRINT “*** SO & S| ****

LPRINT CHR$(14);.

LPRINT “FIXA BIT MAIS SIGNIFICATIVO 17
GOSUB 100

LPRINT CHR$(15);

LPRINT “FIXA BIT MAIS SIGNIFICATIVO 0"
LPRINT CHR$(15);

GOSUB 100

END

LPRINT “IMPRESSORA MATRICIAL”
RETURN

RETURN

6

REOA RES TAEO OECTEMEAADEDI
EFDOROGTOA FADOEREATL

FIXA BIT MALS SIGNIFICATIVO O
IMPRESSORA MATRICTAL

S50 & 51 wwe
-
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CARACTER EXPANDIDO

Formato SO
Basic CHR$(14);
Hex OE

Padrao IBM e EPSON

Este comando seleciona os caracteres expandidos.

* Depois de receber o comando, serdo impressos os dados com dupla largura
horizontal do caracter até agora utilizado.

* Ao receber “DC4”, “CAN”", “ESCWn" (n=0), “ESC @", “ESC ¢”, “CR", “LF”", “VT",
“ESC J”, “ESC " ou “FF", 0 “SO" é desativado. |

* Este comando podera serativado usando-se o cédigo “8E” em hexadecimal ou “142"

em decimal.

10
20
30
40
50

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";
LRRINT ' “*=#'G() #¥wes
LPRINT “NORMAL"
LPRINT CHR$(14);
LPRINT “ATIVA SO”
LPRINT CHR$(20);
LPRINT “DESATIVA”
END

wxke 50 wex
NORMAL

“a T IWVaS S0
DESATIVA
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TABULACAO VERTICAL
Formato VT
Basic '‘CHR$(11);
Hex 0B

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Depois de imprimiros dados armazenados no BufferdeLinha, este comando movimenta
a posigdo vertical de impressao para a proxima tabulagéo, programada por um “ESC
B” ou “ESC [nnn;...nnnv", .

“# Quando os valores-padrao sdo assumidos ou ao receberocomando “ESC@" ouum
“ESC ¢”, a tabulagdo vertical seré configurada igual ao avango de linha (“VT" = “LF"}.
* Sg a programagéo de “VT” for igual ou maior do que 0 comprimento do fomulario,
a impressdo avangara para o proximo formulario.

* Nos modos EPSON e IBM, “SO” é automaticamente desligado na execugéo do “VT".

* Nos modos ANSI, EPSON ou IBM (PC1), este comando podera ser ativado usando-
se o codigo “8B” em-hexadecimal ou “139” em decimal.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** VT *¥**~
10 LPRINT “ATIVAVT”
20 LPRINT CHR$(27); “B";
30 LPRINT CHR$(5); CHR$(8); CHR$(12); CH R$(0);
40 FORN=1TO3 '
50 LPRINT CHR$(11); “—VT"; N; “—*

60 NEXT
70 END
aon vovs 4vs Ur 1 e
wwe YT wx=
ATIVA UT
P l')'[' 2 e vevs seve
e YT 3 =
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SELECIONA CODIGOS DE CONTROLE

Formato ESC!@

Basic CHR$(27);"1@";
Hex 1B 21 40
Padrdo  ANSI

Com este comando altera-se a drea de codigos de controle.
* A sequéncia “ESC | @" desativa um “ESC | V”.
* Os codigos “0B” e “0C” em hexadecimal retornam as fungdes normais.

Hexadecimal “0B" passa a atuar como:
VT - tabulagéo vertical

Hexadecimal “0C” passa a atuar como:
FF - avango de formulario

Exemplo: veja “ESC | V”
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SELECIONA CODIGOS DE CONTROLE NA PARTE ALTA

Formato ESC!V

Basic CHR$(27);"IV";
Hex 1B 2156 :
Padrao ANSI

Com este comando altera-se a area de codigos de controle.
* Somente.os cédigos “0B” e “0C" em hexadecimal sao afetados.

Hexadecimal “0B” passa a atuar como: .
PLD - avango imediato de 1/12 de polegada.

Hexadecimal “0C” passa a atuar como:
PLU - retrocesso imediato de 1/12 de polegada.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT CHR$(27); “n"; CHR$(0);
10 LPRINT “*** ESC! @ & ESC | V *¥**”
20 LPRINT “FORMULARIO DE 3 LINHAS **%*~
30 LPRINT CHR$(27); “C"; CHR$(3);
40 LPRINT CHR$(27); “IV";
50 -LPRINT “H”; CHR$(11); “27;
60 LPRINT CHR$(12); “0”
70 LPRINT CHR$(27); “!@";
80 LPRINT. “H”; CHR$(11); “2";
90 LPRINT CHR$(12); “0"

100 END

wix ESC 1@ % ESC !V mww
FORMULARIC DE 3 LINHAS s#s
H.,i) - |
I—l Ae

2

0
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ACEITA O BIT MAIS SIGNIFICATIVO

Formato ESC #

ou
ESC[7z

Basic CHR$(27);"#":

ou :
CHR$(27);"[7z"

Hex 1B 23

ou
1B 6B 37 7A
Padréo IBM, EPSON e ANSI

Este comando desativa 0 modo de controle do bit mais significativo ativado pof “ESC
[ 82", “ESC[ 92", “ESC =" ou “ESC >",

* Asequéncia “ESC[ 7z” desativa 0 modo de controle dobit mais significativo e o modo

gréfico reverso.

10
20
30
40

70
80
90

50"

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";

LPRINT “%¥* ESC # ###~

LPRINT CHR$(27); “>"; .

LPRINT “FIXA CONTROLE DO BIT MAIS SIGNIFICATIVO”"
LPRINT “COM ESC > EM VALOR 1"

LPRINT

LPRINT CHR$(27); “#";

LPRINT “DESATIVA CONTROLE DO BIT: MAIS”; -
LPRINT “ SIGNIFICATIVO"

LPRINT “DADO POR UM ESC > COM UM ESC #"
END

l' .'.1.': ne

Hex ESC # wew
Fw**ﬁFﬁ#Ew*#+ﬁ~ﬁérwﬁém*wté“wﬂ#ﬁkWP*“Ww*
Bt A b et b ral

DESATIVA CONTROLE DO BIT MALS SIGNIFICATI Vil
RDADO POR UM ESC = COM UM ESC #
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SELECAO DO CONJUNTO DE CARACTERES

Formato ESC(k

Basic CHR$(27);" (K";

Hex 1B28k

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando seleciona o gerador de caracteres (80 a FF hex.) e os caracteres
internacionais de substitui¢ao.

* Recebido este comando, a impressora imprimira cada caracter na nacionalidade
selecionada por “n”.

Nacionalidade do Caracter Selecionado

ASCIl Inglés
ASCIl Americano
Sueco

Alemao
Portugués
Francés
Italiano
Espanhol

SN < I r A I ®@>»P| =

Noruegués

n Gerador de caracteres (80 a FF hex.)

ABNT
P _ ABICOMP

* A sele¢gdo com n =M ou n’= P, troca apenas 0s caracteres das posigoes 80 a FF hex.
* O gerador IBM ¢é selecionével atraveés das sequéncias ESC6e ESC7.

* Quando os valores-padrao sdo assumidos, os caracteres internacionais de substi-
tuigdo passam a estar no padréo ASCII AMERICANO e o Gerador, no padréo IBM (PC1).
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Exemplo:

10 LPRINT CHR$(27); “@";
207 LRRINTFE*HESCH{ (nRwE"
30 LPRINT CHR$(27); " (A n=A “; :GOSUB 150
40 LPRINT CHR$(27); " (B n=B “; :GOSUB 150
50 LPRINT CHR$(27); " (H n=H “; :GOSUB 150
60 LPRINT CHR$(27); " (K n=K “; :GOSUB 150
70 LPRINT CHR$(27); " (L n=L “; :GOSUB 150
80 LPRINT CHR$(27); " (R n=R “; :GOSUB 150
90 LPRINT CHR$(27);" (Y n=Y “; :GOSUB 150
100 LPRINT CHR$(27); " (Z n=Z “; :GOSUB 150
110 LPRINT CHR$(27); " (‘ n=""“; :GOSUB 150
120 LPRINT CHR$(27); " (M n=M “; :GOSUB 190
130 LPRINT CHR$(27); " (P n=P “; :GOSUB 190
140 END
150 LPRINT CHR$(35); CHR$(36); CHR$(64); CHR$(91);
160 LPRINT CHR$(92); CHR$(93); CHR$(94); CHR$(96);
170 LPRINT CHR$(123); CHR$(124); CHR$(125); CHR$(126)
180 RETURN
190 FOR N=161TO 172
200 LPRINT CHR$(N);
210 NEXTN
220 LPRINT
230 RETURN
240 END

%% ESC ( n %%

nz=A £$@L[\1""(|1}"
n=B #$@L[\1""(!}"
n=H #XEACAUEA0AU
n=K #$8§A0U" "aouf
n=L . #$8AC0" "3¢0°
n=R #$a°8§" "eve
n=Y #$@°\e"vaoei
n=Z R$@iN¢"""R)}™
n=" H#$@K23" "2gad”
n=M i¢tEHY¥!§ " Qac™
n=P AAAAACEEEEII
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SELECIONA MODO GRAFICO
Formato ESC * <m>n1n2
Basic CHR$(27);”*"; CHR$(m); CHR$(n1); CHR$(n2);
CHR$(d1);... CHR$(dn);
Hex 1B2A mni1n2d1d2..dn

Padrao IBM, EPSON e ANSI'

Este comando seleciona a impressdo no modo gréfico, dependendo do valor de “m”.

m Modo Pontos/Polegada Velocidade Equivalente
0 Densidade-padréao 50 */60 Normal ESCK
1 Dupla Densidade 100%/120 Reduzida ESCL
2 Dupla velocidade
e densidade 100*/120 Normal ESCY
3 Quadrupla densidade 200%/240 Reduzida ESCZ

Os modos de impressao previamente ativados ndo séo desativados. A impressora
volta automaticamente ao modo de impresséao de texto, depoisdaimpressdo do modo
grafico.

Caracteres e dados no modo gréfico, podem ser misturados na mesma linha.

Para informagdes detalhadas, consulte o Anexo F.

* Densidades opcionais obtidas através da selegdo via painel de operagdes de BASE
DE DENSIDADE GRAFICA = 50/100 PPP.

Exemplo

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 WIDTH “LPT1:", 255
10 LPRINT “*#** ESC * <m> n1 n2 ***”
20 FORM=0TO7
30 LPRINT “m="; M
40 LPRINT “SELECAO DE MODO GRAFICO”
50 LPRINT CHR$(27); “*"; CHR$(M); CHR$(240); CHR$(0);
60 FORI=1TO8
70 N=22|-1
80 FORJ=1TO 30
90 LPRINT CHR$(N);
100 NEXTJ
110 NEXTI
120 LPRINT
130 NEXTM
140 END
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wwE [LH0 % ame [l R e
By C_I

SELECAD DE MORO GRAFICO

me= -
SELECAD DE MODD GRAFTCH

i

M D

SELECAD DE MOLO GRAFICO

M= E

GELECAO DE MODO GRAFITCO
R

s A4

SELECADQ QE MODO GRAFICO

w0 :
GELECAO DE MORO GRAFICO
g s st st RSO e L A s L T R

=
SELECHO DE MOGO GRAFICH

M=
GELECAD DE MOLO GRAFICO
_~
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SUBLINHADO
Formato ESC - <n> n = 0 : Desativa
n=1:Ativa
ou
ESCInm n = 0 : Desativa
, | n=4:Ativa
Basic CHR$(27);"-"; CHRS$(n);
ou
CHR$(27);"[nm”;
Hex 1B2Dn
ou
1B 5B 3n 6D
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando ativa ou desativa o sublinhado.

* Depois de receber o comando “ESC -" com n=1 ou um “ESC [nm” com n=4, a
impressora imprime os caracteres seguintes sublinhados. Se n=0, desabilita o subli-

nhado.

" * Este comando efetua o sublinhado tanto nos caracteres como nos espagos. Contudo,
em tabulagdo horizontal, 0s espagos néo serdo sublinhados.

50 END

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";

5 LPRINT “#**¥ ESC - n *¥¥”
10 GOSUB 60
20 LPRINT CHR$(27); “E";
30 GOSUBG60
40 LPRINT CHR$(27); “F";

60 LPRINT “NORMAL “;
70 LPRINT CHR$(27); “-"; CHR$(1);
80 LPRINT “SUBLINHADO COM ESC - 17%;
90 LPRINT CHR$(27); “-"; CHR$(0);
100 LPRINT “ DESATIVA COM ESC - 0”

110 RETURN
wwwm ESC —~ 1 ®Es
NORMAL  SLEL TN Gam Eai o DESATIVA COm ESC - O
NORMAL - DESATIVA COM ESC -~ O
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ESPACO ENTRE LINHAS DE 1/8 DE POLEGADA

‘Formato ESCO

Basic -CHR$(27);"0":

Hex 1B 30

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando ativa espago entre linhas de 1/8 de polegada.

* Depois de receber o comando, as linhas seguintes terdo entre elas, espago de 1/8 de

polegada.

Exemplo.

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC ( ***~
10 LPRINT “PROGRAMA ESC 1"
20 LPRINT CHR$(27); “1;
30 FORN=1TO 4 -
40 LPRINT “— ESPACO DE 7/72 POL —"
50 NEXT N
60 LPRINT
70 LPRINT “PROGRAMA ESC 0"
80 LPRINT CHR$(27); “07;
90 FORI=1TO 4
100 LPRINT “— ESPACO DE 1/8 POL —"
110 NEXTI
120 END

wHw ESC O wwx
PROGRAMA ESC 1

=REEAH =
PROGEORACESEEY) o pop. oo

17
~ew ESFACH DE 1/8 POL  ~we.
—== ESPACO DE 1/8 PO ~wm
winee ESPACE DE 178 POL o
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ESPACO ENTRE LINHAS DE 7/72 DE POLEGADA

Formato ESC1

Basic CHR$(27);"1%;

Hex _ 1B 31

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando ativa espago entre linhas de 7/72 de polegada.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC 1 ***~
10 LPRINT “PROGRAMA ESC 0”
20 LPRINT CHR$(27); “0”;
30 FORN=1TO3
40 LPRINT “— ESPACO DE 1/8 POL —
50 NEXTN
60 LPRINT “PROGRAMAESC 1"
70 LPRINT CHR$(27); “17;
80 FORI=1TO3
90 LPRINT “— ESPACO DE 7/72 POL —"
100 NEXTI
110 END

www EH0 1w
PROGRAMA ESC O
e EESPAGO-DE- 1/
- ESPALD- DE 1

e EGP AL l'lF
PROGRAMA ES

./
¥
- RRra BE /A2 Elt"’
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' _ ESC 2

ATIVA ESPAGCO ENTRE LINHAS DE n/72 DE POLEGADA

Formato ESC2

Basic CHR$(27);" 2";
Hex 1B 23

Padrao  IBM

Este comando ativa espago entre linhas de n/72'd¢ polegada programado por um
comando “ESC A" recebido anteriormente.

* Depois de receber um “ESC A", o avango de linha é programado pelo especificado
nessa sequéncia.

Exemplo:

1. LPRINT CHR$(27); “@";
5" LERINT“**% ESC.2 #8%~
10 LPRINT “ESC A <n> *#**~
20 FOR N=10TO 40 STEP 10
30 LPRINT CHR$(27); “A”"; CHR$(N)
40 LPRINT “— “;N; “/72 POL —"
50 NEXTN
60 LPRINT
70 LPRINT “*** ESC A <n> & 2 *#*#*~
80 FORI=10TO 40 STEP 10
90 LPRINT CHR$(27); “A"; CHR$(I); CHR$(27); “2";
100 LPRINT “—"; |; “/72 POL —"

120

NEXT |
END

¢ ESE 2

RN I

10 772

y :
20 /72

30 /72

40 /72

s s s

pi T T

PLIL, ===

POL. seeve

FOL, e

POL. e

ESC A

10 ./72

20j /72

30 /72

40 /72
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| ESC 2

ESPACO ENTE LINHAS DE 1/6 DE POLEGADA

Formato
Basic
Hex
Padrao

Este comando at

ESC 2
CHR$(27);"2"%;
1B 23

EPSON e ANSI

iva espago entre linhas de 1/6 de polegada.

* Depois de recebido o comando, as linhas seguintes terdo espagamento de 1/6 de

polegada.

* Este espagamento entre linhas, é automaticamente programado quando sdo assumi-
dos os valores-padrao.

10
20
30
40
50
60
70
80
90
100
110
120
130
140
150

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";

LPRINT CHR$(27); “n”; CHR$(2); :REM MODO EPSON
LPRINT “8 LINHAS POR POLEGADA *¥** ESC Q **¥** .
LPRINT

LPRINT CHR$(27); “0";

FORN=1TO 4

LPRINT “— 8 LINHAS POR POLEGADA *** ESC 0 *¥*"
NEXT N

LPRINT

LPRINT
LPRINT “6 LINHAS POR POLEGADA *¥*¥ ESC 2 *¥**"

LPRINT

LPRINT CHR$(27); “2";

FOR I=1TO 4

LPRINT “— 6 LINHAS POR POLEGADA —"
NEXT |

END

S L

asae seen sabe

seee sene sees

woee vese save

&L

INHAS POR POLEGADA =xe 50 O wex

- & LINHAS POR POLEGADA -

<]

LINHAS POR POLEGARA sex ESC O wws
§ [INHAS POR POLEGADA wex ESC O sew
5 LINHAG POR POLEGADS mex EGL O wws
& LTNHAS POR POLEGADA sxs ES0C O s

-,

-

ITNHAS POR POLEGADS wws EGL G e

& LINHAS POR POLEGADA -
& LINHASE POR POLEGADA -
4 LINHAS POR POLEGADA =

93



ESC 3

ESPACO ENTRE LINHAS DE n/216 DE POLEGADA

Formato ESC 3<n> (0 <= n <= 256)
Basic =  CHR$(27);"3"; CHR$(n);
Hex 1B33n

Padréao IBM, EPSON e ANSI

Este comando ativa espago entre linhas de n/216 de polegada.
* Se n=1 ou 2, ndo é assegurada a preciséo do salto.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
6 LPRINTA**MESC 3 n 44
10 LPRINT “PROGRAMA ESC 3"
20 FOR N=10TO 150 STEP 40
30 LPRINT CHR$(27); “3"; CHR$(N);
40 LPRINT “— ESPACO”; N; “/216 POL —"
50 NEXTN
60 END

wed ESC 3 n xxx
PROGRAMA ESC 2
=== EERARE %8 /818 BOL ===

—-== ESPACO 90 /216 POL ~—-—

e EGPAGOH 130 /216 POL ——-
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SELECIONA O GERADOR PC2

Formato ESC6
Basic CHR$(27);"6";
Hex 1B 36
Padrao IBM e EPSON

Este comando seleciona o gerador PC2.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC 6 *¥**”
10 LPRINT “* SELECIONA CARACTERES 2 *”
20 LPRINT CHR$(27); “6";
30 FORN=1TO5
40 READA
50 LPRINT CHR$(A); “ “;
60 NEXTN
70 LPRINT
80 FORJ=128TO 159
90 IF J=144 THEN LPRINT CHR$(10);
100 LPRINT CHR$(J); “ “;
110 NEXTJ
120 LPRINT
130 END
140 DATA3, 4,5, 6, 21

e 50 4 wex
# GFLECIONA CARAMCTERES 2 =
¥ % 2 4 &
CoUe R AR & A B B e i &
Eop B OB OO LD WA UEENR
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ESC 7

SELECIONA O GERADOR PC1_
Formato ESC7
Basic CHR$(27);"7";
Hex 1B 37

Padrao IBM e EPSON

Este comando seleciona o gerador PC1.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27);"@";

D LPRINT " *#* EGCE 8 7 $¥¥»
10 LPRINT “* CARACTERES 2 *”
20 LPRINT CHR$(27); “6";

30 FOR Z=128 TO 159

40 IF Z=144 THEN LPRINT

50 LPRINT CHR$(Z); “ “;

60 NEXT: LPRINT

70 LPRINT “* CARACTER 1 *~

80 LPRINT CHR$(27); “7";

90 LPRINT “CODIGOS DE CONTROLE “;
100 LPRINT CHR$(138);
110 LPRINT “DE 00 A 1F E 80 A 9F”
120 END

waw S0 4 & 7 wEe
& CARACTERES 2 =

Clllc"tcltﬁﬁ'éf‘é‘.‘i?iﬁﬁ
BEow ko 60 G0y e U e L ¥R
#= CARACTER 1 =

CODTGEOS DE CONTROLE

DE 00 & 1F E &0 A 9F
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INIBE FIM DE PAPEL

Formato
Basic
Hex
Padrao

ESC8
CHR$(27);"8";

1B 38

IBM, EPSON e ANSI

Este comando, ao ser programado, configura a impressora para inibir o sensor de fim

de papel.

HABILITA FIM DE PAPEL

Formato
~Basic

Hex

Padréao

ESC9
CHR$(27);"9";

1B 39

IBM, EPSON e ANSI

Este comando habilita fim de papel desativado por um “ESC 8”.
* 0 comando habilita a fungdo de fim do papel.
* Este modo é automaticamente colocado, ao.ser ligada a impressora.

- MOVER ATE A MARGEM DIREITA

Formato
Basic
Hex
Padao

ESC<
CHR$(27);" <“;

1B 3C

IBM, EPSON e ANSI

Este comando faz a cabega de impressao mover-se até a margem direita, depois de
imprimir todos os dados armazenados no Buffer de Linha. '

* Os dados seguintes serdo impressos, da direita para a esquerda.
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ESC=ouESC[8z]

FIXA O BIT MAIS SIGNIFICATIVO COM O VALOR 0

Formato ESC=
ou
ESC[82z
Basic CHR$(27);"=";
ou
CHR$(27);” '8z";
Hex 1B 3D
ou
1B 5B 38 7A
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Depois de receber este comando, o bit mais significativo dos dados seguintes
recebidos pela impressora, é colocado em 0.

Exemplo: Veja “ESC [ 92"
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' ESC>ouESC[9z

FIXA O BIT MAIS SIGNIFICATIVO COM O VALOR 1

Formato ESC>
ou
ESC[9z
Basic CHR$(27);">";
ou
CHR$(27);"[92";
Hex 1B 3E
ou
1B 6B 39 7A
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Depois de receber este comando, o bit mais significativo dos dados seguintes
recebidos pela impressora, é colocado em 1.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";

5 LPRINT “*** ESC > & = *¥**”
10 LPRINT CHR$(27); “>";
20 LPRINT “FIXA BIT MAIS SIGNIFICATIVO 1"
30 GOSUB 90
40 '~ LPRINT CHR$(27); “=";
50 LPRINT “FIXA BIT MAIS SIGNIFICATIVO 0”
60 LPRINT CHR$(27); “=";

70 GOSUB 90

80 END

90 LPRINT “IMPRESSORA MATRICIAL"
100 RETURN
www R0 §om weE

b pbamt pratp et e bt b eesalf

E:;;;;-l..". }. i .4 " A 'E:‘ s ods ‘:.n. ’i: I. H-J ::
FIXA BIT MATS STIGNIFICATIVO O
ITMPRESSORA MATRICTIAL
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i

" INICIALIZA A IMPRESSORA

Formato ESC@
ou
ESCc
Basic CHR$(27);"@";
- ou
CHR$(27);"c";
Hex 1B 40
ou
1B 63
Pradao IBM, EPSON e ANSI

Este comando inicializa a impressora com os valores programados via painel.
* Este comando cancela os dados existentes no Buffer de Linha.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC @ ***"~
10 LPRINT “FORMA NORMAL"
20 LPRINT CHR$(15): ‘
30 LPRINT “CARACTERES COMPRIMIDOS”
40 LPRINT CHR$(27);"@";
50 LPRINT “ESC @, FORMA NORMAL"
60 END

xwx FS0 @ wxx

FORMA MORMMAL

CARACTERES COAPRIAIDOS

ESC @, FORMA NORMAL
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ESC A |

ESPACO ENTRE LINHAS DE n/72 DE POLEGADA

Formato ESC A <n> (0 <=n <= 256)
Basic CHR$(27);"A”; CHR$(n);

Hex 1B 41n

Padrao EPSON e ANSI

Este comando ativa o espago entre linhas de n/72 de polegada.

* Quando a impressora assume o valor padrédo, “n” é automaticamente colocado em
12 ( espagamento entre linhas de 1/6 de polegada).

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); "@";

LPRINT CHR$(27); "n"; CHR$(2); :REM MODO EPSON
LPRINT "##% ESC A <n> **#"

FOR N=10 TO 40 STEP 10

LPRINT CHR$(27); "A"; CHR$(N)

30 LPRINT--";N;"/72 POL ---"

40 NEXTN

50 END

N -
OCOU0IN =

wwx ESC A e sex
——— 1 Q S72 PDL e e e

- 20 S72 POL e

- 3Q /72 POl H=-

——— 40 /72 POL =
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W ESC A

n/72 DE POLEGADA ENTRE LINHAS ATIVADO POR ESC 2

Formato ESC A <n> (0 <=n n <256)
Basic CHR$(27);" A": CHR$(n);

Hex 1B 41n

Padrao IBM

Este comando programa o espago entre linhas de n/72 de polegada.
* E equivalente ao modo EPSON e ANSI; a diferenga é que precisa ser ativado através

do “ESC 2°.

10
20
30
40
50
60

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";

LPRINT “***ESC A 8& 2 *#**~

FOR N=10 TO 30 STEP 10

LPRINT CHR$(27); “A”; CHR$(N); CHR$(27); “2";
LPRINT CHR$(27); “A"; CHR$(N); CHR$(27); “2";
LPRINT “— ESPACO”; N; “/72 POL —"

NEXT N

END

-~ ESPACO 30

ESC A & 2

ESPACO 10
ESPACD 20

R
72
/72

772

POL. =~
FUL.

POL =~wg
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ESC B ou ESC [ hnn

PROGRAMA TABULAGOES VERTICAIS

Formato ESCBn1n2..nk NUL (1<=n<=127)

(1 <=k <= 15)
ou
ESC[ nnn;...;nnnvVv
Basic CHR$(27);"B";CHR$(n1);CHR$(n2);CHR$(nk);CHR$(O);
' ou
CHR$(27);"[nnn; ... ;nnnv”;
Hex 1B 42 n1n2... nk 00
ou

1B5B3n3n3n3B...76
Padrao IBM, EPSON e ANSI -

Este comando determina as posigoes das tabulagoes verticais.
* Pode programar até 15 tabulagbes verticais.
* As posigoes devem ser definidas em ordem crescente.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC B nk 0 ¥**”
10 LPRINT “TAMANHO DO FORMULARIO DE 10 LINHAS”
20 * LPRINT CHR$(27); “C"; CHR$(10);
30 LPRINT “TABULACAO VERTICAL EM 3,8E 10"
40 LPRINT CHR$(27); “B”; CHR$(3); CHR$(8);
50 LPRINT CHR$(10); CHR$(0);
60 FORN=1TO3 .
70 LPRINT CHR$(11); “— TAB VERT"; N; u_r
80 NEXT
90 LPRINT CHR$(11); “— PROXIMA PAG —"
100 END
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e ESD B mk 0 mes

TAMNANHD DO FORMULARIOD DE 10 L.INHAS

TABULACAD VERTICAL EM 3.

= TR VERT 1 e

o THE WERT 9 iiens

== THE VERT & .~4iL

== PROXIMA PAG -

S E 10
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'ESC B <00> 0u ESC[ 4 g

DESATIVA TABULAGOES VERTICAIS

Formato ESC B <00>
ou
ESCl4g
Basic CHR$(27);"B"; CHR$(0);
ou
CHR$(27);"[4g";
Hex 1B 42 00
ou
1B 6B 34 67
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando desativa as tabulagbes verticais.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC B nk 0 ***~
10 LPRINT “TAMANHO DO FORMULARIO DE 10 LINHAS”
20 LPRINT CHR$(27); “C"; CHR$(10);
30 LPRINT “TABULACAO VERTICALEM 3,8E 10"
40 LPRINT CHR$(27); “B"; CHR$(3); CHR$(8);
50 LPRINT CHR$(10); CHR$(0);
60 FORN=1TO3
70 LPRINT CHR$(11); “— TAB VERT”; N; “—";
80 NEXT
90 LPRINT CHR$(11); “— PROXIMA PAG —";
100 LPRINT CHR$(27); “B"; CHR$(0);
110 LPRINT “TABULACAO VERTICAL DESATIVADA"
120 FORN=1TO3
130 LPRINT CHR$(11); “— TAB VERT"; N; “—";
140 NEXT
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wwg ESD B nk O wew
TAMANHD DO FORMULARTO e 1O L ITNHAS
TARULATAD YERTICAL EM 2. 8 F 10

o TR VERT 1 e

oo TR VERT 2 e

wo TAR WERT & e

v PROXIMA PAG -
TABLLACAD VERTICAL DESATIVADA

==~ TAB VERT 1 ==~
woee THB VERT 2 =we
~== TAB VERT 3 w=w-
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. ESCCouESClnnnt

PROGRAMA TAMANHO DO FORMULARIO

Formato | ESCCn (1 <= n<=127)
ou
ESCI[nnnt (001 <= nnn 127)
Basic CHR$(27);"C";CHR$(n);
ou ‘
CHR$(27);” [nnnt”;
Hex 1B 43 n
ou
1B5B 3n3n3n74
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando define o tamanho do formulario em linhas.
* 0 “n"” ou “nnn” definem o nimero de linhas do formulério.
* O inicio do formuldrio sera assumido quando este comando for recebido.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
§ LPRINT “*** ESC C n ***”
10 LPRINT CHR$(27); “C"; CHR$(3);
20 FORN=1TO3
30 LPRINT “- TAMANHO DO FORMULARIO 3 LINHAS -”
40 LPRINT CHR$(12);
50 NEXTN
60 END

www ESC O o s

- TAMANHO DO FORMULARIO 3 LINHAL -

- TAMANHO DD FORMULARIO 3 LINHAS -

— TAMANHO DO FORMULARTO 2 LTMHAS -
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Formato Il ESC C <00> <n> - (1 <=n<=22)

Basic CHR$(27);” C";CHR$(0);CHR$(n):
Hex 1B 4300 n
| Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando define o tamanho do formulario em polegadas.
* 0 “n” define o tamanho do formulério em polegadas.

10
30
40
50
60
70
80

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";

LPRINT “#*%** ESC C <00> n ***~
FORN=1TO 2

LPRINT CHR$(27); “C”; CHR$(0); CHR$(N);

LPRINT “TAMANHO DO FORMULARIO EM POLEGADAS =
LPRINT “INICIO DA PAG “; N; CHR$(12);

NEXT N

LPRINT “- FIM -~

END

“+N

TAMANHO D0 FORMULARID EM POLEGADAS
INICID DA PAG 2

wxs ESC C <00 | wmax _
TAMANHO DO FORMULARID EM POLEGADAS -
INICIO DA PAG 1

it
-

i
&3

FIm -
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ES D ou ESC [ nnn;...,nnn u

PROGRAMA TABULACOES HORIZONTAIS

Formato ESC D <n1> ... <nk> <00> (1 <= n <= 256)
(1<=k<=25)
ou
ESC [ nnn;...,nnn U ,
Basic | CHR$(27);"D”; CHR$(n1); CHR$(n2);... CHR$(nk);
CHR$(0);
ou
CHR$(27);"[nnn;...;nnnu";
Hex 1B 44 n1 n2 ... nk 00
ou _ | e - g
1B5B3n3n3n3B..3B3n3n3n75
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando determina as posigoes das tabulagoes horizontais.

* Define, no maximo, 25 posigdes de tabulagbes horizontais cancelando todas as
tabulagbes anteriormente programadas. L

* No comando “ESCD” ou “ESC[ nnn;...nnnu", atabulagdo é executadaag receberum

comando “HT".

10
20
.30
50
70

90

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";

LPRINT “***ESC D nk 0 ****

LPRINT “CONFIGURACAO INICIAL"

LPRINT CHR$(9); “TAB 1”; CHR$(9); “TAB 27;
LPRINT CHR$(9); “TAB 3"

LPRINT “PROGRAMACAO DA TABULACAO HORIZONTAL"
LPRINT CHR$(27); “D";

LPRINT CHR$(10); CHR$(22); CHR$(35); CHR$(0);
LPRINT CHR$(9); “TAB 1”; CHR$(9); “TAB 27;
LPRINT CHR$(9); “TAB 3"

END

wxs ESC D nk 0 wwe
CONFTGURAGAD TMICTAL

PROGRAMACAD DA TABULACAD HORTZONTAL.

TAHE 1 TaE 2 TR 3

TaAB 1 The 2 TaB 3
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‘ ESC D <00> ou ESC [ 3 g

DESATIVA TABULAGCOES HORIZONTAIS

Formato ESC D <00>
ou
ESCI[3g
Basic CHR$(27);"D"; CHR$(0):
ou
CHR$(27);"[3g";
Hex 1B 44 00
ou
1B 5B 33 67
Padréo IBM, EPSON e ANSI

Este comando desativa as tabulagdes horizontais.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC D <00> *#**~
10 LPRINT “CONFIGURACAO INICIAL”
20 LPRINT CHR$(9); “TAB 1”; CHR$(9); “TAB 2”;
30 LPRINT CHR$(9); “TAB 3”
40 LPRINT “PROGRAMACAO DA TABULACAO HORIZONTAL"
50 LPRINT CHR$(27); “D";
60 LPRINT CHR$(10); CHR$(22); CHR$(35);: CHR$(0);
70 LPRINT CHR$(9); “TAB 1”; CHR$(9); “TAB 2”;
80 LPRINT CHR$(9); “TAB 3”
80 LPRINT “DESATIVANDO TABULACOES HORIZONTAIS"
100 LPRINT CHR$(27); “D”; CHR$(0);
110 LPRINT CHR$(9); “TAB 1”; CHR$(9); “TAB 2”;
120 LPRINT CHR$(9); “TAB 3"
130 . END

wwe ESC D 400> mex
CONFLIGURACAD TNICT AL
TaR 1 TaR 2 Tl 3
PROGRAMACAD D& TARULACAD HORLZOMT AL
TaR 1 TaR 2 Tels 3
RESATIVANDO TABULACOES HORIZONTATS
TAB 1 TAB 2 TAB 3
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MODO ENFATIZADO

Formato ESCE
ou
ESCI9w
Basic CHR$(27);"E";
ou
CHR$(27); [Ow";
Hex 1B 45
ou
1B 5B 3977
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando ativa o modo enfatizado depois de imprimir todos os dados armazena-
dos no Buffer de Linha.

* “ESC E” é desativado porum “ESCF” e “ESC[ 9w" é desativado porum “ESC[8w".

10
20
30
40
50
60
70
80
90

100

110

120

130

140

NEXTN

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@":

LPRINT “*** ESC E & F ***”

FORN=1TO 2

LPRINT “ENFATIZA COM ESC E”

LPRINT CHR$(27); “E";

GOSUB 100

LPRINT “DESATIVA COM ESC F”; CHR$(10);
LPRINT CHR$(27); “F";

GOSUB 100

END
FORI=1TO 12
LPRINT “<*>";
NEXT |
LPRINT
RETURN
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ke ESC E & F xxsx
CENFATIZA COM ESC F
CEPLEDPLEDCEDLEDLADLEDLADCEDCADCHDLCHD
DESATIVA COM ESC F

ENFATIZA COM ESC E o
CRPEDCEDLADLEDCHEDCHEDLEDLEDLADLEICED
DESATIVA COM ESC F

LT el el S el S Tt el 0 Tl A0
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' DESATIVA MODO ENFATIZADO

Formato ESCF
ou
ESC[8w
Basic CHR$(27),"F";
ou
CHR$(27);"[8wW";
Hex 1B 46
' ou
1B 5B 38 77
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando desativa o modo enfatizado dado por “ESC E” ou por um “ESC [ 8w".

Exemplo: Veja “ESCE” ou “ESC [ 9w".
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ESCGouESC40uESC|[ =2

ATIVA NEGRITO

Formato

" Basic

Hex

Padrao

ESCG

ou

ESC4

ou

ESCl[=z2
CHR$(27);"G";
ou

CHR$(27);" 4";
ou
CHR$(27)"[=z";
1B 47 '
ou

1B 34

ou

1B5B 3D 7A
IBM, EPSON e ANSI

Este comando imprime os dados em negrito.
* O negrito € um método pelo qual o mesmo caracter é impresso duas vezes.
* O comando é desativado por um “ESC H", “ESC [>z" ou “ESC 5".

70 END

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";

5 LPRINT “*** ESC G & H ***~
10 FORN=1TO 4
20 LPRINT CHR$(27); “G";
30 LPRINT “NEGRITO PROGRAMADO POR ESC G”
40 LPRINT CHR$(27); “H";
50 LPRINT “DESATIVA NEGRITO ATRAVES DO ESC H”
60 NEXTN
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wwx FSO G0 & H =@

NEGRITO PROGRAMADO POR. ESC G
DESATIVA NEGRITO ATRAVES DO ESC H
NEGRITO PROGRAMADD POR ESC G
DESATIVA NEGRITD ATRAVES DO ESD M
NEGRITO PROGRAMADO POR ESC G
DESATIVA NEGRITO ATRAVES DO ESC M
NEGRITO PROGRAMADO POR ESC G
DESATIVA NMEGRITO ATRAVES DD ESC H
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ESCHouESC50uESC]|[ >z

DESATIVA NEGRITO

Formato "ESCH
ou
ESCH
ou
ESC[>z
Basic CHR$(27);"H";
ou
CHR$(27);"5";
ou
CHR$(27);"[>z";
Hex 1B 48
: ou
1B 36
ou
1B5B 3E7A
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando desativa o negrito programado por um “ESCG”, “ESC[=z" ou “ESC 4".

Exemplo: Veja “ESC G”".
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AVANCO DE PAPEL IMEDIATO DE n/216 DE POLEGADA

Formato

Basic
Hex
Padrao

ESCJ<n> (0 <=n <= 256)
CHR$(27);"J"; CHR$(n);

1B 4A n

IBM, EPSON e ANSI

Ao receber o comando “ESC J”, aimpressora executara um avango de linha imediato
de n/216 de polegada.

* Se for programado com n=0, 0 avango néo seré executado.
* Nos modos EPSON e IBM, “SO” é automaticamente desligado na execugéo de “ESC

J".

10
20
30
40
50

70

" Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";

LPRINT “*** ESCJ n ***~¥

LPRINT “COLOCACAO DOESC J n”

FOR N=10 TO 100 STEP 40

LPRINT CHR$ (27);"J”;CHR$(N);

LPRINT “-- AVANCO DE";N;"/216 POL---"

NEXT N

LPRINT “-- FIM---"

END

wxe ESC J n ®eE
COLOCACAD DO ESC J n
——— AUVANCO DE 10 /216 POL -~~~

e AVANGD DE

e AVANCD DE 90 /214 POL ===
e FIM

50 /216 POL ===
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ESC j

RETROCESSO DE PAPEL IMEDIATO DE n/216 DE POLEGADA

Formato ESCj<n> (O <= n <= 256)
Basic CHR$(27);"j"; CHR$(n);

Hex 1B6A N

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Ao receber o comando “ESC j”, a impressora executard um retrocesso de papel de n/

216 de polegada.

* No modo EPSON e IBM, “SO” é automaticamente desligado na execugdo do “ESC

j 5

10
20
30
40
50
60
70
80
90
100

Exemplo:

LPRINT CHR$(27);"@";

LPRINT “*** ESCj & ESC.J.**#7
FORI=0TO8STEP 2

LPRINT CHR$(27);"J";CHR$(216);

LPRINT SPC(I+1);1+1;

LPRINT CHR$(27);"j";CHR$(216);

LPRINT SPC(1+2);1+2; "

NEXT | '

LPRINT “ RETROCESSO DE 1 POLEGADA";
LPRINT CHR$(27);"J";CHR$(216);

LPRINT SPC(1+2);” AVANCO DE 1 POLEGADA";
END

cxwx ESC j & ESC ) mms
2 4 4 8 10¢ RETROCESSQ DE 1 POLEGADAS

380 7% AVANCD DE 1 POLEGADA
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- ESC K ou ESC % 3

MODO GRAFICO COM DENSIDADE PADRAO (50 PPP / 60 PPP)

Formato

Basic

Hex

Padrao

ESCKn1n2

ou

ESC % 3 n1 n2 |
CHR$(27);"K"”; CHR$(n1); CHR$(n2); CHR$(d1);...
CHR$(dn);

ou

CHR$(27):"%3"; CHR$(n1); CHR$(n2); CHR$(d1);...
CHR$(dn);

1B4Bn1n2d1d2...dn

ou :
1B2533n1n2d1d2..dn

IBM, EPSON e ANSI

ou

IBM e ANSI

Este comando executa a impressdo no modo grafico com densidade padréo de 50 ou
60 PPP (pontos por polegada), dependendo da base gréfica selecionada via pro-
gramacgao do painel. '
* O comando “ESC % 3” s6 tem validade no modo IBM e ANSI enquanto que, 0
comando “ESC K” tem validade em todos os modos.

* Os modos de impressao previamente ativados ndo sdo desativados. A impressora
volta automaticamente ao modo deimpressdo de texto, depois da impressao do modo

grafico.

* Caracteres e dados no modo gréafico podem ser misturados na mesma linha.
* Para explicagoes mais detalhadas, consulte o ANEXO F.

10
20
30
40
50
60
70
80
90
100
110
120

Exemplo:

- LPRINT CHR$(27);"@";

WIDTH “LPT1:",255
LPRINT “*** ESC K n1 n2 ****

FORI=1TO5

LPRINT CHR$(27);"K";CHR$(160);CHR$(0);

FORJ=1TO 8

FOR K=1TO 20

N= 24J-1

LPRINT CHR$(N);

NEXT K
NEXT J
LPRINT
NEXT |
END
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xxx ESC K nl n2 =
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ik ESC L ou ESC % 4

MODO GRAFICO COM DUPLA DENSIDADE: (100 PPP / 120 CPP)

Formato

Basic

Hex

Padrao

ESCLNn1n2

ou

ESC % 4 n1 n2

CHR$(27);”L”; CHR$(n1); CHR$(n2); CHR$(d1):...
CHR$(dn);

ou

CHR$(27);"%4"; CHR$(n1); CHR$(n2); CHR$(d1):...
CHR$(dn);

1B4Cn1n2d1d2..dn

ou

1B 2534 n1n2d1d2...dn

IBM, EPSON e ANSI

ou

IBM e ANSI

Imprime em dupla densidade no modo grafico com 100 ou 120 PPP (pontos par
polegada), dependendo da base grafica selecionada via programacgao do painel.

* O comando “ESC % 4" s6 tem validade nos modos IBM e ANSI, enquanto que, 0
comando “ESC L", tem validade em todos os modos.

* Os modos de impresséo previamente ativados ndo sao desativados. A impressora
volta automaticamente ao modo de impresséao de texto depons daimpressdo do modo

gréfico.

* Caracteres e dados no modo grafico podem ser misturados na mesma linha.
* Para explicagdes mais detalhadas, consulte o ANEXO F.

10
20
30
40
50
60
70
80
90

100

110
120

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";

WIDTH “LPT1:",255
LPRINT “*** ESC L n1 n2 *%**~

FORI=1TO5

LPRINT CHR$(27);"L";CHR$(160);CHR$(0);

FORJ=1TO 8

FORK=1TO 20

N= 24J-1

LPRINT CHR$(N);

NEXT K
NEXT J
LPRINT
NEXT |

END
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wex ESC L nl nd

W
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ESCLouESC [ nnn s

MARGEM ESQUERDA

Formato ESCL<n>
ou
ESCInnns
Basic CHR$(27);"L"; CHR$(n);
ou
CHR$(27);"[nnns”;
Hex 1B6Cn
ou
1B5B3n3n3n73
Padrao IBM, EPSON e ANSI

'Este codigo ativa a programagdo da margem esquerda.

* O codigo deve ser dado no comego da linha. Se isso ndo ocorrer, os dados ja
armazenados no Buffer de Linha, poderao ser perdidos.

*Se “n” ou “nnn” =0, é assumida a largura do formulario programada via painel de
operagoes.
* Para definir a margem direita, veja “ESC Q" ou “ESC [;nnns”.

* Pode-se utilizar ESC [nnn;mmms para programar margens esquerda e direita
simultaneamente. |

* nnn =esquerda  mmm = direita

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27);"@";
2 WIDTH “LPT1:",255
5 LPRINT “*** ESC{ n ***~
10 FORN=1TO2
20 LPRINT “1234567890";
30 NEXTN
40 LPRINT | : :
50 LPRINT “PROGRAMACAO DA MARGEM DIREITAESCLn”
60 FORI=1TO 4
70 READ X
80 LPRINT CHR$(27);"L";CHR$(X);
90 LPRINT “DESLOCA COLUNA"
100 NEXT|
110 END
120 DATA 10,1,5,3
130 END
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mmd FHO 1 o wae
ARANRATREFOLEBLNLATAYO
PROGRAMACAD DA MERGEM DIRETITA ESD
RESLOCH COLLINA
DESLOGCA COLUNG
DESLOCA  COLUNA
MESLOGCAE COLLUMA
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“ ESC M

MODO ELITE (12 CPP)
Formato ESCM
Basic CHR$(27);"M";
Hex - 1B 4D
Padrdo EPSON

Este comando altera a densidade dos caracteres para 12 CPP.
* A sequéncia ESC P _ri?'staur'a a densidade.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27);"@";
‘2 LPRINT CHR$(27);"n"CHR$(2); :REM MODO EPSON
5 LPRINT “*#* ESC M *#*"
10 * LPRINT “1234567890 < - NORMAL"
20 LPRINT CHR$(27);"M";" 1234567890 *;
30 LPRINT “< - ELITE”
40 - END

www EQC M wee
12345470890 <= — NORMAL.
1234547890 < = ELITE
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ESC

PROGRAMA SALTO DE FIM DE FORMULARIO

Formato ESCN<n> (0<=n<=128)

Basic CHR$(27);"N”; CHRS$(n);
Hex 1B4En '
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando programa o salto das ultimas “n” linhas do formulario.

* Os valores de “n” ndo devem exceder ao tamanho do formulario programado por
“ESC C" ou por um “ESC [ nnnt”.

* Se o tamanho do formulério for trocado por um “ESC C” ou por um “ESC [ nnnt”, 0
salto de fim de formuléario sera desativado.

* Se programado via painel, ele assumira automaticamente uma polegada de salto de
fim de formulario.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27);f@";
5 LPRINT “*** ESC N n ***~
10 LPRINT “TAMANHO DO FORMULARIO 5 LINHAS”
20 LPRINT CHR$(27);"C";CHR$(5);
30 LPRINT CHR$(27);”N”:CHR$(1);
40 FORN=1TO5
50 LPRINT--- SALTO DE UMA LINHA---"
60 NEXTN
70 END

wwe ESC N n wesx

TAMANHD DO FORMULARTIO 5 LINHAS
~== SALTO DE UMA LINHA —--
wede WEL IO DE -UMA LINHA ——-

== SALTO DE UMA LINHA ~—-

e SALTO DE UMA LINHA ~—-

e GRETD DE UMA LINHA —=-
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SELECAO DO PADRAO DE PROGRAMACAOQ

Formato ESC n <n>

Basic CHR$(27);"n"; CHR$(n);
Hex 1B 6E n

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando altera o padrao de programagéo de acordo com o valor de n utilizado:
n=0 padrao ANSI

=1 padrao IBM
n=2 padrao EPSON

* A sele¢do do PADRAO DE PROGRAMAGAO pressupde a utilizagdo de um GERADOR
DE CARACTERES compativel com o referido padréao. Logo:
- PADRAO IBM altera o gerador para PC2
- PADRAO EPSON altera o gerador para EPSON
- PADRAO ANSI altera o gerador para ABNT

- Qualquer mudancga de padrao de programacao, altera os caracteres internacionais de
substituigao para ASCIl AMERICANO.
* Apds a mudancga do padrao de programagao, as opgoes GERADORES DE.CARAC-
TERES e CARACTERES INTERNACIONAIS DE SUBSTITUICAO podem ser alteradas
independentemente do padrao de programagao.

Exemplo:

10 LPRINT CHR$(27);"@";

20 LPRINT “*** ESC n <n> *¥**"
30 LPRINT CHR$(27);"n";CHR$(0)
40 LPRINT “PADRAO ANSI”

50 -GOSUB 130

60 LPRINT CHR$(27);"n";CHR$(1)
70 LPRINT “PADRAO IBM”

80 GOSUB 130

90 LPRINT CHR$(27);"n";CHR(2)
100 LPRINT “PADRAO EPSON”"

110 GOSUB 130

120 END

130 FORI=161TO 172

140 LPRINT CHR$(I);.

150 NEXTI

160 LPRINT

170 RETURN
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DESATIVA SALTO DE FIM DE FORMULARIO

Formato ESCO

Basic CHR$(27);"0";

Hex - 1B 4F

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando desativa o salto de fim de formulério programado porum “ESC N”.
* O salto de fim de formulério pode também ser desativado via painel de operagdes.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27);"@";
B LPRINT "*%%.ESC Q **e*
10 LPRINT “TAMANHO DO FORMULARIO DE 3 LINHAS”
20 LPRINT CHR$(27);"C";CHR$(3);
30 LPRINT CHR$(27);"N”;CHR$(1);
40 FORN=1TO3
50 LPRINT “--SALTO DE UMA LINHA---"
60 NEXTN
70 LPRINT CHR$(27);"0";
80 LPRINT
90 LPRINT “DESATIVA O SALTO”
100 LPRINT
110 FORI=1TO3
120 LPRINT “--ELIMINA SALTO---"
130 NEXTI
- 140 END

i FASD ) eew

TAEMANHD DO FORMULARTIO DE 2 LINMHAS
e SALTO DE UMA L INHA ==

e SALTO DE UMA LINHS =

e DAL TU DE UMA LINKHGR =
DESATIVA O srz.l_.m

oo ELIMINA SALTO wee
e ELIMTING SALTO ——-
wsmee ELIMINA SALTO ==
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DESATIVA MODO ELITE (10 CPP)

Formato ESCP

Basic CHR$(27);"P";
Hex -~ 1B50

Padrédo EPSON

Este comando restaura a densidade dos caracteres para 10 CPP.
* E normalmente utilizado com ESC M.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27);"@";
2 LPRINT CHR$(27);"n";CHR$(2); :REM MODO EPSON
5 LPRINT “*** ESC P ***”

10 LPRINT “1234567890 < - NORMAL"

20 LPRINT CHR$(27);"M”;"1234567890 *“;

30 LPRINT “< -ELITE”

40 LPRINT CHR$(27);"P";" 1234567890 “;

50 LPRINT “< - NORMAL" |

60 END

1234567890 < - NORMAL
1234567890  « - ELITE
122345467890 < — NORMAL
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ESC PSF1;HP nn ESC \

MAGAZINE 1
Formato ESC PSF1;HP nn ESC\ (O <= nn <= 99)
Basic CHR$(27);"PSF1;HPnn"; CHR$(27);"\";
Hex 1B 50 53 46 31 3B 48 50 3n 3n 1B 6C

Padrao IBM e ANSI

Este comando seleciona o magazine 1.

* O valor de “nn” é determinado pela laigura do formuldrio utilizado, devendo-se
posicionar a cabega de impresséo no centro do formulério para facilitar a entrada do
papel.

* A sequéncia “;HP nn" é opcional. Caso ndo seja utilizada, é assumido o padréo (nn
= 40 em 10 CPI).

OBSERVACAO: Este comando somente serd executado com o Alimentador Au-
tomatico de Papel instalado (opcional).
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MAGAZINE 2
Formato ESC PSF2;HP nn ESC\ (O <= n <= 256)
Basic CHR$(27);"PSF2;HPnn; CHR$(27);"\";
Hex 1B 50 53 46 32 3B 48 50 3n 3n 1B 5C

Padrao IBM e ANSI

Este comando seleciona magazine 2.

* O valor de “nn” é determinado pela largura do formuldrio utilizado, devendo-se
posicionar a cabega de impressédo no centro do formulario para facilitar a entrada do
papel. '

* A sequéncia “;HP nn” é opcional. Caso néo seja utilizada, € assumido o padrao (nn
= 40 em 10 CPI).

OBSERVACAO: Este comando somente serd executado com o Alimentador Au-
tomaético de Papel instalado (opcional).
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| ESC Q ou ESC|[ :nnns

MARGEM DIREITA

Formato ESCQn

ou

ESCI;nnns
Basic CHR$(27);"Q"; CHR$(n);

ou

CHR$(27);"[;nnns";
Hex 1B51n

ou

1B5B 3B 3n3n3n73
Padréo IBM, EPSON e ANSI

Este programa ativa a programagao da margem esquerda.

* O codigo deve ser dado no comego da linha. Se isso ndo ocorrer, os dados ja
armazenados no Buffer de Linha poderao ser perdidos.

* Se “n" ou “nnn” =0, é assumida a largura do formulério programada via painel.
* Para definir a margem esquerda, veja “ESCL” ou “ESC [nnns”.
* Pode-se utilizar ESC [nnn;mmms para programar margens esquerda e ‘direita

simultaneamente.
* nnn = esquerda

mmm = direita

1

5
10
20
30
40
50
60
70
80
90

LPRINT “PROGRAMA MARGEM DIREITA IGUAL A 10”

"LPRINT “1234567890":

Exemplo:
LPRINT CHR$(27); “@":

LPRINT “*#* ESC Q n ***~
GOSUB 60:LPRINT CHR$(10); CHR$(10);

LPRINT CHR$(27); “Q"; CHR$(10);
GOSUB 60

END

FORN=1TO 2

NEXT N
RETURN

o EHL QO on owss

123454672201 234567890

FROGRAMA MARGEM DIREITA IGUAL & 10
12345467890
1234547890
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SELEGAO DO CONJUNTO DE CARACTERES

Formato ESCR <n>

Basic CHR$(27);"R"; CHR$(n);
Hex 1B52n

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando seleciona o gerador de caracteres (80 a FF hex.) e os caracteres
internacionais de substitui¢ao.

* Recebido este comando, a impressora imprime cada caracter na nacionalidade
selecionada por “n”.

* Este comando é acionado somente quando “n” estiver no limite de O <= n <= 10.

Nacionalidade dos Caracter de Substituigao

ASCIl Americano

Francés
Alemao
Inglés
Dinamarqués
Sueco
Italiano

Espanhol

0 N o o A W N = O3

Noruegués

n _ Gerador de Caracteres (80 a FF hex.)
9 ABICOMP
10 ABNT

* A selegdo com n =9 ou n = 10, troca apenas os caracteres das posigoes 80 a FF hex.
* O gerador IBM é seleciondvel através das sequéncias ESC 6 ou ESC 7.

* Quando os valores-padrao sao assumidos, os caracteres internacionais de substi-
tuigdo passam a estar no padrao ASCIIAMERICANO e o Gerador, no padrédo IBM (PC2).
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10
20
30
40
50
-60
70
80
85
90
100
110
120
130
140
150
160
170
180

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";
WIDTH”LPT1:”, 255

LPRINT “*¥** ESC R n *%**~

FORX=0TO 10

GOSUB 80

NEXT X

END

LPRINT “n ="; X;” “; CHR$(27); “R”; CHR$(X):

IF X >8 THEN GOTO 130 -

LPRINT CHR$(35); CHR$(36); CHR$(64); CHR$(91);
LPRINT CHR$(92); CHR$(93); CHR$(94); CHR$(96):
LPRINT CHR$(123); CHR$(124); CHR$(125); CHR$(126):
RETURN

FOR N=161TO 172

LPRINT CHR$(N);

NEXT N

LPRINT

RETURN

END

%* % %

3 33333333323

ESC R n %*xx

0 #s@[\1""(}}"
1 #$a°g§" "éde”
2 H$8A0U" "aouP
3 £s€I\]) (1"

4 HS$@KAPA™ 2pa”

S  #MEAOAUEaoAU

6 #$@°\e"Gaoe1

7

8 HS@KZA" 2pa”

9 AAAAAGCEEEEIT

10  i¢£M¥!§ " Qac™
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MODO SOBRE/SUBSCRITO
Formato ESC S <n> n = 0 : Ativa o modo sobrescrito
n = 1 : Ativa o modo subscrito
ou .
" ESCInz n = 0 : Ativa 0 modo sobrescrito
n = 1: Ativa o modo subscrito
n = 2 : Desativa sobre/subscrito
Basic CHR$(27);"S"; CHR$(n);
ou .
- CHR$(27);"[nz";
Hex 1B 53n
ou
1B 5B 3n7A
Padrao " IBM, EPSON e ANSI

Este comando programa o modo sobre/subscrito.

* Sobrescrito ou subscrito é um método de impressdo no qual o caracter é impresso
na parte superior ou inferior da linha.

* Depois de receber este comando com n=0 ou n=1, a impresssora imprime no modo
sobrescrito ou subscrito.

* O comando “ESC T” ou “ESC [ 2z” desativa o0 sobre e/ou subscrito.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESCS n & T ***”
10 LPRINT “SUBSCRITO”
20 LPRINT “H";
30 LPRINT CHR$(27); “S”; CHR$(1); CHR$(15); “2";
40 LPRINT CHR$(18); CHR$(27); “T"; “O"
50 LPRINT “SOBRESCRITO”
‘60 LPRINT “Y”";
70 LPRINT CHR$(27); “S”; CHR$(0); CHR$(15); “3";
80 LPRINT CHR$(18); CHR$(27); “T"; “XY";,
90 LPRINT CHR$(27); “S”; CHR$(0); CHR$(15); “5";
100 LPRINT CHR$(18); CHR$(27); “T"; “=Y"; °*
110 LPRINT CHR$(27); “S” CHR$(0); CHR$(15); “8";
120 LPRINT CHR$(18; CHR$(27); “T";
130 END ; ty
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¥%% ESC S n & T %%x
SUBSCRITO

H:U ‘
SOBRESCRITO

YIXYS=Y*
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ESCTouESC][ 22z

DESATIVA MODO SOBRE/SUBSCRITO

Formato "ESCT
ou i
ESC[2z
Basic CHR$(27);"T";
ou
CHR$(27);"[22";
Hex 1B 54
ou:
1B 6B 32 7A
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando desativa 0 modo sobre/subscrlto depois de imprimir todos os dados
armazenados no Buffer de Linha.

Exemplo: Veja “ESC S” e “ESC [nz”
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' ~ ESCU

IMPRESSAO UNIDIRECIONAL

Formago ESCU<n> n=0:Impressao bidirecional

. ' = 1: Impressao unidirecional
Basic CHR$(27);"U"; CHRS$(n);

Hex 1B55n

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando seleciona a impressao unidirecional ou bidirecional.

* Quando a impressora é ligada, assume automéaticamente o modo bidirecional de
impressao.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";

5 LPRINT “*** ESC U n ***~
10 LPRINT CHR$(27); “U”; CHR$(1);
20 LPRINT “UNIDIRECIONAL”
30 LPRINT “-<-<-<-<-<-<-<-<-<-<-<-<”
40 LPRINT “-<-<-<-<-<-<-<-<-<-<-<-<”
50 LPRINT CHR$(27); “U”; CHR$(0);
60 LPRINT “BIDIRECIONAL"
70 LPRINT “-<-<-<-<-<-<-<-<-<-<-<-<*
80 LPRINT “->-3>->->-5-3->->->->->->*
90 END

wwe FSC U n #ee
HNTDTRECIDN:‘«‘»L

B T D T RI:.C‘ I DNAL

- . o p p ” ”
wore it e 0 e 02 e 2 v 02 e a2 et e o e 02 e a2t e a2 e
s s . 2 3 - . o

., ", "

. . .

v v o ., .

v Tlecess ‘tesems Seeses Sesees e cess Sesems ‘3ssess Seeses fesess e esss 3o vems Te
o o - - o " . . . o
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ESCW.

CARACTER EXPANDIDO?

Formato ESCW <n> n = 0: Desativa
n=1:Ativa
ou
ESCWm m = “H" : Desativa
m = “1" : Ativa
Basic "CHR$(27);"W"”; CHR$(n);
ou
CHR$(27);"Wm”";
Hex 1B57n
ou
1B57m
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando ativa ou desativa o caracter expandido.

* Depois de receber este comandocom n=1oum="1", aimpresséao é realizada no modo
expandido até receber um “ESCW <00>" ou “ESC WH". O comando néo ¢é eliminado
por um retorno de carro (CR).

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5o ILPRINIE®*** ESCW:n #e#Y
10 LPRINT “MODO NORMAL “
20 LPRINT CHR$(27); “W"; CHR$(1);
30 LPRINT “ATIVAESCW 1 COMN = 1"
40 'LPRINT CHR$(27); “W"; CHR$(0);
50 LPRINT “DESATIVA ESCW COM N=0"

60 END

www ESC W 1 wex

MODE NORMAL

ATIVA ESC W 1 CcomMm M = 1

RESATIVA ESC W COM N=O
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' ESCuESC%ou ESCIny|

MODO LETRA DE QUALIDADE (NLQ ou LQ)

Formato ESC x <n> n =0 : Desativa
n=1:Ativa
ou
"ESC % n n = 1: Desativa
n=2:Ativa
ou
ESClny n =0 : Desativa
n=1:Ativa .
n=4:Ativaem 10 CPP
n=5:Ativaem 12 CPP
Basic CHR$(27);"x"; CHR$(n):
ou
CHR$(27);"%n";
ou ‘
CHR$(27);"[ny";
Hex 1B78n
ou
1B 25 3n
ou
1B5B3n79
Padrao ESC x - IBM, EPSON e ANSI

. ESC ny - IBM, EPSON e ANSI
ESC % -.1BM e ANSI

Este coméndo‘imprime os dados seguintes no modo de Letra de Qualidade, depois de
imprimir todos os dados armazenados no Buffer de Linha.

* 0 modo de Letra de Qualidade, ativa o Quadrato (NLQ) ou o Helen (LQ), de acordo
com o estilo de caracteres selecionado via painel ou via computador (ESC[13m e ESC
[14m).

* As sequéncias “ESC x <1>, “ESC %2" e “ESC [ 1y" somente terdo efeito se a
programacéao atual estiver em 10 ou 12 CPP (veja ESC [nw, ESCW n, ESC P e ESC M).

141



Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC x n ***~
10 LPRINT CHR$(27); “x”; CHR$(1)
20 LPRINT “* MODO QC *”
30 GOSUB 90
40 LPRINT
50 LPRINTCHR$(27);“x"; CHR$(0)
60 LPRINT “* NORMAL *”
70 GOSUB 90
80 END
90 FOR N=33TO 96
100 IF N=65 THEN LPRINT CHR$(10);
110 LPRINT CHR$(N);
120 NEXTN
130 RETURN

ke ESC M N wxx

¥ MODO QC x
1"#8%8 " ()%+,-./0123456789:;¢=>7@
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZL\]1"_"®

% NORMAL # ,
PUHBLE T ()4, - /01234567091 5 =1P@
ABCDEFGHIJKLMNOP QRS TUMWXYZENT™ "

142




MODO GRAFICO COM DUPLA DENSIDADE E DUPLA VELOCIDADE

Formato ESCYn1n2

Basic CHR$(27);"Y”; CHR$ (n1); CHR$(n2);
CHR$(d1);...CHR$(dn):

Hex 1B59n1n2d1d2...dn

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Imprime no modo grafico em dupla densidade e em dupla velocidade, com 100 ou 120
PPP (pontos por polegada) dependendo da base grafica selecionada via programacgao
do painel.

* Os modos de impressao previamente ativados nio sao desativados. A impressora
volta automaticamente ao modo de impressao de texto, depoisdaimpressdo do modo
gréfico. .

* Caracteres e dados no modo grafico podem ser misturados na mesma linha.

* Veja informagdes mais detalhadas no ANEXO F.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 WIDTH “LPT1:", 2565
10 LPRINT “*** ESCY n1 n2 ***~
20 FORI=1TOS5
30 LPRINT CHR$(27); “Y"; CHR$(160); CHR$(0);
40 FORJ=1TO8
50 FORK=1TO 20
60 N=27J-1
70 LPRINT CHR$(N);
80 NEXTK
90 NEXTJ
100 LPRINT
110 NEXTI
120 END
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waww FESC Y nl nd e
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O Ege 7

MODO GRAFICO COM QUADRUPLA DENSIDADE

Formato ESCZn1n2

Basic CHR$(27);"Z"; CHR$(n1); CHR$(n2); CHR$(d1 i
CHR$(dn); |

Hex 1B5An1 n2d1d2...dn

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando imprime no modo gréfico em quadrupla densidade com 200 ou 240 PPP
(pontos por polegada).

* @s'modos de impressao previamente ativados, ndo sdo desativados. A impressora
vojta automaticamente ao modo de impresséo de texto, depois daimpressio do modo
.gréfico.

* Caracteres e dados no modo grafico, podem ser misturados na mesma linha.
* Veja explicagdes mais detalhadas no ANEXO F.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 WIDTH “LPT1:", 255
10: LPRINT *“**<ESC Znl n2 ¥*&~
20 FORI=1TO5
30 LPRINT CHR$(27); “Z"; CHR$(160); CHR$(0);
40 FORJ=1TO8
50 FORK=1TO 20
60 N=2*J-1
70 LPRINT CHRS$(N);
80 NEXTK
90 NEXTJ
100 LPRINT
110 NEXT |
120 END

%% ESC Z nl n2 %%

il
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ATIVA O GERADOR PRIMARIO

Formato ESC[13 m

Basic CHR$(27);"[13m";
Hex 1B 5B 31 336D
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando ativa o gerador primario equivalente ao estilo NLQ (QUADRATO).

* O comando somente tera efeito nas densidades de 10 ou 12 CPP e em Letra de
Qualidade (NLQ ou LQ). Veja “ESC [nw”, “ESC Wn", “ESC P” e “ESC M" para
selecionar a densidade e “ESC x", “ESC %" e “ESC [ ny”, para a selegao de Letra de
Qualidade. :

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*## ESC[ 13 m ¥#**”
10 LPRINT CHR$(27); “x”; CHR$(1);
20 LPRINT CHR$(27);"P"
30 GOSUB70
40 LPRINT CHR$(27); “M"
50 GOSUB70
60 END .
70 LPRINT CHR$(27); “[ 14m”;
80 LPRINT “* GERADOR SECUNDARIO *”
90 GOSUB 160
110 LPRINT CHR$(27); “[ 13m”;
120 LPRINT “* GERADOR PRIMARIO **
140 GOSUB 160
150 RETURN
160 FOR N=65 TO 126
170 IF N=97 THEN LPRINT CHR$(10);
180 LPRINT CHR$(N)
190 NEXTN
200 LPRINT
210 RETURN
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s ESC L 13 m oesw

¥ GERADOR SECUNDARIO *
ABCDEFGHTJIKLMNOPQRSTUVWXYZ[\]"
abcdefghijrimnopqrstuvexyzf |}~
% GERADOR PRIMARIO x
ABCDEFGHIJKLMNDPQRSTUUWXYZ[\J
abcdefghlelmnopqrstuvwxgz{ ¥

¥ GERADOR SECUNDARIO *
ABCDEFGHIJKLMNOPORSTUVWXVZ[\J
abedefghi jk dmnoparstuveryzf |3~
¥ GERADOR PRIMARIO x
ABCDEFGHIJKLMNOPURSTUUWXYZ[\J
abcdefgh1JkLmnopqrstuvwxsz{ 2
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R TR T

ATIVA O GERADOR SECUNDARIO

Formato ESC[14 m

Basic CHR$(27);[14m";
Hex 1B 5B 31 34 6D
Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando ativa o gerador secundario equivalente ao estilo LQ (HELEN).

* O comando somente teréa efeito nas densidades de 10 ou 12 CPP e em Letra de
Qualidade (NLQ ou LQ). Veja “ESC [nw", “ESC W n”, “ESC P" e “ESC M" para
selecionar a densidade e “ESC x”, “ESC %" e “ESC [ ny”, para selegao de Letra de
Qualidade.

- Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC[ 14 m **¥*”
10 LPRINT CHR$(27); “x”; CHR$(1);
20 LPRINT CHR$(27); “P”
30 GOSUB70
40 LPRINT CHR$(27); “M”
50 GOSUB 70
60 END
70 LPRINT CHR$(27); “[ 14m”;
80 LPRINT “* GERADOR SECUNDARIO **”
90 GOSUB 160
110 LPRINT CHR$(27); “[ 13m”;
120 LPRINT “* GERADOR PRIMARIO *”
140 GOSUB 160
150 RETURN
160 FOR N=65 TO 126 \
170 IF N=97 THEN LPRINT CHR$(10);
180 LPRINT CHR$(N)
190 NEXTN
200 LPRINT
210 RETURN
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%% ESC I 14 m =xs

¥ GERADOR SECUNDARIO *
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXVZ[\J
abcdebghijkrImnopqrstuvexyzf !}~
¥ GERADOR PRIMARIO x
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZIL \ ] -
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz{ !}~
* GERADOR SECUNDARIO *
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXVZ[\]
abedebghijk imnoparstuvexyz{ |}~
¥ GERADOR PRIMARIO %
ABCDEFGHIJKLMNOPORSTUUNXYZ[\]
abcdefghijk lmnoparstuvwxyz{ ! }*
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DESATIVA CENTRALIZAGAO E AJUSTE DA MARGEM DIREITA

Formato ESC[3y

Basic CHR$(27);"[3y;

Hex 1B 5B 3379

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando desativa a centralizagdo automatica de impressao dada porum “ESC/|
9y” e o ajuste automatico da margem direita, dado por um “ESC [ 8y”".

Exemplo:

10 LPRINT CHR$(27); “@";
20 LPRINT “*** ESC[ 3y ***"
30 LPRINT CHR$(27); “[;45s"; CHR$(27); “[1y”
40" TEPRINIE l-seesssceces - MARGENS "
50 LPRINT CHR$(27); [8y”";
60 LPRINT:LPRINT
70 LPRINT “<ESC> [ 8y - LIGA O AJUSTE DA MARGEM DIREITA"
80 LPRINT “ ALINHAMENTO DO TEXTO NA MARGEM DIREITA"
90 LPRINT CHR$(27); “I3y";
100 LPRINT “<ESC> [ 3y - DESLIGA"
110 LPRINT “ ALINHAMENTO DO TEXTO NA MARGEM DIREITA"
120 LPRINT CHR$(27); “I9y";
130 LPRINT :LPRINT “<ESC> [ 9 y - LIGA CENTRALIZACAQ”
140 LPRINT “CENTRALIZACAO DE TEXTO”
150 LPRINT CHR$(27); “[3y";
160 LPRINT “<ESC> [ 3y - DESLIGA
170 LPRINT “CENTRALIZACAO DE TEXTO"

wex REGC L 3 g wxs

s sl e s MARGENS ---=====mc-mmm===== !

(ESCy [ 8 y - LIGA O AJUSTE DA MARGEM DIREITA
ALINHAMENTO DO TEXTO NA MARGEM DIREITA
¢tESC» [ 3 4 - DESLIGA ¢
ALINHAMENTO DO TEXTO NA MARGEM DIREITA

"(ESCy [ 9 y - LIGA CENTRALIZACAD
CENTRALIZACAO DE TEXTO
(ESC» [ 3 y - DESLIGA
CENTRALIZACAO DE TEXTO
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| ' ESC[3zZ

ESPACO ENTRE LINHAS DE 1/6 DE POLEGADA

Formato ESC[3z

Basic CHR$(27);"[3z";
Hex 1B 6B 33 7A

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando ativa o espago entre linhas de 1/6 de polegada.

* Depois de receber o comando, as linhas seguintes terdo espago entre elas de 1/6 de ,
polegada.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*¥* ESC[ 33 z *¥**"
10 LPRINT “PROGRAMAESC|[ 32"
20 LPRINT CHR$(27); “[3z";
30 FORN=1TO3
40 LPRINT “-. ESPACO DE 1/6 POL-.-"
50 NEXTN
60 END

www RS 3 2 e
PROGRAMS EST L 3 =

~—= ESPACO DE 1/6 POL. —--
e ESPACO DE 1746 POL e
e ESPACD DE 176 POL e
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ESC[4z]

ESPACO ENTRE LINHAS DE 1/8 DE POLEGADA

Formato ESC[4:z

Basic CHR$(27);"14z2";
Hex 1B 5B 34 7A

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando ativa espago entre linhas de 1/8 de polegada.

* Depois de receber o comando, as linhas seguintes teréo espago entre elas de 1/8 de
polegada.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5. LERINT w*x EGC [ 4 7 *&%=
10 LPRINT “PROGRAMAESC| 4 z"
20 LPRINT CHR$(27); “[4z";
30 FORN=1TO3
40 LPRINT “-- ESPACO DE 1/8 POL---"
50 NEXTN
60 END

wew ESC [ 4 x wex
PROGRAMA EST [ 4 =
e ESPACD DE 178 POL e
e EEPAGEH DE 178 POL e
e EGPACH DE 178 POL e
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ESC[5zZ

ESPACO ENTRE LINHAS DE 1/12 DE POLEGADA

Formato ESC[5z

Basic CHR$(27);"[5z";
Hex 1B 6B 356 7A

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando ativa espago entre linhas de 1/12 de polegada.

* Depois de receber o comando, as linhas seguintes terdo espago entre elas de 1/12 de
polegada.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC[ b z *%**"
10 LPRINT “PROGRAMAESC|[ 5 z"
20 LPRINT CHR$(27); “[5z2";
30 FORN=1TO3
40 LPRINT “—ESPACO DE 1/12 POL —
50 NEXTN
60 END

wxx ESC [ 5 = wws

PROGRAMA ESC L05H

== ESBAER BE 113

&

hd

pai=gs

!5.'
P
iji
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’ ESC[6z

MODO GRAFICO REVERSO

Formato ESC[62z

Basic CHR$(27);"[“; CHR$(6);"z";
Hex 1B 5B 36 7A

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando ativa 0 modo gréfico reverso.
¥ Quando o comando é ativado, os pontos do grafico serdo o complemento dos pontos

determinados.

Por exemplo: se o ponto determinado for 01 (0000 0001), serd impresso FE (1111

11110).

* Os modos de impressédo previamente ativados nao sédo desativados. A impressora
volta automaticamente ao modo de impresséao de texto, depois daimpressdo do modo

grafico.

* Caracteres e dados no modo gréfico, podem ser misturados na mesma linha.
* Veja explicagdes mais detalhadas no ANEXO F.

10
20
30
40
50

70

80

90
100
110
120
130
140
150
160

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";
WIDTH “LPT1:", 255
EERINI#* ¥ BEC G Z wee
GOSUB 60

LPRINT CHR$(27); “[62";
GOSUB 60

END - -

FORI=1TO 3

LPRINT CHR$(27); “K”; CHR$(160); CHR$(0);

FORJ=1TO 8
FOR K=1TO 20
N= 2AJ-1
LPRINT CHR$(N)
NEXT K

NEXT J

LPRINT

NEXT |

RETURN

r
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ESCI[7z

DESATIVA MODO GRAFICO REVERSO
E ACEITA O BIT MAIS SIGNIFICATIVO

Formato ESC[7z

Basic CHR$(27);"17z";
Hex 1B 5B 37 7A

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando desativa o modo gréfico reverso, ativado por um “ESC [ 6z” e o modo
de controle do bit mais significativo, ativado por “ESC [ 82", “ESC [ 92", “ESC =" ou

“ESC »":

10
20
30
40
50
60
70
80
90
100
110
120
130
140
150
160
170
180

Exemplo:

LPRINT CHR$(27); “@";
WIDTH “LPT1:", 255
LERINT-“**& EGC [ 7 z #4&~
GOSUB 80

LPRINT CHR$(27); “[6z";
GOSUB 80

LPRINT CHR$(27); “[72";
GOSUB 80

END

FORI=1TO 3

LPRINT CHR$(27); “K"; CHR$(160); CHR$(0);
FORJ=1TO8

FOR K=1TO 20

N=2*J-1

LPRINT CHR$(N)

NEXT K

NEXT J

LPRINT

NEXT |

RETURN
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"ESC[8y

AJUSTE AUTOMATICO DA MARGEM DIREITA

Formato ESC[8Yy

Basic CHR$(27);"[8y";
Hex 1B5B 3879

Padréo IBM, EPSON e ANSI

Este comando ajusta automaticamente a margem dlrelta do texto, a fim de eliminar
espacos no final da linha.

* Somente terd efeito em Letra de Qualidade Carta (NLQ ou LQ).

* A utilizagdo deste comando desativa a centralizagdo automatica dada por um “ESC
[9y” e o espagamento horizontal, dado por um “ESC [ nnnp”.

* O ajuste da margem direita s6 sera executado em linhas cujo ajuste ndo excedaa 9
caracteres.

Exemplo:

10 LPRINT CHR$(27); “@";
20 LRRINT “**® EGC [ By #**7
30 LPRINT CHR$(27); “[;46s”; CHR$(27); “[1y”
40 LPRINT "l----memeeemen — MARGENS I
50 LPRINT CHR$(27); “I8y";
60 LPRINT :LPRINT
70 LPRINT “<ESC> [ 8y - LIGA O AJUSTE DA MARGEM DIREITA"
80 LPRINT “ ALINHAMENTO DO TEXTO NA MARGEM DIREITA"
90 LPRINT CHR$(27); “[3y”;
100 LPRINT “<ESC> [ 3 y - DESLIGA”
110 LPRINT “ ALINHAMENTO DO TEXTO NA MARGEM DIREITA"
120 LPRINT CHR$(27); “I9y”;
130 LPRINT :LPRINT “<ESC> [ 9 y - LIGA CENTRALIZACAO”
140 LPRINT “CENTRALIZACAO DE TEXTO"
150 LPRINT CHR$(27); “[3y";
160 LPRINT “<ESC> [ 3 y - DESLIGA”
170 LPRINT “CENTRALIZACAO DE TEXTO"
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(ESC>» [ 8 4y - LIGA 0O AJUSTE DA MARGEM DIREITA
ALINHAMENTO DO TEXTO NA MARGEM DIREITA

(ESCY. [ 3 y - DESLIGA
ALINHAMENTO DO TEXTO NA MARGEM DIREITA

(ESCy» [ 9 4 - LIGA CENTRALIZACAO
CENTRALIZACAO DE TEXTO
(ESC>» [ 3 y - DESLIGA
CENTRALIZACAO DE TEXTO
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ESC[9y

CENTRALIZACAO AUTOMATICA DA IMPRESSAO

Formato ESC[9y

Basic CHR$(27);"19y";
Hex 1B5B 3979

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando centraliza a impressdo dos caracteres seguintes.
* Somente" tera efeito em Letra de Qualidade Carta (NLQ ou LQ).

* Depois deste comando ser ativado, as linhas seguintes serdo deslocadas uniforme-
mente para que o seu centro coincida com o centro das margens de impresséao.

* A utilizagdo deste comando cancela o ajuste da margem direita dado por um *ESC
[ 3y” ou por um “ESC Q".

Exemplo:

10 LPRINT CHR$(27); “@";
20° LPRINT “#¥* EGC[ 9 y #¥*¥
30 LPRINT CHR$(27); “[;45s”; CHR$(27); “[1y”"
40 LPRINT "b-eeeeeer — MARGENS 5
50 LPRINT CHR$(27); “[8y”;
60 LPRINT :LPRINT
70 LPRINT “<ESC>[ 8y - LIGA O AJUSTE DA MARGEM DIREITA"
80 LPRINT “ ALINHAMENTO DO TEXTO NA MARGEM DIREITA”
90 LPRINT CHR$(27); “[3y";
100 LPRINT “<ESC> [ 3y - DESLIGA”
110 LPRINT “ ALINHAMENTO DO TEXTO NA MARGEM DIREITA”
120 LPRINT CHR$(27); “[9y";
130 LPRINT :LPRINT “<ESC> [ 9y - LIGA CENTRALIZACAO"
140 LPRINT “CENTRALIZACAO DE TEXTO”
150 LPRINT CHR$(27); “[3y";
160 LPRINT “<ESC> [ 3y - DESLIGA”
170 LPRINT “CENTRALIZACAO DE TEXTO”
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xex EQC [ 9 g wxx

P ——— 5] 51, L I — !

(ESCy [ 8 y - LIGA 0 AJUSTE DA MARGEM DIREITA
ALINHAMENTO DO TEXTO NA MARGEM DIREITA
(ESE» [ 3 w - DESLIGA
ALINHAMENTO DO TEXTO NA MARGEM DIREITA

(ESC» [ 9 y - LIGA CENTRALIZACAOD
'CENTRALIZACAO DE TEXTO
(ESCy» [ 3 y - DESLIGA
CENTRALIZACAO DE TEXTO
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ESCI[nnp

INSERCAO DE ESPACAMENTO HORIZONTAL ENTRE CARACTERES

Formato ESCInnp (0<=nn<=21)
Basic CHR$(27);"[nnp”; |
Hex " 1B5B3n3n70

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Esta sequéncia acrescenta um espagamento horizontal de nn/240 polegadas entre os
caracteres. .
* Somente teré efeito em Letra de Qualidade Carta (NLQ ou LQ).

* Esse comando néo pode ser utilizado junto com o ajuste da margem direita mas pode
ser combinado com a centralizagdo automética.

* Se n =0, hd o cancelamento do ajuste de margem direita.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC[ nn p *¥*"
10 LPRINT CHR$(27); “[1y";
20 FOR |=48 TO 57
30 LPRINT CHR$(27); “[“; CHR$(I); “p”;
40 LPRINT “INSERCAO DE “; I-48;" MICRO-COLUNAS”
50 NEXTI
60 END

www EOSOC [ onmop wes

INSERCAD DE 0 MICRO-COLUNAS

INSERCAD DE 1 MICRO-COLUNAS
INSERCAO DE 2 MICRO-COLUNAS
INSERCAD DE 3 MICRO-COLUNAS
INSERCAO DE 4 MICRO-COLUNAS
INSERCAD DE o MICRO-COLUNAS
INSERCAO DE 6 MICRO-COLUNAS
INSERCAO DE 7 MICRO-COLUNAS
INSERCAO DE 8 MICRO-COLUNAS
INSERCAO DE 9 MICRO-COLUNAS
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‘ ' ESC[nnnr

TAMANHO DO TEXTO

Formato ESClnnnr

Basic CHR$(27);"Innnr"; (0 <=nnn <= 128)
Hex 1B 5B 3n 3n 3n 72

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando delimita o tamanho do texto em linhas.
* Se n=0, 0 tamanho do texto € igual ao tamanho do formulario.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@"; .
B LPRINT "***ESC[ nnn r ****
10 LPRINT CHR$(27); “[10t";
20 FORI=1TO10
30 LPRINT CHR$(27); “[9r";
40 LPRINT “FORMULARIO =10  TEXTO =9"
50 NEXTI
60 END

wwe ESC [ nnn 1 see

FORMULARIOQ = 10 TEXTO = @
FORMULARTIO = 10 TEXTO = 9
FORMULARTID = 10 TEXTO =9
FORMULARIO = 10  TEXTO = ?
FORMULARTIO = 10 TEXTD = 9
FORMULARTIO = 10 TEXTO =9
FORMULARTO = 10 TEXTD = @
FORMULARTID = 10 TEXDO3=:2
FORMULARIO = 10 TEXTO = @
FORMULARIO = 10 TEXTO = 9
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ESC[nw

ALTERA A DENSIDADE DOS CARACTERES

Formato ESCI[nw

Basic CHR$(27);"[nw";
Hex 1B 5B 3n 77

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando altera a densidade dos caracteres.

* Quando esse comando é assumido, a densidade de impressdo dos caracteres é
alterada, dependendo do valor de “n” adotado.

5 CPP
6 CPP

7.5 CPP

CORRESPONDENCIA (10 CPP)
10 CPP

12 CPP

15 CPP

20 CPP

2D BB DD D
NIRRT RSN e (M NS |

N~NOoOoOoiasaEWN=0

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC [ nw ***”
10 LPRINT CHR$(27); “[0”
20 LPRINT “ABCDEFGHIJKL abcdefghijkl”
30 LPRINT CHR$(27); “[1w";
40 LPRINT “ABCDEFGHIJKL abcdefghijkl”
50 LPRINT CHR$(27); “I2w";
60 LPRINT “ABCDEFGHIJKL abcdefghijkl”
70 LPRINT CHR$(27); “I3w";
80 LPRINT “ABCDEFGHIJKL abcdefghijkl”
90 LPRINT CHR$(27); “[4w”;
100 LPRINT “ABCDEFGHIJKL abcdefghijkl”
110 LPRINT CHR$(27); “I5w”;
120 LPRINT “ABCDEFGHIJKL abcdefghijkl”
130 LPRINT CHR$(27); “I6w";
140 LPRINT “ABCDEFGHIJKL abcdefghijkl”
150 LPRINT CHR$(27); “[Tw";
160 LPRINT “ABCDEFGHIJKL abcdefghijkl”
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waw ESC [ now swe

BECDEFGHT JKE L
GECDEFGHI JEL abocdet !
ABCDEFGHIJKL abcdefahidk
ABCDEFGHIJKL abcdefghijkl
ABCDEFGHT KL abcdetahijhll
ABCDEFGHIJKL abcdefghijhkl
ABCDEFGHIJKL abcdefghijkl

ABCDEFGHIJKL abcdefhijkl

lil

T

1 1l
i1 0L
T i
y-u
fi +
— T
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IMPRIME CARACTER DE CODIGO <n>

Formato ESC * <n>

~ Basic CHR$(27);"A"; CHR$(n);
Hex 1B B5E n
Padréo IBM, EPSON e ANSI

Este comando imprime o caracter de codigo n.

Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC A <n> #*#~
10 FORN=2TO 31
20 LPRINT CHR$(27); “A”; CHR$(N);
30 NEXTN
40 END

¥%% ESC " «<n> *x%x
8vedseQoBe2S
ROP4!QSatttrermar
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ESC[n<20>L

ESPACO ENTRE LINHAS

Formato ESC[n<20>L (0 <=n<=4)
Basic CHR$(27);"[n L";
Hex 1B 5B 3n 20 4C

Padrao IBM, EPSON e ANSI

Este comando ativa o espago entre linhas de acordo com o valor de n:

* n=0 1/3 de polegada

*n=1 - 1/4 de polegada
¥ n=2 1/6 de polegada
* n=3 1/8 de polegada
* n=4 1/12 de polegada
Exemplo:

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 LPRINT “*** ESC[ n <20> L”
10 FORN =48 TO 52
20 LPRINT CHR$(27); “[“; CHRS$(N); “ L";
30 FORI=1TO3
40 LPRINT “— ESPACO ENTRE LINHAS —"
50 NEXTI
60 NEXTN
70 END
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ESC L

- ESBPACD

- ESGPACO

ESP A

E P A

e FGEPACD

Boss waen
sooe
v cosn
e veee
vee

s ens

5 AL
EGPACH
T AL
ESPACO
FLPh(u
ESP A

FeEAC

GRACD

"

ENTRE
ENTRIE

ENTRE
EMTRE

*a

20
EMTRE

B TRE

ENTRE
EMTRE
ENTRE
ENTRE
ENTRE

b
L. ENHAS

L. TNHAS

LIMHAS

L. LM A
LI NMH &S
Lo ENH&ES

LIMHAS
L INHAS
L. LNHMES
llHHﬁq

._,...._l_.:....._

oo nee
sesn sese sees
ee
sene
---------- .
...........

...........

..........
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Especificacoes Gerais

A tabela que segue apresenta as espécificaqﬁes técnicas da Amélia 250.
Através destas caracteristicas podem ser analisados tanto 0os recursos como as
fungdes da Amélia 250.

TECNICA DE IMPRESSAO IMPRESSAO POR IMPACTO

MATRICIAL SERIAL
CABECA DE IMPRESSAO - COMPOSTA DE 9 AGULHAS
QUALIDADE DE IMPRESSAO PROCESSAMENTO DE DADOS
NLQ (QUADRATO)
LQ (HELEN) -
CORRESPONDENCIA
DENSIDADES DE IMPRESSAQ DADOS: 5,6,7.5,10,12,15,20 CPP
NLQ: 10,12 CPP
LQ: 10,12 CPP
CORRESPONDENCIA: 10 CPP
DENSIDADE DE IMPRESSAOQ 60,120,240 PPP
GRAFICA 50,100,200 PPP (APROX.)
VELOCIDADE DE IMPRESSAO 5 CPP = 86 CPS
6 CPP = 104 CPS
75 CPP = 78 CPS
10 CPP = 250 CPS
12 CPP = 250 CPS
15 CPP = 156 CPS
20 CPP = 208 CPS
NLQ10 CPP = 50 CPS
NLQ12 CPP = 60 CPS
LQ10 CPP = 25 CPS
LQ12 CPP = 30 CPS
CORRESPOND. 10 CPP = 104 CPS
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VELOCIDADE GRAFICA

60 PPP
120 PPP

240 PPP

280 mm/seg

11 pol/seg
140 mm/seg
5.5 pol/seg
140 mm/seg
5.5 pol/seg

VELOCIDADE TABULA(;AO 635 MILI'METROS/SEGUNDC
HORIZONTAL 25 POLEGADAS/SEGUNDO
TAMANHO DO CARACTER LARGURA ALTURA
DADOS - -
5 CPP 2.96 mm 3.177 mm
6 CPP 2.96 mm 3.177 mm
7.5CPP 2.11T mm 3.177 mm
10 CPP 1.90 mm 3.177 mm
12 CPP 148 mm - 3.177mm
15 CPP 1.05 mm 3.17 mm
20 CPP 0.74 mm 3.177 mm
NLQ/LQ - -
10 CPP 1.32 mm 3.35 mm
12 CPP 1.32 mm 3.35 mm
CORRESP. - -
10 CPP 1.48 mm 3.177 mm
FORMATO DA MATRIZ DADOS 9X7
NLQ/LQ 18X40
CORRESPONDENCIA 9X14
TAMANHO DA LINHA DE 335,28 Milimetros
IMPRESSAO 13,2 Polegadas
QUANTIDADE DE CARACTERES 5 CPP 66 6 CPP 79
: 7.5 CPP 99 10 CPP 132
12 CPP 158 15 CPP 198
20 CPP 264

CONJUNTO DE CARACTERES

PC1, PC2, ABNT, ABICOMP, EPSON
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CARACTERES
INTERNACIONAIS

ASCIl  AMERICANO
INGLES
FRANCES
ALEMAO
ITALIANO
SUECO
NORUEGUES
ESPANHOL
PORTUGUES

DIREGAO DE IMPRESSAO

BIDIRECIONAL:

DADOS, CORRESPONDENCIA
UNIDIRECIONAL:

NLQ, LQ, SUB/SOBRESCRITO

ESPACAMENTO ENTRE LINHAS

3/4/6/8/12LPP
n/216 Polegadas

TRANSPORTE DO-FORMULARIO

FRICCAO (SUPERIOR, TRASEIRA)
TRAGAO (FRONTAL, TRASEIRA,
INFERIOR)

DISPOSITIVO ALIMENTACAO
FORMULARIO

TRACIONADOR NORMAL
ALIMENTADOR AUTOMATICO (OPCIONAL)
ALIMENTADOR FRONTAL (OPCIONAL)
PUSH TRACTOR - TRACIONADOR DE
INSERCAO (OPCIONAL)

ROLL HOLDER - SUPORTE DE

BOBINA (OPCIONAL) '

VELOCIDADE DO TRANSPORTE
DO FORMULARIO

- AVANCO DE FORMULARIO
100 MILIMETROS (4 POLEGADAS)
POR SEGUNDO

- AVANCO DE LINHA
54 ms

GRAMATURA DO FORMULARIO

FRICCAO
UMA VIA 45 A 90 g/m?2
TRESVIAS ~ 45A65g/m2 (cada)

TRACIONADOR
UMAVIA 50 A 120 g/m2
QUATRO VIAS 45 A 65 g/m2 (cada)
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LARGURA DO FORMULARIO 406,4 mm 16 POL. (MAXIMA)
50,8 mm 2 POL. (MAXIMA)
INTERFACES PARALELA CENTRONICS (4K BUFFER)

PARALELA BUFFER EXTERNO (OPCIONAL)
SERIAL RS 232 (OPCIONAL)

SERIAL LOOP CORRENTE (OPCIONAL)
IEEE 488 (OPCIONAL)

TAMANHO DO BUFFER

4 K BYTES (INTERNO).

TENSAO DE ALIMENTAGAO 120V, 220V, 240V, 60Hz
POTENCIA CONSUMIDA 100 W (MAXIMO)
TEMPERATURA DE OPERAGAO 10°C A 40°C
GRADIENTE DE TEMPERATURA

10°C POR HORA

UMIDADE RELATIVA DO AR

20% A 90% SEM CONDENSAGCAO

NIiVEL DE RUIDO 60 DB (MAXIMO)
TEMPO DE ARMAZENAMENTO DOS 60 DIAS
PARAMETROS PROGRAMAVEIS
DIMENSOES 245 mm PROFUNDIDADE
: 491 mm COMPRIMENTO
158 mm  ALTURA
PESO 11,3 Kg.

FITA DE IMPRESSAO

NYLON DE 9 mm DE LARGURA COM

12 METROS DE COMPRIMENTO NA COR
PRETA, VIDA UTIL DE

2,5 MILHOES DE CARACTERES

VIDA UTIL_ DA CABECA DE 250.000.000 CARACTERES
IMPRESSAO MINIMO

MTBF 2.000 HORAS

MCBF 250.000 CARACTERES
MTTR 30 MINUTOS
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O acoplamento da impressora ao computador € feita através da interface de comu-
nicagdo, responsével pela interpretagéo das informagoes. Existem diferentes tipos
de interfaces para tornar a impressora compativel com os diversos tipos de compu-
tadores existentes no mercado.
Existem duas formas de configuragédo de interface:
1%) A interface paralela de padrdao Centronics - ja incorporada 8 Amélia 250 para
: utilizagdo imediata : |
2%)  Apossibilidade de incorporar a Amélia 250 diferentes modulos de interface com
caracteristicas diversas
a) Interface Paralela Centronics com Buffer até 32 Kbytes
b) Interface Serial RS-232 C (XON-XOFF, ACK-NACK)
¢) Interface Loop de Corrente (XON-XOFF, ACK-NACK)
d) Interface IEEE-488

B.1. Colocacao do Modulo da
Interface

Encaixe o cabo do conector do médulo da interface no conector de entrada da Amélia
250 de forma que as presilhas laterais estejam perfeitamente fechadas.

Trilhos

Conector de Entrada
da Impressora

Conector do Modulo
de Interface

Modulo de Interface
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Apés a conexdo do cabo, encaixe a interface nos trilhos-guia até que ela se fixe através
da trava da interface.

Para remové-la, pressione a trava e puxe a interface de forma que ela desllze parafora,
paralelamente aos trilhos-guia.

Trava do Mdodulo
da Interface

‘B.2. Interface Paralela Centronics
B.2.1) Conector de Inferface

Comprimento do fio: 1,9 metros no méaximo.
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B.2.2) Designac¢ao dos pinos

PINO SINAL DE ENTRADA PINO SINAL DE ENTRADA
1 STROBE 19 b
2 D1 20
3 D2 21
4 D3 22
5 D4 23
6 D5 24 > GND
F § D6 25
8 D7 26
9 D8 27
10 DONE 28
1" BUSY 29
12 PE 30 /
13 SEL 31 PRIME
14 GND 32 FAULT
15 - NC 33 GND
16 GND - 34 NC
17 Chassis GND 35 NC
18 +5V 500ma 36 NC
B.2.3) Descricao dos Sinais
PINO NOME DO SINAL ENTRADA EXPLICAGCAO
/SAIDA
1 STROBE ENTRADA O computador aciona este sinal avisando a
impressora que existe uma informagao
disponivel. Este sinal devera estar acionado
no minimo por 1 micro - segundo. A infor-
magéo é lida quando o sinal estiver em
nivel Iégico ZERO.
2-9 D1as8 ENTRADA Recebe os dados de 1a 8 pelosrespectivos
pinos.
10 DONE SAIDA Normalmente esta em nivel l6gico UM.
Este sinal seré colocado em ZERO avisando
o computador que a informagéo foi aceita.
0o _p‘ulso ocorre com um espagamento de 6
miicro-segundos.
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PINO NOME DO SINAL ENTRADA EXPLICACAO
/SAIDA
1] BUSY SAIDA Indica que a impressora esta pronta para
receber os dados. Nesta condigéao, este
sinal deve estar em nivel légico ZERO.
Ficara em nivel l6gico UM quando ocorrer
uma das condigdes abaixo:
- Durante a impresséao
- Durante o recebimento de dados
- Estando fora de selegéao
12 PE (Fim de papel) SAIDA Vai a nivel légico UM quando é detectado
o fim de papel.
13 SEL SAIDA Vaia m'vel.légico UM quando aimpressora
estiver em linha.
14,19 | Sinal GND --- Sinal terra 0V. Ligado a impressora.
a3le
33, 16
17 Carcaga GND - Terra do chassis 0V. Ligado a impressora.
18 Fonte de + 5V. SAIDA Saida méaxima de 30 mA, + 5V
31 PRIME SAIDA Quando é nivel Idgico ZERO, faz com que
a impressora volte ao estado inicial.
32 FAULT SAIDA Vai a nivel légico ZERO quando existir
: algum erro na impressora ou quando ela
estiver fora de linha.
15+34 | NC Nao usado
35-36
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B.2.4 - Diagrama de tempo

Conexéao e selegao da impressora.

POWER OFF ON
+5V Eo
BUSY g sl SR TN SRS M ST
e PO TASS Ses
SEL. 02020 Eao 1 R ] i b
|
DONE TEaanaa B o L] BV
[::] indefinido t1 < 10pus
to < 0,1us
Transferéncia de Dados.
D1.. D8 - -X-
|
STROBE L
BUSY ' 1 [
| 1 |
DONE t LI__J
e [P LJ
' -—1g
tg min. 0,5 us t4 min. 2us tg < 1 us
tg > 100 ps** t7 < 0,1 us tg = 4 ps*
PRIME = 5 pus
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B.3. Interface Paralela Centronics
com Buffer

Em algumas aplicagOes, existe a necessidade de um buffer maior do que o de 4 Kbytes
oferecido pela impressora.

Para aumentar a capacidade do buffer, o usuério poderé optar por um mddulo de
INTERFACE PARALELAL CENTRONICS COM BUFFER, dispondo assim de até 32
Kbytes de armazenamento de informacgao - além dos 4 Kbytes ja instalados na impres-
sora.

Esta INTERFACE PARALELA COM BUFFER é dotada de um conector AMPHENOL de 36
pinos, de padrdao CENTRONICS, com diagrama de sinais e fungoes idénticas as da
interface paralela descrita no item B.2.

A instalagdo do mdédulo ja foi explicada no inicio deste capitulo (B1).

O mddulo de INTERFACE PARALELA CENTRONICS COM BUFFER é composto de um
conjunto de quatro chaves com as seguintes fungdes:

CONFIGURACAO DAS CHAVES
D1 D2 D3 D4 FUNGCOES
DESLIGADA | DESLIGADA | DESLIGADA | DESLIGADA | MODO BUFFER
LIGADA DESLIGADA | DESLIGADA | DESLIGADA | MODO HEXADECIMAL
DESLIGADA | LIGADA - DESLIGADA | DESLIGADA | AUTO TESTE
DESLIGADA | DESLIGADA | LIGADA DESLIGADA | 7 OU 8BIT RECEPCAO
CHAVES
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MODO BUFFER: E 0 modo normal de utilizagdo do BUFFER As informagdes recebidas
serao impressas normalmente.

<0000> 49 4D 50 52 45 53 53 4F 52 41 20 41 4D 45 4C 49 IMPRESSO*RA AMELI
<0010> 41 20 50 43 OD OA 49 4D 50 52 45 53 53 4F 52 41 A PC..IM*PRESSORA
<0020> 20 41 4D 45 4C 49 41 20 50 43 OD OA 49 4D 50 52  AMELIA *PC..IMPR
<0030> 45 53 53 4F 52 41 20 41 4D 45 4C 49 41 20 50 43 ESSORA A*MELIA PC
<0040> 0D OA 49 4D 50 52 45 53 53 4F 52 41 20 41 4D 45 ..IMPRES*SORA AME
<0050> 4C 49 41 20 50 43 OD OA 49 4D 50 52 45 53 53 4F LIA PC..*IMPRESSO
<0060> 52 41 20 41 4D 45 4C 49 41 20 50 43 OD OA 49 4D RA AMELI*A PC..IM

MODO HEXADECIMAL: Neste modo, a impressora fornece (em hexadecimal) uma
listagem das informagdes dos codigos recebidos. A direita dos cddigos em hexadeci-
mal, seréo mostrados os caracteres ASCII correspondentes.

BRI DI I KE I I I D6 I 306 3696 3 36 06 06 3 06 36 36 36 36 3636 3636 36 36 36 36 36 06 3 D6 36 96 36 30 0 M H X
X %K % IFESTE DAS MEMORTIAS HH KK
BTN I K00 206 6 6306 006 3606 6 D0 000 36 0 30000 06 B0 D30 0600606 363 36 36 3 D36 06 06 06 3 0 36 0 3 o

MEMORIA ............. “01-....... ... -2- KBYTES
MEMORIA sascevanaswos L -0- KBYTES
MEMORIA ............. “03-. ... -0- KBYTES
MEMORIA ............. “04-.....u.n.. -0- KBYTES
POSICAD DOS DIPS FUNCAD
D4 D3 D2 D1
OFF OFF OFF OFF NORMAL
OFF OFF OFF ON DUMF
OFF OFF ON  OFF _ TESTE

LRSS SRS RS EEEESEEESSEREREREEEEEEEEEE SRS SRR EE SR EEE S

AUTO TESTE: Neste modo, a impressora executa o teste das memaorias em uso e
fornece a quantidade de memdria disponivel em BYTES, além de um resumo das
chaves.

7 ou 8 BITS DE RECEPCAO:

Quando achave D3 estiver ligada, a interface colocara o BIT 8 em nivel l6gico zero. Esta
condigao é utilizada em computadores que operam com apenas 7 BITS natransmissao
de informagoes.

B.4 - Interface Serial RS-232C

O moédulo de INTERFACE SERIAL RS-232 podera utilizar o protocolo XON-XOFF
(READY-BUSY) ou ACK-NAK.
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A modalidade de transmissao é assincrona. Podera ser selecionada uma velocidade de
transmissdo de 110 até 9600 BAUD-RATE.

B.4.1 Interface Serial RS-232 XON-XOFF

A modalidade de transmissdo da Interface Serial RS-232 (XON-XOF) é assincrona e
podera ser selecionada uma velocidade de transmissao de 110 até 9600 BAUD - RATE.

B.4.1.1- Fun¢bes dos Pinos

Pino 110 Sinal Nome
1 — PG Terra do chassis
2 ; O TxD Transmissé@o de dados
3 I RxD Recepgao de dados
4 0 RTS Solicitagao para enviar *
5 I CTS Pronto para enviar
6 | DSR Sistema pronto
7 - SG Terra logico
8 | DCD Deteccao do sinal de carrier
10 0 READY/BUSY**
11 0 READY/BUSY**
19 0 READY/BUSY**
20 0 DTR Terminal pronto

*) N&o é usado
RTS conectado a+12V.R= 10k Ohm.

**) READY/BUSY é selecionavel por Jumper.
Tipo de conector:DB 25S

Fabricante do conector: ITT - Cannom
O comprimento do cabo ndo pode exceder a 50 metros.

B.4.1.2- Descricao dos Sinais

TXD Linha de transmissdo de dados.
RXD Linha de recebimento de dados.
DTR Sinal de terminal pronto.

DTR seré vei‘dadelro se:

sa) |mpressora estiver on-line.

-'n&o ocorrer condi¢do de falha.

- 0 papel estiver carregado.

DTR baixa se uma das condigao nao for satisfeita. Atransferénciade
dados entao cessa.
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DSR ‘Sinal de sistema pronto.
N&o serd monitorado.

RTS Sinal de solicitagdo para enviar.
Ligado a + 12V.
CTS Sinal de pronto para enviar.

Nao serd monitorado.
READY/BUSY Este sinal controla a transferéncia de dados. Se a linha READY/
BUSY sobe (+ 12V), a impressora aceita dados.
A transferéncia de dados cessa em:
- um ciclo de impressao.
- fim de papel. '
- buffer cheio.
Neste caso, a linha READY/BUSY baixa (- 12V). Um jumper inverte
a condigao READY/BUSY
SG Terra logico.
PG Terra de chassis.
O chassis é isolado do sinal de terra.

B.4.1.3- Modalidades de Operacao

Modalidade de Bloco.

Os dados sao transferidos em blocos, em resposta a uma solicitagdo. O comprimento
de um bloco de dados é definido tanto por um caracter de controle (LF, FF, CR) quanto
por um cédigo ETX. Quando terminado com um cédigo ETX, o comprimento do bloco
pode ter no maximo 2k, incluindo o caracter do buffer.

Modalidade de Buffer.

Nesta opgéo, aimpressora informa ao sistema, o status do buffer de recepgao dedados
através de um caracter de controle em ASCII. Um cédigo XON (DC1) sera transmitido
se o buffer estiver quase cheio (acima de 80%).

Exemplo: XON corresponde a ON-Line, XOFF a OFF-line.

B.4.1.4- Controle de Transferéncia de Dados

READ/BUSY. Modalidade de Bloco.

Ao término de uma linha com CR,LF ou FF, BUSY é sinalizado.
READY ¢ indicado apds um ciclo de impressao ou com buffer quase vazio.

READY/BUSY. Modalidade de Buffer.

BUSY é indicado se o buffer estiver quase cheio (acima de 80%).
READY é indicado se o buffer estiver quase vazio (abaixo de 20%).
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Modalidade XON/XOFF

A modalidade XON/XOFF é usada exclusivamente na modalidade de buffer ante-
riormente descrita.

Exemplo: [TEXT1] LF [ TEXT ILF__TEXI3
XON XOFF XON
[READY B [READY o
. N Y
Buffer > 80% cheio Buffer < 20% vazio

B.4.1.5- Configura¢coes de Chaves

As chaves S1 a S10 proporcionam a selegdo das diferentes modalidade:

Chave | Posicao ON Posicao OFF
S 1 Nao é usada (deve estar em ON)
S 2 Terminador de bloco
LEEAEE: GR: ETiX ETX
S3 Modalidade Buffer Modalidade de Bloco
S 4 Com Bit de paridade: Sem Bit de paridade
<)) Paridade par Paridade impar
S 6 Verificagao de Paridade "~ Verificagao de Paridade
{igada desligada
S7 7 Bits de dados 8 Bits de dados
S8
S 9} Vide localizagdes do indice de Baud
S10 |
S8 S9 510 indice de Baud
ON ON ON 110
ON ON OFF 150
ON OFF ON 300
ON OFF OFF 600
OFF ON ON 1200
OFF ON OFF 2400
OFF OFF ON 4800
OFF OFF OFF 9600

Nota: Qualquer mudanga na configuragdo de chaves exige que a impressora seja
desligada durante a reconfiguragao.
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Ajuste: READY/BUSY. Sinal.
A linha READY/BUSY pode ser designada por jumpers a diferentes pinos do conector
de interface.

Ajuste de nivel:
Consideram-se todos os ajustes como vistos do lado das soldas do PCB da interface.

Estado Jumper
Ll]—- b g/a : READY T .
L BUSY « s 1avf N our
[ = t——["— ReADY - V| ou7 |
T B e e T e e | BUSY  + 12V

Ajuste dos Pinos da Interface Serial:
Consideram-se todos os ajustes como vistos pelo lado dos componentes do PCB.
Pode-se mudar a atribuicdo READY/BUSY atraves de jumpers (c-d-e).

Pino Conexao
10 c
11 d
19 e

B.4.1.6 Codigos de Controle

Existem dois grupos de caracteres de contrdle conferindo as fungbes da impressora.

a) Codigos de contrdle recebidos pela impressora:
NUL (00 hex) Na&o é fungdo. E usado como um caracter de apoio.
ETX (03 hex)' Termina um cédigo-resposta.

b) Cédigos de contrdle a serem enviados pela impressora:

DC1 (11 hex) Cabegalho do protocolo XON/XOFF.

DC3 (13 hex) Termina a transmissdo de dados se a impressora usar protocolo
XON/XOFF.

ESC (1B hex) Cabecalho de uma sequéncia de programagao.

DELET (7F hex) Limpar o buffer de impressao.
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B.4.2 - Interface Serial RS-232 ACK-NAK

Neste modulo de interface, a modalidade de transmissédo é assincrona e pode ser
selecionada a velocidade de 110 até 9.600 BAUD RATE.

B.4.2.1 Fungﬁés dos Pinos e Descrigcao dos Sinais

A posicao dos pinos e fungdes é a mesma da interface serial RS-232 XON-XOFF

B.4.2.2 - Modalidades de Operac¢ao

O protocolo ACK/NAK s6 é empregado na modalidade de bloco. Os caracteres
recebidos sdo armazenados primeiramente em uma memdria. Depois da recepgao de
um sinal de encerramento de bloco com LF, FF, VT, CR ou EXT, a interface dard o aviso
BUSY. Conforme a configuragdo das chaves, existirdo diversas sequéncias para este
protocolo.

Chave S6 - ON
Chave S3 - OFF

Depois do reconhecimento do encerramento do bloco, os caracteres sdo armazenados
com ACK e a impressora indica READY.

Se o teste de paridade estiver ligado, no caso de erro (erro de paridade, estouro da
memoria), hd uma substituigdo do caracter pelo codigo de erro e a quitagao é feitacom
NAK.

Sistema TEXTT| LF (ETX) TEXT2::| < LE (ETX) TEXT2
| ACK NAK
Impressora
___|READY
Verificagao do bloco Verificagdo do bloco
Ida para a memaria da linha Cancelamento do bloco

Se, nesta sequéncia, a quitagdo for NAK, o novo bloco de texto a ser transmitido deve
comegar com STX.
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Chave S6 - ON
Chave S6 - OFF

Esta configuragédo so é possivel com o teste de paridade ligado.

Depois do reconhecimento do encerramento do bloco, este é verificado quanto a
existéncia de erros. Se ndo ocorrerem erros, os caracteres serdo armazenados na
memdria. A quitagao é feita com ACK e READY.

Se houver a constatagdo de um erro, o bloco de dados é cancelado automaticamente.
A quitagao é feita com NAK e READY. O sistema deve repetir este bloco.

Sistema TEXT1 | LF | (ETX) TEXT2 LF

ACK

Impressora READY

Ida para a memdria de linha

Chave S1 ON

Na recepgdo do cédigo ENQ, como resposta, a interface transmitira o BYTE DE
STATUS.

Fungdo do BYTE DE STATUS.

BITO:1=BUSY

BIT 1: 1 = FORA DE LINHA

BIT 2 : 0 = FIM DE PAPEL

BIT 3:1=SEMPRE 1

BIT 4:0=SEMPRE 0

BIT §- 1 = ESTOURO DA MEMORIA
BIT 6 : 1 = ERRO DE PARIDADE
BIT 7 : 0 = SEMPRE 0

A chave 1 em OFF faz com que o ENQ atue como sinal de cancelamento do buffer.
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B.4.2.3- Configura¢des de Chaves

As chaves S1 a S10 proporcionam a selegao das diferentes modalidades:

CHAVE POSICAO ON POSICAO OFF

S1 ENQ PALAVRA DE STATUS ENQ CODIGO DE
. CANCELAMENTO DE BLOCO

S2 TERMINADOR BLOCO TERMINADOR BLOCO ETX
LF, FF, CR, ETX .

S3 CANCELAMENTO DE BLOCO SUBSTITUICAO DE BLOCO

S4 COM PARIDADE SEM PARIDADE

S5 PARIDADE PAR PARIDADE [MPAR

S6 TESTE PARIDADE LIGADA TESTE PARIDADE DESLIGADA

S7 7 BITS 8 BITS

S8

S9 VELOCIDADE DE TRANSMISSAO

S10

S8 S9 S10 iNDICE DE BAUD

ON ON ON 110

ON ON OFF 150

ON OFF ON 300

ON OFF OFF 600

OFF ON ON 1200

OFF ON OFF 2400

OFF OFF ON 4800

OFF OFF OFF 9600

Nota: Qualquer mudanga na configuragao de chaves exige que a impressora seja
desligada durante a reconfiguragao.
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B.4.2:4 - Codigos de Controle

Existem dois grupos de codigo de controle que sdo empregados na transmissao serial
de dados ou para controle da impressao.

NUL (00 HEX)

STX (02 HEX)

ETX (03 HEX)

ENQ (05 HEX)

N&o é uma fungdo. Serve para o contréle do tempo ou como indi-
cagao de ocupagao. Nao é representado na impressora.

- Deve ser empregado como caracterinicialno blocode texto depois
_de resposta negativa NAK. Cancela o bit de erro no “STATUS

WORD".

Causa uma resposta.se for empregado ACK/NAK. Pode ser definido
como codigo de encerramento de bloco.

Causa uma resposta no protocolo ACK/NAK. Depois do cancela-
mento da memoria de recepgao, é quitado com ACK.

Protocolo de status:

h4 a resposta do BYTE DE STATUS

Resposta de cédigo de controle da transmissao.

ACK (06 HEX)

NAK (15 HEX)

E a resposta positiva depois de receber um bloco de texto isento de
erro.

E a resposta negativa com teste de paridade ligado.

B.5 - Interface Serial Loop de
Corrente

AINTERFACE SERIAL LOOP DE CORRENTE é de 20 m A ativo ou passivo. Neste modulo
de interface, a transmissdo é assincrona e poderéd ser selecionada uma taxa de
velocidade entre 110 e 9.600. A distancia entre o sistema e a impressora nao podera
ultrapassar a 500 metros. '

Esta interface apresenta os seguintes protocolos de comunicagao:

XON-XOFF
ACK-NAK
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B.5.1 Fun¢oes dos Pinos

PINOS SINAL DESCRICAO
1 PG TERRA DO CHASSIS
7 SG TERRA LOGICO
9 +RXD LOOP DE RECEPCAO
10 -RXD LOOP DE RECEPCAO
18 +TXD LOOP DE TRANSMISSAO
21 -TXD LOOP DE TRANSMISSAO

OBS: No modo ativo, a polaridade é trocada

Tipo de conector: DB 25S
Fabricante do conector: ITT Cannon

Existem dois LEDS na interface que, quando em operagdo, monitoram a recepgao e
transmissao de dados.

B.5.2 - Configuracdes de Chaves

As chaves S1 e S10 proporcionam a selegdo das diferentes modalidades:

CHAVE POSIGAO ON POSIGCAO OFF

s1 " PROTOCOLO -
ACK-NAK

S2 TERMINADOR BLOCO TERMINADOR BLOCO
LF, FF, CR, ETX ETX

S3 CANCELAMENTO DE SUBSTITUICAO DE BLOCO

" BLOCO

S4 COM PARIDADE ' SEM PARIDADE

S5 PARIDADE PAR PARIDADE [MPAR

S6 TESTE PARIDADE TESTE PARIDADE
LIGADA DESLIGADA

S7 7 BITS 8 BITS

S8 Néo tem fungao

szo } -VELOCIDADE DE TRANSMISSAO
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CHAVE POSICAO ON POSICAO OFF

S1 o PROTOCOLO XON-XOFF
S2 NAO TEM FUNCAO
S3 BUFFER ' BLOCO
S4 COM PARIDADE SEM PARIDADE
S5 PARIDADE PAR PARIDADE iIMPAR
- TESTE PARIDADE TESTE PARIDADE
LIGADA DESLIGADA
S7 7 BITS 8 BITS
S8 MODO TRANSPARENTE MODO NAO TRANSPARENTE
88190 } - VELOCIDADE DE TRANSMISSAO
S9 $10 'INDICE DE BAUD
ON * ON 9600
ON OFF 4800
OFF ON 2400
OFF OFF 1200

Nota: Qualquer mudanga na configuragdo de chaves exige que a impressora seja
desligada durante a reconfiguragao.

O conjunto de chaves (S12, S4, S3) esta localizado no interior do modulo e tem as
seguintes fungdes:

CHAVES ON OFF
S12-1 XON/XOFF SEM PROTOCOLO
ACK/NAK
S12-2 PROTOCOLO —
READY/BUSY
S$12-3 ~ SINAL READY/BUSY SINAL READY/BUSY
INVERTIDO NAO INVERTIDO
S4 RECEPCAO RECEPCAO
ATIVA PASSIVA
S3 TRANSMISSAO TRANSMISSAO
ATIVA PASSIVA
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B.6 - Interface IEEE-488

B.6.1 - Funcoes dos Pinos

PINO SINAL PINO SINAL
1 DIO1 13 DIOS
2 DIO2 14 DIO6
3 DIO3 15 DIO7
4 DIO4 16 DIO8
5 EOI 17 REN
6 DAV 18 GND
7 NRFD 19 ~ GND
8 NDAC 20 GND
9 IFC 21 GND

10 SRQ 22 GND
11 ATN 23 GND
12 CHASSIS 24 GND

B.6.2 - Descricao Funcional

OPERAGCAO NO MODO NRFD

Os sinais de status da impressora, isto é, FIM DE PAPEL, FORA DE LINHA, FALHA ou
BUSY, sdo monitorados pela interface que responde apenas com sinal NRFD.

A impressora entra no modo de recepgdo quando o sistema colocar na via de dados
o enderego da interface e ativar os sinais ATN (ATENCAO) e DAV (DADO VALIDO).

Os dados sdo passados & impressora através do sinal DAV.

Ap0s receber o dado, a interface coloca o sinal NDAC (DADO ACEITO) no nivel Iéglco
UM.

Se o caracter recebido for um caracter de controle, o sinal NDAC sera enviado somente
quando a fungdo gerada pelo comando for completada.

O sinal NRFD ird para nivel 16gico ZERO toda vez que a interface receber um dado.

A transferéncia de dados termina quando o sistema enviar o sinal IFC (LIMPAR
INTERFACE).

190



OPERACAO NO MODO SRQ

Através do jumper E1, pode-se mudar o modo NRFD (STANDARD) para o modo SRQ
(Requisi¢do de Servigo de Manutengéo), quando aimpressora detectar afalta de papel.

B.6.3 - Configuragées das Chaves

No modo Enderegamento, a chave LA6 devera estar em GFF.
As demais chaves seréo utilizadas para o Enderegamento:

D8 D7 D6 D5 D4 D3 D2 D1
0 0 1 LAS LA4 LA3 LA2 LA1

Onde o cddigo pode.variar de 20 hex até 3F Hex.

CHAVE LA6 LA5 LA4 LA3 LA2 LA1
HABILITA IMPRESSAQO OFF D5——D4 D3~ D2 D1
POR ENDERECAMENTO

IMPRESSAO SEMPRE ON X X X X X
HABILITADA :
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B.6.4 - Diagrama de Tempo
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TRANSMISSAQ DE ENDERECAMENTO LAG6 = OFF
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Alimentador Automatico

de Papel

O Alimentador Automatico de Papel é um dispositivo adicional para uso exclusivo nas
impressoras Elgin e particularmente, na Amélia 250.

Com este acessorio, as folhas soltas (avulsas) sdo inseridas automaticamente na
impressora proporcionando rapidez e eficiéncia na confecgcdo de circulares, mala
direta, comunicados e impressos de um modo geral.

O armazenamento para alimentagao das folhas soltas apresenta duas opgbées: comum
ou com dois magazines.

Tanto a operagdo como a instalagao do Alimentador Automatico de Pépel, é extrema-
mente simples.

C.1.- Instalacao

Remova a tampa posterior, na parte traseira da base para ter acesso ao conector.

NN

SHIESN
\ ‘ \Jc-‘.
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Remova a tampa superior da impressora.
Instale o conector do Alimentador Automaético de Papel no conector posterior da
Amélia 250. :

Conector do Alimentadof

Conector Posterior

Encaixe o Alimentador naimpressora apoiando-o nos eixos de fixagdo de maneira que
a engrenagem do alimetador se acople a engrenagem do deslocador de papel. O
acoplamento das engrenagens pode ser verificado acionando-se manualmente o

deslocador de papel.
Trave o alimentador movendo para frente as travas superiores.

Travas Superiores

195



Acerte o posicionamento horizontal ajustando o suporte inferior de modo que o
Alimentador fique ligeiramente levantado.

Recoloque a tampa da impressora.

C.2 - Operacao

Carregue o(s) magazine(s) de armazenamento com papel tendo o cuidado de flambar
a pilha de folhas para que estas se soltem uma das outras e permitam com facilidade
a alimentagao da impressora.

Atencgao: Papelem excesso dificulta ainsergao, porisso coloque no méaximo 150 folhas
em cada magazine.

O Alimentador provido de dois magazines terd como alimentagdo padrao o papel
proveniente do magazine inferior independente de solicitagao via sofware.

O magazine superior somente seré acionado através de comandos enviados pelo
computador. Veja sequéncias de ESCAPE no capitulo 5.3 ou na tabela de Resumo de
comandos.

A manipulacao das folhas se processa de forma anéaloga & dos formularios continuos,
com o uso de comandos para avango de linha ou de pagina.: No final da impressao de
cada folha havera a expulsdo desta e a alimentagdo de uma subsequente dando
prosseguimento ao processo de impresséo.

OBS: Maiores detalhes do Alimentador Automaético de Papel encontram-se no manual
de Operagdes especifico do produto.

196



Trator de Insercao

(Push-Tractor)

O trator de insergdo € uma variagao do trator de formulérios. Com ele, o formulario
passa inicialmente pelos tracionadores e depois pelo cilindro de impressao.

Desta forma, o formulério é destacado (cortado) através do fixador superior fazendo
com que a disténcia entre o serrilhado do papel e o inicio da impressao seja menor.

> //l';%ﬁ'””

Sua instalagao é similar a do trator de formularios (item 1.6).

Para operagado do Push-Tractor a alavanca de tragido dos formularios deve ser posi-
cionada em “N” (neutro) para que os roletes de fricgao fiquem afastados do cilindro.
Os roletes superiores do fixador superior do papel apoiam-se sobre o cilindro
facilitando a saida do formulario ja impresso.

A utilizagado do Push-Tractor admite somente a alimentagao por tras da impressora.
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Suporte para Bobina

de Papel (Roll Holder)

O Suporte para Bobinas de Papel é um dispositivo opcional projetado especialmente
para formulérios continuos sem remalina, do tipo daqueles utilizados pelo sistema
telex, paraser acoplado a Amélia 250. Suainstalagaoé simplesesemelhante a dotrator
de formulérios (veja item 1.6). :

Retire a tampa da impressora puxando-a para cima pelas saliéncias nas laterais
superiores. '

Encaixe o suporte nos pinos superiores de fixagao
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Posicionea alavanca dotensionador de papel no “N” (neutro) e levante o pressionador
de papel para facilitar a insergao do formuldrio e seu ajuste quanto ao paralelismo.

OBS: Ao ajustar o formuldrio, posicione-o de forma que a margem esquerda do papel
fique préxima da borda esquerda do cilindro de impressao afim de que o papel seja
detectado pelo sensor localizado no canto esquerdo do chassis, junto ao cilindro.

Coloque a alavanca do tensionador de papel no “F” (fricgao).
. Abaixe o pressionador de papel.

Com o suporte para bobina de papel ndo é possivel a alimentagao por baixo da
impressora e nem a frontal.
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Modo Grafico

Aimpressdo em modo grafico é um dos recursos mais importantes de sua impressora.

Através do controle direto das agulhas de impressdo, podem-se produzir imagens
graficas de boa qualidade.

Muitos sdo os programas que utilizam os recursos graficos da impressora. Entre eles
podemos citar: LOTUS 123, FRAMEWORK, SYMPHONY, AUTOCAD, PRINT MASTER,
SUPERCALC e muitos outros.

OBS: Os padroes IBM e EPSON sdo os mais utilizados nos programas graficos
disponiveis no mercado de software. Procure utilizar as opgdes correspondentes a
estes padrées bem como compatibilizar o padréao selecionado no programa grafico
comaquele ativado naimpressora. Veja como selecionar o padréo de programagéo no
item 5.2.1, opgéao 2.

Né&o seria possivel descrever aqui todos os procedimentos necessérios para uma
perfeita utilizagéo da infinidade de programas disponiveis, porém a compreensao das

informagdes que seguem, certamente podera ajudé-lo a tirar o maximo proveito dos
recursos de sua impressora e do programa utilizado.

F.1. Como Funciona o Modo
Grafico

Em modo gréfico, a cabega de impressédo move-se sobre a linha ativando as agulhas
de acordo com os codigos recebidos durante a sequéncia de ESCAPE grafico.
Apenas as 8 agulhas superiores podem ser utilizadas.
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Pontos de impresséo

Dados de entrada

B7

B6

BS.

B4

B3

B2

B1

OAN BN BN BE BE BN BN

BO

Bit mais significativo

Bit menos significativo

A impressora aceita. sequéncias de ESCAPE gréficas segundo os formatos:

ESCK
ESCL
ESCY
ESCZ
ESC*
ESC %
ESC %

<m>

~ W

<n1><n2><n3>..
<n1><n2><n3>...
<n1><n2><n3>...
<n1><n2><n3>..
<n1><n2><n3>...
<n1><n2><n3>...
<n1><n2><n3>..

.<nk>

<nk>
<nk>

<nk>

<nk>
<nk>

.<nk>

(60 ppp) (50 ppp)

(120 ppp) (100 ppp}

(120 ppp) (100 ppp)

(240 ppp) (200 ppp)

(60 ppp a 240 ppp) (50 ppp a 200 ppp)
(60 ppp) (50 ppp)

(120 ppp) (100 ppp)

Os valores <n1> e <n2> definem a quantidade de colunas gréficas a serem transmiti-

das.

EXEMPLO: Se vocé deseja imprimir um grafico que contenha 300 colunas gréficas:

1) 300/256 = 1,171875

portanto,

<n2> serd igual a “1” que é a parte inteira da divisao.
nd2=.l

2) 300 - (256 X n2) = 44

portanto,

<n1> seré igual a “44” que é o resto.
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EXEMPLO EM BASIC COM <255> X 300

1

5
10
20
30
40

LPRINT CHR$(27); “@";

WIDTH “LPT1:", 255

LPRINT CHR$(27); “K”; CHR$(44); CHR$(1);
FORI=1TO 300

LPRINT CHR$(255);

NEXT |

e

[

Quando se efetua a impresséo de vérias linhas em modo gréfico, devera ser corrigido
0 espago entre as linhas para que seja possivel a continuidade vertical deste:

EXEMPLO:

EXEMPLO EM BASIC SEM ESC A

1
5
8
10
20
30
40
50
60

LPRINT CHR$(27); “@";

WIDTH “LPT1:", 255

FORJ=1TO3

LPRINT CHR$(27); “K"; CHR$(44); CHR$(1);
FORI1=1TO 300

LPRINT CHR$(255);

NEXT |

LPRINT

NEXT J

O
R LA
i T T e e LR
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EXEMPLO EM BASIC COM ESC A <8> + ESC 2

LPRINT CHR$(27); “@";
WIDTH “LPT1:", 265
LPRINT CHR$(27); “A”; CHR$(8); CHR$(27); “2";
FORJ=1TO3
LPRINT CHR$(27); “K”; CHR$(44); CHR$(1);
FORI=1TO 300
LPRINT CHR$(255);

NEXT I
LPRINT
NEXT J

OBS.:Em modo EPSONou ANSI, 0 “ESCA” ndodeve serseguidodo “ESC 2" (ativador
de densidade de linha) pois nestes padroes o “ESC 2” possui fungao diferente (6 LPP).

Ainformacgao sobre as agulhas que devem ser ativadas corresponde & combinagéao dos

bits (binario) ou valores decimais conforme o esquema a seguir:

AGULHAS - Dados de entrada Equivalente decimal
Agulha 1 . B7 128

Agulha 2 . B6 64

Agulha 3 . B5 32

Agulha 4 . B4 16

Agulha 5 . B3 8

Agulha 6 . B2 4

Agulha 7 . B1 2

Agulha 8 . BO 1

Agulha 9 . nao utilizado
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Para ativar as agulhas desejadas, basta efetuar a soma dos valores equivalentes a cada
uma das agulhas acionadas.

EXEMPLO: Para imprimir graficamente:

coluna  ---> 1 |2 3 4 5 6 7 8
128 r
64 w n
32 * * *
16 t * * * *
8 * * * * *
4 * * * * #* *
2 * * * * * * *
1 * * * * * * * *
I -Il-—> 128+64+32+16+8+4+2+1 = 255
+ ———> 64+432+16+8+4+2+1 = 127
4 > 32+1648+4+2+1 = 63
+ ' > 1648+4+2+1= 31
+ > 8+4+2+1= 15
+* > 44+2+1= 7
+ > 241 = 3
+ > 1= 1
X = 8 colunas
1) 8/256 = 0,03125 2)8-(256 xn2)=8
n2=0 n1=8
EXEMPLO EM BASIC:
ESC A<8>+ESC2
ESC K <8><0><1><3>...(255)
L

1 LPRINT CHR$(27); “@";
5, WIDTH “LPT1:”, 255
6 LPRINT CHR$(27); “A"; CHR$(8); CHR$(27); “2";
8 FORJ=1TO3
10 LPRINT CHR$(27); “K”; CHR$(8); CHR$(0);
20 LPRINT CHR$(1); CHR$(3); CHR$(7); CHR$(15);
30 LPRINT CHR$(31); CHR$(63); CHR$(127); CHR$(255)
60 NEXTJ
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1 LPRINT CHR$(27); “@";
5 WIDTH “LPT1:", 2565
6 LPRINT CHR$(27); “A"; CHR$(8); CHR$(27); “2";
8 FORJ=1T0O3
10 LPRINT CHR$(27); “L"; CHR$(8); CHR$(0);
20 LPRINT CHR$(1); CHR$(3); CHR$(7); CHR$(15);
30 LPRINT CHR$(31); CHR$(63); CHR$(127); CHR$(255)
60 NEXTJ

F.2. Sofisticando a Geracao de
Graficos

O usudrio comum, raramente utilizara a geragdo graficaem modo imediato através da
definigdo ponto a ponto. Os aplicativos graficos disponiveis permitem a definigao dos
graficos através de simples comandos interativos com a imagem da tela do computa-
dor.

Para aqueles que necessitam desenvolver seus préprios programas de geragao de
graficos ou mesmo a titulo de curiosidade, listamos a seguir alguns exemplos mais
sofisticados.

Os programas a seguir foram desenvolvidos em BASIC para micros da linha IBM-PC.
Para usudrios de micros da familia APPLE, TRS80, MSX e outros, sugerimos uma
atenciosa leitura dos manuais de programagéao BASIC dos mesmos. A adaptagao dos
programas para outros computadores nao deve trazer grandes dificuldades visto que,
os programas listados utilizam apenas 7 agulhas de informagéao grafica facilitando a
implementagdo em linguagens BASIC que s6 permitem o envio de codigos CHR$(0) a
CHR$(127).
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PROGRAMA PRINCIPAL

As linhas 10 a 350 providenciam o processamento e a impressao das informagoes
graficas geradas pela subrotina 500.

Para que o programa funcione, deve-se digitar uma das trés subrotinas listadas apds
0 programa principal ou criar suas proprias subrotinas.

OBS: MCOL% = Méaxima quantidade de Colunas
MLIN% = Maxima quantidade de Linhas
DXFAT = Fator de escala do eixo X
DYFAT = Fator de escala do eixo Y
DX = Dimensao de X
DY = Dimensdo de Y

PROGRAMA PRINCIPAL

10 MCOL% =75: MLIN% = 14
20 DIM BIT%(MCOL%, MLIN%)
30 MBIT%(1)=64: MBIT%(4) =8
40 MBIT%(2)=32: MBIT%(5) = 4
50 MBIT%(3)=16: MBIT%!(6) = 2
60 DX=20:DY=20
70 DXFAT =72/DX : DYFAT = 87/DY
80 GOSUB 500
90 LPRINT CHR$(27); “A"; CHR$(6); CHR$(27); “2"
100 FOR LIN% =0 TO MLIN%
110 A$=""
120 LPRINT CHR$(27)"K” CHR$(MCOL%)CHR$(0);
130 FOR COL% =1 TO MCOL%
140 A$ = A$ + CHR$(BIT%(COL%,LIN%))
150 NEXT COL%
160 LPRINT A$" “
170 NEXT LIN%
- 180 LPRINT CHR$(27); “c”
190 END
200 XL=X2-X1:YL=Y2-Y1
210 NX = ABS(XL*DXFAT): NY = ABS(YL*DYFAT)
220 IFNX<NY THEN NX = NY
230 NS% =INT(NX+1)
240 DX = XL/NS% :DY = YL/INS%
2560 FOR1%=1TONS%
260 X1=X1+DX:Y1=Y1+DY
270 GOSUB 300
280 NEXT 1%
290 RETURN
300 XX =X1*DXFAT:YY =Y1* DYFAT
310 COL% = INT(XX)+1
320 LIN% =INT(YY/6)
330 XIT% = INT(YY - LIN% * 6) + 1
340 BIT%(COL%,LIN%) = BIT%(COL%,LIN%) OR MBIT%(XIT%)
3560 RETURN
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CIRCULO

500
510
520
530
540
550
560

RAD=9:X1=19:Y1=10
FOR ANG% =0 TO 360 STEP 10
RANG = ANG%*6.28/360

X2 = RAD*COS(RANG)+10 : Y2 = RAD*SIN(RANG)+10

GOSUB 200
NEXT ANG%
RETURN

ESTRELA

500
510
520
530
540
550
560
570
580
590
600

RAD =9

FOR ANG% = 0 TO 360 STEP 45
RANG = ANG% * 3.14159/180
RANG2 = (ANG% + 135) * 3.14159/180
X1 =RAD * COS(RANG) + 10
Y1 =RAD * SIN(RANG) + 10

X2 = RAD * COS(RANG2) + 10
Y2 = RAD * SIN(RANG2) + 10
GOSUB 200

NEXT ANG%

RETURN
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SENOIDE

500
510
520
530
540
550
560
570
580
590

X1=0:Y1=10:X2=20:Y2=10
GOSUB 200
X1=10:Y1=0:X2=10:Y2=20
~GOSUB 200

X1=0:Y1=10

FOR X2 =0TO 20 STEP .2

Y2 =10-9 * SING(3.14159 * X2 / 10)
GOSUB 200

NEXT X2

RETURN

F.3. Exemplos Gerados por

Aplicativos Graficos

A utilizagdo dos programas disponiveis no mercado de software é a maneira mais
simples e usual de geragéo grafica. Em muitos desses programas, a qualidade de
impressdo obtida depende também de opgdes de programagao que 0 usudrio deve
procurar explorara ao méximo ( dimensoes do gréafico, densidade grafica e muitos

efeitos especiais).
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Cabo de Conexao ao

Computador

A escolha do cabo de conexdo (cabo Idgico) depende do tipo de computador e da
interface conectada.

Consultando as tabelas que seguem poder-se-d4 optar pelo tipo de cabo ldgico
especifico. '

G.1. Conexao através de Interface
Paralela Centronics

IBM_PC IBM-PC IMPRESSORA
1 : DB 25 PINOS AMPHENOL 36 PINOS
SINAL PINO : PINO
STROBE 1 1
D1 2 2
D2 3 3
D3 4 4
D4 5 5
D5 6 6
D6 7 g
D7 8 8
‘D8 9 9
DONE 10 10
© BUSY 11 11
PE 12 12
SEL 13 13
GND . 18 a 25 16, 19 a 30, 33
GND chassis — 17
+5V — 18 -
PRIME 16 31

FAULT 15 32
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AP PLE APPLE IMPRESS_ORA
: FING 26 PINOS AMPHENOL 36 PINOS
SINAL PINO PINO
STROBE 1 1
D1 3 2
D2 5 a3
D3 7 4
D4 9 5
D5 11 6
D6 13 7
D7 15 8
D8 17 9
DONE 19 10
BUSY 21 11
PE 23 12
SEL 25 13
GND pinos pares 16, 19 a 30, 33
GND chassis _— 17
+5V I o 18
PRIME - 31
FAULT - 32
MSX HOTBIT  IMPRESSORA
HOTBIT AMPHENOL 14 PINOS AMPHENOL 36 PINOS
SINAL PINO PINO
STROBE 1 1
D1 2 2
D2 3 3
D3 4 4
D4 5 5
D5 6 6
D6 7 7
D7 8 8
D8 9 9
DONE — 10
BUSY 1 1"
PE - — 12
SEL _ _ — 13
GND 14 16, 19 a 30, 33
GND chassis —_— 17
+5V e 18
PRIME - ’ 31
FAULT , — ‘ 32
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MSX

EXPERT IMPRESSORA
EXPERT FING 26 PINOS AMPHENOL 36 PINOS
SINAL - PINO PINO
STROBE 1 1
D1 3 2
" D2 5 3
D3 7 4
D4 9 5
D5 1" 6
D6 13 T
D7 15 8
D8 17 . 9
DONE - 10
BUSY 21 1
PE - 12
SEL o 13
GND pinos pares 16, 19 a 30,33
~ GND chassis - 17
+5V — 18
PRIME — 31
FAULT e 32
TRS-80 IMPRESSORA
TRS-80 EDGE 34 PINOS AMPHENOL 36 PINOS
SINAL PINO PINO
STROBE 1 1
D1 3 2
- D2 5 3
D3 7 4
D4 9 5
D5 1" 6
D6 13 7
D7 15 8
D8 17 9
DONE — 10
BUSY 21 1"
PE 23 12
SEL 25 13
GND 22,24,27,31 e 33 16, 19 a 30, 33
GND chassis - 17
+5V - 18
PRIME - 31
FAULT e 32
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G2 - Conexao Através de Interface

Serial RS-232C

SISTEMA IMPRESSORA

MASSA 1 1 MASSA

TXD 2 —K——— 2 TXD

RXD 3 3 RXD

RTS A 5 CTS

CTsS 5 10-11-19 READY/BUSY
DSR 6 20 DTR

DCD 8 . 6 DSR

DTR 0 8 DCD

GND 7 7 GND
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Tabela de caracteres e

Conversao de Codigos

Astabelas aseguirfornecem os codigos dos caracteres disponiveis nos geradores PC1,
PC2, EPSON, ABNT e ABICOMP. O capitulo 5 fornece todas as indicagées de como
selecionar cada um destes através da programacgao por painel ou interface.

- Astabelas podem serutilizadastambém para efetuar conversoes de cédigos nas bases
hexadecimal, decimal e binério.

Exemplo: O caracter E em qualquer das tabelas.

4

0100

E Hexadecimal: 45
510101 ... decimal = 69

69 binédrio = 01000101
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Gerador PC1

Mais signi =
/e [0 |1 |2 |3 |4 |5 |67 |8 9 |A|B|C|DIJE]F
iy | sinario|0000 | 0001 | 0010|0011 |0100 (0101 [0110 0111|1000 {1001 |1010|1011 {1100 1101 | 1110 {1111
o |oooo[NUL| -|sPpc| O | @ | P | * | p |NUL Al#E|L| L|a]| =
0 16 32 48 64 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240
1 0001 ! 1 A Q a q : 5 f; L T B +
1 17 33 49 65 81 97 113 129 145 161 177 193 209 225 241
2 | o010 pc2| v | 2| B|R|b|r pcz| o | || 7|72
2 18 34 50 66 82 98 114 130 146 162 178 194 210 226 242
3 | oo11 #|3|C|S|c|s a || | k|- ®] ¢
3 19 35 51 67 83 99 115 131 147 | 163 179 195 211 227 243
a | 0100 pcal $ |4 |D|T|d]|t pea| |4 |~ || Z]|T
4 20 36 52 68 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244
5 | 0101 7o 5 E U e u N -1 ~1— [ () J
5 21 37 53 69 85 101 117 133 149 165 181 197 213 229 245
-6 |o0110 &|le| F| V]| |V a4l Fl M=
' 6 22 38 54 70 86 102 118 134 150 166 182 198 214 230 246
7 | 0111 ' 71 G| W | g | W 2 | 4 Fl 4| Y| *®
7. 23 39 55 71 87 103 119 135 151 167 183 199 215 231 247
8 |io00|BS|cAN| ( | B | H | X | h| x BS|CAN| & | 4 | b | 4| & ®
8 24 40 56 72 88 104 120 136 152 168 184 200 216 232 248
o |1001| HT g | T | Y| &5}y |HE -4 rl*le]:-
9 25 41 57 73 89 105 121 137 153 169 185 201 217 233 249
A | 1010 LF 1 :|J |2 |3 |=2|LF SRR
10 26 42 58 74 90 10a 122 138 154 170 186 202 218 234 250
B |1o1q|VT|Esc| + | s | K| | k| {|viesc| ¥ | 4| 7| WS~
11 27 43 59 75 91 107 123 139 155 171 187 203 219 235 251
c |1100| FF » | ¢<| L | N]| 1| |FF R I I I N
12 28 44 60 76 92 108 124 140 156 172 188 204 220 236 252
o |1101| CR -|=|M| ]| m]| }|CR i - plel®
13 29 45 61 77 93 109 125 141 157 | .173 189 205 221 237 253
E |1110] SO > N |~ n| ~|SO « 4 1. € i
14 30 46 62 78 94 110 126 142 158 174 190 206 222 238 254
& 1111 8 /| ?2| O | - | ofDEL| sI » 4|+ | ™ |n sPc
15 31 47 63 79 95 111 127 143 159 175 191 | 207 223 239 255

No Padréo de Programaga@ ANSI:
8B hex.=139 dec.=PLD
8C hex.=140 dec.=PLU
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‘Gerador PC2

M!'_aisgigni‘k
% wex [0 |1 | 2| 3|4 |5 |6 |7 |8|o|Aa|B|c|D|E]|F
nificativos
Hex. Blnério 000000010010 (00110100 {0101 |0110{0111 {1000 |1001 {1010 1011 |1100|1101 1110|1111
0 | o0ooo.[NUL spchc0 | @ P |t I plolE|Aall | l®lal=
0 6| 32] 48| 64 80 | 96| 112 | 128 | 144 | 160 | 176 | 192 | 208 | 224 [ 240
1 | 0001 t 11A|(Qlalqg|lu;2|41|8]| & T B| +
1 17 oaa s ag | omm herm o7 | 113 | 120 | 145 | 61| 177 193] 209 | 205 | 241
2 0010 bC2| v 2 B R b ¥ é 1! 6 m T‘ T‘ I 2
2 18 24 50| 66| 82| 98| 114 | 130 | 146 | 162 | 178 | 194 | 210 | 226 [ 242
3 [o0o11| ¥ # 13| C|S|c|s|a|s6|u |4 | ™| &
3 19 35| 51 67 | 83| 99| 115 | 131 | 147 | 163 | 179 | 195 | 211 | 227 | 243
al 20] 3] 52| e8| 8a| 10| 16| 132 ] 148 | 164 | 180 | 196 | 212 | 208 | 244
5 |[o101] ¥ % | 5| E|U|le|[fu|la|o|RN 11| Tl e J
5| = 37 53| 69| 85| 101 ]| 117 | 133 | 149 | 165 | 181 | 197 | 213 | 220 [ 245
6 |o110| % & 6| F|V]| f|lv/|ia|a]| 2 1 I—- o
o O - B 70| 86| 102] 18| 134 | 150 | 166 | 182 ] 198 | 214 | 230 | 246
7 | 0111 1T el Wil eyl B 2| #
r A8 U< RN - M A 1 O 87 | 103 ]| 119 | 135 | 151 | 167 | 183 | 199 | 215 | 231 | 247
8 |1000/BS[CAN| { | B H|X | h| x| &|¥y | q PPN S e 8
8l .24 40| 56 72| 88| 104| 120| 136 | 152 | 168 | 184 | 200| 216 | 232 | 248
9 | 1001 HT ) g I ) i y & O — '1 r‘ 4 ©@ N
gi].008] w49 57 73] 89| 05 21| 137 ] 153 | 180 ] ‘185 ) 201 ] 217 | 233 | 249
A 1010 LF x - | A .J VA e U = I L r 9 s
10 -281] w-d2 | 8878 90 | 106 | 122 | 138 | 154 | 170 | 186 | 202 | 218 | 234 | 250
1 o7 =as | 859 78 |.o-o1|cuori| of2n.] 139l] 455, 471 | 187 ] 203 219:] 235 | 281
¢ |1100| FF ’ ¢l L3Ry 2 &S| L£]%] 4 f | e B
, 12] 28] 44| e0] 76| 92| 18] 124 | 140| 156} 172 ] 188 | 204 | 220 | 236 | 252
D 1101 CR = - M ] m. } i ¥ i 4 s ' g 2
13| 20| 45| &1 77| 93] 109 125 ] 141 ] 57| 173 | 180 ] 205 ]| 201 | 237 | 253
E |1110] SO e |2 N|A | n |~ | KIBR |« 4] 4] re] s
14| 30| 46| 62| 78] 94| 110| 126 [ 142 | 158 | 174 | 190 | 206 | 202 | 238 | 254
F ']111 Sl 7/ |1 2 | O.| 2 | |DEL| R | F | » 1 4. | M- n |8PC
15| 31 a7 | 63| 79| 95| 111 | 127 | 143 | 159 | 175 | 191 | 207 | 203 | 239 | 285
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Gerador Epson

Wars sgni

fe=wex [0 [ 1 |2 |38 |a |5 |6 |7 |8|9|a|B|c|D|E]|F
Hex. |Binario|0000 [0001|0010 0011|0100 [0101 {0110 (0111 [1000 |1001 {1010 |1011|1100|1101 {1110 [1111
o | oooo[NUL SsPCl 0| @ | P|* | p [NUL SPC|*0| @[ P& | p
0 16, 32 48 64 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240

1 | 0001 ! 1| A Q|lal|g ! 1] A Qlalg
1 17 33 49 65 81 97 113 129 145 161 177 193 209 225 241

2 licoio pe2|pr il 2 (B R | B]| T pc2| * | 2 B|R|b|r
¥ 2 18 34 50 66 82 98 114 130 146 162 178 194 210 226 242

3 |oo11]| ¥ Fils8 | CilSi|lici|la]| W #{38| cl8els
3 19 35 51 67 83 99 115 131 147 163 179 195 211 227 243

4 |ooo|] *[PC4| $ |4 |D|T|d|t | ®|Dcal $ |4 |D|T|d|t
4 20 36 52 68 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244

5 |o101]| * % (Sl E|U e |y | $ %# |5 |E|U|le|u
5 21 37 53 69 85 101 117 133 149 165 181 197 213 229 245

6 |o110]| 4 & 6 F vV £ v A & 6 F A\ £ v
i 6 22 38 54 70 86 102 118 134 150 166 182 198 | -214 230 246
7 | o111 {1 741 e 3 6 I "1 7|e (W | g|w
7 23 39 55 71 87 103 119 135 151 167 183 189 215 231 247

8 |1000[BS|CAN| ( [ B| H|X | h|x|BslcaN| ( | 8| H| X | h| x
8 24 40 56 72 88 104 120 136 152 168 184 200 216 232 248

9 |1001| HT Yilmg il &L [{ &Y /]| A | HY ) Mg | I iped | W
: 9 25 41 57 73 89 105 121 137 153 169 185 201 217 233 249

A |1010| LF FUw ] JUZ) S 2| WL e TNZ ede | 2
10 26 42 58 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 | 234 250

B [t011|VT [ESC| + | ;| K| [ | k| { |Vvr|esc| + | ;| K| [ | kx| ¢
11 27 43 59 75 91 107 123 139 155 171 187 203 219 235 251

¢ |1100| FF ’ <L \ 1 : 4 5 1 B W B £ :
12 28 44 60 76 92 108 124 140 156 172 |, 188 204 220 236 252

p |1101| CR sfl=1M|J|m|2 |cR - |l=(M]| 1 |m])}
b 13 29 45 61 77 93 109 125 141 157 173 189 205 221 237 253
E 1110 SO . > N o n o~ SO . > N L n o
14 30 46 62 78 94 110 126 142 158 174 190 206 222 238 254
F l1111] & 2] o | L lie|bEL & /| ? 0| -] o|DEL
15 31 47 63 79 95 111 127 143 159 175 191 207 223 239 255
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Tabela dos Comandos
Via Interface em
Ordem de Funcao

Os valores entre <> correspondem a cédigos hexadecimais.

DENSIDADE DE CARACTERES

COMANDOS DESCRICAO CODIGOS | | E| A|PG.
B|P|N
Hexadecimal M| S| S
o1
Decimal N
DC 2 _ Desativa Caracter 12
Comprimido ok 67
18 '
DC 4 Desativa Caracter 14 ,
Expandido 1% || 68
20
RS n Altera a Densidade 1E 3n
(0<=n<=4) dos Caracteres w | = 1%l 78
30n
Sl Caracter OF
Comprimido A e 77
15
SO Caracter 0E
Expandido il 80
14
ESCE Modo Enfatizado 1B 45
* * ¥* 1 1 1
27 69
ESCF " Desativa Modo 1B 46 |
Enfatizado . ** ] * |18
2770
ESCM Modo Elite 1B 4D
{12 CPP) . 125
2777
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DENSIDADE DE CARACTERES

COMANDOS DESCRIQI\O cODIGOS 1 | E| A|PG.
, B|P|N
Hexadecimal M| S| S
O 1l
Decimal N
ESCP Desativa Modo 1B 50
Elite (10 CPP) - 130
27 80
ESCW <n> Caracter 1B57 n
n=0 desativado Expandido ®® = 180
n=1 ativado 2787 n
ESC[8w Desativa Modo 1B 5B 38 77
Enfatizado O B T <
27 9156 119
ESC[9w Modo Enfatizado . 1B 5B 39 77
= 1% | % 71T
279157 119
ESClnnp Insergéao de 1B5B 3n 3n 70
Espagamento Horizontal * | & % 1162
entre Caracteres. 2791 n n 112
ESC[nw Altera a Densidade 1B 5B 3n 77
(O<=n<=7) dos Caracteres * 1 * 1 * 1164
2791 n 119
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LETRA DE QUALIDADE

. COMANDOS DESCRICf\O cODIGOS I | E | A|PG.
: B[P ([N
Hexadecimal M| S |S
o1
Decimal N
ESC % n Modo Letra de - 1B 25 3n :
n=1 desativado Qualidade * 1141
n=2 ativado (NLQ ou LQ) 2737 n
ESC x <n> Modo Letra de 1B78 n
n=0 desativado Qualidade ® | * | *= 141
n=1 ativado (NLQ ou LQ) 27 120 n
ESC[O0y Desativa Modo 1B 5B 30 79
Letra de Qualidade | .0 | % 1141
(NLQ ou LQ) 27 9148 121
ESC[1y Ativa Modo 1B 5B 3179
' : Letra de Qualidade » * 1 * 141
(NLQ ou LQ) 279149 121
ESC[13m Ativa Gerador 1B 5B 31 336D
Primario ® | % | *1148
5 (QUADRATO) 27 914951 109
'ESC [14 m Ativa Gerador 1B 5B 31 34 6D :
Secundario » * | * 1148
(HELEN) 27 914952 109
ESCl4y Letra de Qualidade 1B 5B 34 79
em 10 CPP % | * | %= {18
(NLQ ou LQ) 27 9152 121 '
ESC[5y Letra de Qualidade 1B 5B 35 79
em 12 CPP € | % % 98]
(NLQ ou LQ) 27 9153 121




SUBSCRITO E SOBRESCRITO

COMANDOS DESCRICAO CcODIGOS 1 | E| A|PG.
B|P|N
Hexadecimal M|S|S
Of 1
Decimal N
ESCS <n> Modo Sobre/Subscrito 1B53n
n=0 sobrescrito * |1 * | *1136
n=1 subscrito 2783n
ESCT Desativa Modo 1B 54
Sobre/Subscrito * I *F =38
27 84
ESCI 0z Ativa Modo 1B5B 30 7A
Sobrescrito LA Ll Dt i .
27 91 48 122
ESC[1z Ativa Modo 1B5B 31 7A
Subscrito ® 1 %7 #1136
279149122
ESCIl 2z Desativa Modo 1B5B 32 7A
Sobre/Subscrito * i * 1138
1279150 122
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NEGRITO

COMANDOS DESCRICAO CODIGOS | | E| A|PG.
' B|P|N|
* Hexadecimal M| S| S
o] 1
Decimal N
ESC 4 Ativa Negrito 1B 34
o[ *] *[114
27 b2
ESC5 Desativa Negrito 1B 35
¥L* %1116
27 53
ESC G Ativa Negrito 1B 47
*E %114
21 1
'ESCH Desativa Negrito 1B 48
# | % ®|118
2172
ESC[=2 Ativa Negrito 1B5B 3D 7A
SAERES
27 91 61 122
ESC[>z Desativa Negrito 1B 5B 3E 7A
* * * 116
27 91 62 122
SUBLINHADO
COMANDOS DESCRICAO cODIGOS I |E|A|PG.
B|P|N
Hexadecimal M| S| S
o1
Decimal N
ESC-<n> Sublinhado 1B 2D n
n=0 desativado *|®] ®{ 89
n=1 ativado 27 45n
ESC[Om Desativa 1B 5B 30 6D
Sublinhado | | *| 89
27 9148 109
ESC[4m Ativa Sublinhado 1B5B 34 6D .
f * * * 89
27 9152 109
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DENSIDADE DE LINHAS

COMANDOS DESCRICAO CODIGOS 1 | E| A|PG
B|P|N
Hexadecimal M| S |S
: Ol
Decimal N
ESC 0 (}ZERO) Espago entre Linhas 1B 30
de 1/8 de Polegada * 1% 1% 1~g0
27 48
ESC 1 Espago entre Linhas 1B 31
de 7/72 de Polegada bl B L
27 49
ESC 2 Espago entre Linhas 1B 32
de 1/6 de Polegada % 198
27 50
ESC2 Ativa Espago entre 1B 32
Linhas de n/72 de . 92
Polegada 27 50
ESC 3 <n> Espago entre Linhas 1B33n
de n/216 de Polegada 3 N i
2751n
ESC A <n> Espago entre Linhas de 1B41n
n/72 de Polegada * 0 * 1101
27 65 n
ESC A <n> n/72 polegadas 1B41n g
entre Linhas i 102
ativado por ESC 2 27 65 n
ESCHI 3z Espago entre Linhas 1B 5B 33 7A
de 1/6 de Polegadas ® | % * 51
(6 LPP) 27 9151122
ESC[4z Espago entre Linhas 1B 5B 34 7A
de 1/8 de Polegada b T L 162
(8 LPP) 27 9152 122
ESC[5z Espago entre Linhas 1B 5B 356 7A
de 1/12 de Polegada *1* | * 163
(12 LPP) 27 9153 122
ESCI[n <20>L Espago entre 1B 5B 3n 20 4C
(0<=n<=7) Linhas 1 %1% 167

2791 n 3276
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AVANCO E RETROCESSO DE PAPEL

COMANDOS DESCRIC[\O C()DIGOS | | E| A|PG.
B|P|N
Hexadecimal M| S| S
. (O NN
Decimal N
FF Avango de Formulario oC
* * * 71
12
LF Avanc¢o de Linhas 0A
. * * * 73
10
PLD Avancgo Imediato 8B
| de 1/12 de Polegada “ | 74
139
PLU Retrocesso Imediato 8C
de 1/12 de Polegada ¥ 178
140
ESC J <n> Avanco de Papel 1B 4A n
Imediato de n/216 L e &
de Polegada 27:147n
ESCj<n> Retrocesso de 1B6A n
Papel Imediato n/216 * 1'% | #1118
de Polegada 27 106 n
TAMANHO DO FORMULARIO
COMANDOS DESCRICAO CODIGOS | | E| A|PG.
B|(P|N
Hexadecimal M| S|S
O |
Decimal N
ESCC <n> Tamanho do 1B43n
Formulario = n Linhas L B B
27 67 n L
ESC C <00> <n> Tamanho do. 1B 4300 n \
Formulario = n ® | *® | % 1108
Polegadas 27670n
ESC[nnnt Programa Tamanho 1B5B3n3n3n74
do Formulario em 1% * 1107
Linhas 2791Tnnn 116
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TAMANHO DO TEXTO

2791 n n n1156

COMANDOS DESCRICAO CODIGOS 1 | E|A|PG.
B|P|N
Hexadecimal M| S|S
O] 1
Decimal N
ESC N <n> Programa Salto 1B 4E n
de Fim de Formulario * 1% 3 * 1136
2778 n
ESCO Desativa o Salto 1B 4F
de Fim de ® 4 ® | ¥ (138
Formulario 2779
ESC[nnnr Tamanho do Texto 1B5B3n3n3n72
#* * * 163
2791 n n n114
MARGEM ESQUERDA E DIREITA
COMANDOS DESCRICAO cODIGOS 1 | E| A|PG.
B|P|N
Hexadecimal M|S | S
o1
Decimal N
ESCL<n> Margem Esquerda 1B6Cn
A O
27 108 n
ESC Q <n> Margem Direita 1B51n
* * * 133
27 81n
ESC [ ;nnns Margem Direita 1B5B 3B 3n 3n3n 73 -
' * | -* * 1133
279159 n n n115
ESC[nnns Margem Esquerda 1B5B 3n 3n3n73
* * #* 123
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TABULACOES

COMANDOS DESCRICAO CODIGOS |1 | E| A|PG.
B|P|N
ltexadecinal: M|S | S
0T
Mesciivadl N
HT Tabullagio Haonizomit| a®
¥ ot *! !m
9D f
vT Tabulagio Verticall am |
¥ *t ¥*: &“
m
ESCB <n1> ... Programa Talhullaptes THB 42 ik D I
<nk> <00> Verticaiis ' il I Rl 11
: Z7] e® ik @
ESC B <00> Desativa Tabullagbhes T 42 O
' Verticais N (M
277 6 ®
ESCD <n1>... Programa Talbulegtes THB 444 ik @O
<nk> <00> Horizonitsis bl |l [l )
Z7 @B ik ®
ESC. D <00> Desativa Talhullagtes THB 441 D
Horizonttaiis bl | IRl | Il 11 111 1))
Z7] GB®
ESCI[3g Deseativa Talbullagtes TS S8 33 67/
Horizonitais . foal el Ml 1 11 )
277 B 1 103
ESCl4g Desatiiva Tabullagies THB S8 34 677
) Verticais ‘ | IRl (MRl 1 )25
277 BN 52 108
ESC [ nnn;...; Programa Tabulages TBEBmm 7S
nnn u Horizonttasiis ool | Il | Bl 1)1 ()
’ 273N mm M7
ESCI[ nnn;...; Programa Talbulagies THEB S8 mm 746
nnn v Verticais ol | Il Ml 1.0
27T B mm 118




GERADORES DE CARACTERES

E CARACTERES INTERNACIONAIS DE SUSBSTITUICAO

COMANDOS DESCRICAO CcODIGOS 1 | E| A|PG.
B|P|N
Hexadecimal M| S| S
o1
Decimal N
EsC (n Selegao do Conjunto 1B28n
de Caracteres # | | % 85
27 40 n
-'ESC 6 Seleciona o 1B 36
Gerador PC2 ° * | * 95
27 54
ESC7 Seleciona o -1B 37
Gerador PC1 LA B 96
27 55
ESCR <n> Selegao do Conjunto 1B 52 n
de Caracteres * | % | * (134
27 82 n
MODO GRAFICO
COMANDOS DESCRICI\O cODIGOS Il | E| A|PG.
B|P|N
Hexadecimal M|[S|S
o] 1
Decimal N
ESC% 3 Modo Grafico com 1B 25 33 :
Densidade Padrao ® * 1119
(50/60 PPP) 27 37 51
ESC % 4 Modo Grafico com 1B 25.34
Dupla Densidade . b
(100/120 PPP) 27 3752
ESC * <m> Seleciona Modo 1B 2A ...
Grafico i i Bl
271 42 ...
ESCK Modo Grafico com 1B 4B...
Densidade Padrao b = %1119
(50/60 PPP) 2775...
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MODO GRAFICO

COMANDOS DESCRICAO CODIGOS I | E| A|PG.
B|P|N
Hexadecimal M| S|S
: oI
Decimal N
ESCL Modo Grafico com 1B 4C ...
Dupla Densidade £ | =1 % 1121
(100/120 PPP) 27 76
ESCY Modo Grafico com 1B 59 ...
Dupla Densidade O
e Dupla Velocidade 27 89 ...
ESCZ Modo Gréfico com 1B BA ...
" Quadrupla Densidade 1% | %1145
(240 PPP) 27 90 ...
ESC[ 6z Modo Grafico 1B 5B 36 7A
Reverso * | % | * 154
27 91 54 122
ESC[7z Desativa Modo 1B5B 37 7A
' Grafico Reverso e % of * | ® 156
Aceita o Bit mais 27 91 55 122
Significativo
AJUSTES DE TEXTO
COMANDOS DESCRICAO cODIGOS | | E| A|PG.
B|P|N
Hexadecimal M| S| S
oI
Decimal N
ESCl3y Desativa Contralizagao 1B5B 3379
e Ajuste de Margem ® .= 1 * '160
Direita 27 9151121
ESC[8y Ajuste Automatico 1B 5B 38 79
da Margem Direita [ % | % {168
27 91 56 121
ESC[9y Centralizagao 1B 5B 39 79
Automatica da ¥L* 1 * 1160
Impressao 27 91 87 121 ‘
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CONTROLE DO BIT MAIS SIGNIFICATIVO

COMANDOS DESCRICAO cODIGOS I | E| A|PG.
B|P|N
Hexadecimal M| S| S
Ol 1
Decimal N
Sl Aceita o Bit OF
mais Significativo *| 78
15
SO Fixa o Bit mais 0E
Significativo *179
com Valor 1 14
ESC # Aceita o Bit 1B 23
mais Significativo gy ® [ % 8e
27 35
ESC = Fixa o Bit mais 1B 3D
Significativo ‘ LS
com o Valor 0 27 61
ESC > Fixa o Bit mais 1B 3E
Significativo "= | =98
com o Valor 1 27 62 '
ESC[82 Fixa o Bit mais 1B 5B 38 7A
Significativo ¥ ® | 2|98
com Valor 0 27 9156 122 .
ESC [ 9% Fixa o Bit mais”’ 1B 5B 39 7A :
Significativo L L
com o Valor 1 27 9157 122
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SEQUENCIAS ESPECIAIS

COMANDOS DESCRICﬂO cODIGOS |1 | E| A|PG.
B|P|N
Hexadecimal M| S| S
o1l
Decimal N
BS Retrocesso de 08
um Caracter w % | % B3
8
CAN Cancela o Buffer 18
de Linha L 65
24
CR Retorno do Carro oD
. * * * 66
13
DEL Cancela o ultimo 7F
Caracter * * 69
' 127
DEL Cancela o Buffer 7F
de Linha » | 30
. 127
NUL Comando de Término 00
de Seqliéncia * LN i *® 73
0
ESC! @ Seleciona Cédigos de 1B 21 40
Controle * | B2
27 3364
ESCIY Seleciona Cddigos de 1B 2156 _
Controle _ *. 83
27 33 56
ESC8 Inibe Fim de Papel 1B 38
) * * * 97
27 56
ESC9 Habilita Fim de Papel 1B 39
* * * 97
27 57
ESC« - Mover até a margem 1B 3C
Direita ¥i%me ¥ 97
27 60
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SEQUENCIAS ESPECIAIS

COMANDOS DESCRICAO CODIGOS | | E| A|PG
B|P|N
Hexadecimal M| S| S
oI
Decimal N
ESC@ Inicializa a Impressora 1B 40
* #* * 100
27 64 |
ESCc Inicializa a Impressora 1B 63
* %* * 100
27 99 ;
ESC n <0> Selegéo do Padrao de 1B 6E 00 . :
Programacgao (ANSI) LA LA L
27 1100 ,
ESCn <1> : Selegéo do Padréo de 1B 6E 01
Programacgéao (IBM) 14% 3 *.1 % 37
27 1101 |
ESC n <2> Selegao do Padrao de 1B 6E 02
Programagéao (EPSON) *1o* | * 127
27 1102
ESC U <n> Impressao 1B55n _
n=0 desativado Unidirecional * | ¥ ® 139
n=1 ativado 27 85n
ESCA<n> . Imprimir o Caracter 1B 5E n
de Cddigo <n> : * . %1 * 1156
27 94 n
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SELEGAO DE ALIMENTADOR AUTOMATICO DE PAPEL
(OPCIONAL) |

COMANDOS

DESCRICAO

cODIGOS

Hexadecimal

Zw—

Decimal

=20OWmWIm

-0 Z2>P>

PG.

ESC PSF1;HP nn
ESC\

Magazine 1

(Alimentador Automa-

tico de Papel)

1B 50 53 46 31
3B 48 50 3n 3n
1B 56C

27 80837049
597280 nn
27 92

131

ESC PSF2;HP nn
ESC\

Magazine 2
(Alimentador Automa-
tico de Papel)

1B 50 53 46 32
3B 4850 3n 3n
1B 5C '

27 80837050
597280 nn
27 92

132
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Manutencao Preventiva

Periodicamente, a Amélia 250 precisa de cuidados preventivos, de facil execugao e que
vocé mesmo podera realizar.

Apesar de simples, esta tarefa vai proporcionar a8 Amélia 250 o maximo da eficiéncia
e desempenho através de um funcionamento perfeito e prolongado.

Antes de iniciar a manutengao, providencie os seguintes materiais:

- Um pincel com cerdas macias
- Detergente neutro :
- Aspirador de po

- Fita de impressao

- Um pano macio

J.1 - Manutencao preventiva
semanal

- Limpe toda a parte externa da Amélia 250 com um pano macio umedecido em dgua
morna ou detergente neutro.

- NUNCA USE MATERIAIS ABRASIVOS OU SOLVENTES, TAIS COMO ALCOOL OU
TINER.

- Seque em seguida.

- Com a ajuda do pincel ¢ do aspirador de pé - preferencialmente com bico fino e de
plastico - remova toda S)oelra e residuos de papel porventura existentes no interior
da impressora.

- Proceda da mesma forma Junto ao mecanismode i tmpressao e das placas de circuito
eletrénico.

- Residuos de qualquer espécie devem ser cuidadosamente eliminados pois, além de
prejudicar o mecanismo da impressora, podem conter cargas elétrlcas que afetam o
funcionamento dos circuitos eletronicos.

- Verifique o estado da fita de impresséo e troque-a, se for o caso.

Obs.: Se o ambiente em que a Amélia 250 se encontraestiver sujeito a agaoda poeira
mais do que o normal, proceda a limpeza em periodos menores do que o
sugerido.
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J.2 - Manutencao Preventiva

4

Mensal

Remova a cabega de impresséo soltando os d0|s parafusos de fixagdo e removendo
cuidadosamente o conector.

Segure firmemente o plastico do conector e puxe-o verticalmente, sem inclina-lo.
Memorize a posig¢ao para nao inverté-la na montagem.

Com um pincel de cerdas macias umedecido em &lcool, limpe a extremidade das
agulhas e o rubi localizado na ponta da cabe¢a de impressado sem forga-los com o
pincel e sem toca-los com os dedos.

Retire todo e qualquer residuo da cabega de impressao.

Deixe a cabega de impressao secar completamente antes da re-instalagao naimpres-
sora.

Coloque o conector . com cuidado para ndo entortar nenhum terminal e fixe no-

vamente os dois parafusos.

Obs.: Se - em fungéo do desgaste - a ponta das agulhas da cabega de impresséo,
apresentarem comprimento diferente umas das outras, envie a cabega de impressao
para a Elgin afim de que seja recuperada prolongando-lhe a vida em trés ou quatro
vezes.

Com isto vocé estara evitando eventuais travamentos da fita e/ou do sistema de
transporte da fita.

Com um pano macio e séco limpe o eixo metalico (suporte do carro) esfregando
firmemente em uma das extremidades. Leve o carro manualmente para a extremi-

. dade que ja foi limpa para proceder a limpeza no outro lado.

Obs.: Este eixo ndao deve nunca ser lubrificado e nem umedecido com agua ou
solventes.

No espago existente entre o cilindro de impresséao e os roletes, acumulam-se resi-
duos ou até pedacinhos de papel. Para limpeza deste local, gire inicialmente, no
sentido anti-horéario,o botdo de ajuste da distancia da cabega fazendo com que esta
fique o mais distante possivel do cilindro de impresséao.

Dobre no meio uma. folha comum e insira a dobra desta, pela parte de tras da
impressora.
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Gire o botdo deslocador de papel no sentido horario de forma que a folha passe por
completo removendo os residuos existentes.

Repita este operagdo até que esta drea esteja totalmente limpa.

Obs.: Se, eventualmente, o papel ficar preso (enroscado) na impressora, nao tente

retird-lo por trés. Isso, além de fazer com que os pedagos desprendidos do papel se
acumulem na area anteriormente descrita, poderd até causar danos a impressora.

- Com um pano macio umedecido em dgua morna ou detergente neutro, limpe o

cilindro de impresséo girando o botéo deslocador de papel no sentido horéario para
alcangar toda a superficie do cilindro.
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J.3 - Recomendacoes

Para manter a Amélia 250 sempre em condigdes ideais de funcionamento reco-
menda-se: :

- Néo ligar a impressora no mesmo circuito elétrico de motores ou outras fontes de
interferéncias.

- O local de instalagdo da Amélia 250 ndo deve estar sujeito a mudangas bruscas de
temperatura mas encontrar-se na faixa de 10 a 40 graus Celsius.

- Nunca conectar o cabo logico estando o sistema ou a impressora ligados.

Se, por qualquer motivo sua impressora parar de funcionar, antes de solicitar os
servigos de Assisténcia Técnica, verifique os itens que seguem:

- Certifique-se de que tanto a impressora cOmo 0 computador estejam ligados.

- Comprove se a tensdo da rede esta de acordo com a especificada na impressora.

- Certifique-se de que o cabo de conexao (cabo I6gico) esteja ligado & interface de-
sejada.

Permanecendo o defeito ou caso vocé percéba anormalidades na impressora
mesmo que esta continue funcionando, nao tente reparé-la. Solicite imediatamente
os servigos de uma Assisténcia Técnica Credenciada pela Elgin.
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O presente manual foi compilado pelo Depto. de Engenharia
da Divisao Eletr6nica e é de propriedade da
' Elgin Maquinas S.A.,
nao podendo ser reproduzido sem autorizagdo previa.

ELGIN MAQUINAS S.A.
Rua Barao de Campinas, 305 - CEP 01201 - S. Paulo - SP
Fabrica em Mogi das Cruzes - Est. de S. Paulo

Cdédigo 52157 - A

Redacao,
Produgao Grafica e Capa

GIUSTINO BOIIARI

* IBM é marca registrada da Internacional Business Machines Corporation.
« Epson @ marca registrada da Epson Corporation.
« Centronics é marca registrada da Centronics Data Computer Corporation.
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